Hasznalati utasitds  Instrukcja obstugi
Névod k pouziti Navod na obsluhu

535R])

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és gy6zdjon meg rdla, hogy megértette azt, mieldtt a gépet
hasznélatba veszi.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescia niniejszej
instrukcji. HU (2-26)
Nez zaCnete stroj pouzivat, prostuduijte si, prosim, peclivé ndvod k pouziti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedeng. PL (27—5 1)
Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a presvedCte sa, ¢i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete. cz (52 76)
-

SK (77-101)



A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

Egyezményes jelek

VIGYAZAT! A tisztitd, bokorvagd és
trimmeld flrészek veszélyesek
lehetnek! A vigyézatlan vagy helytelen
hasznalat komoly vagy halalos
kimenetell sérilésekhez vezethet a
dolgozd illetve kornyezete szémara.

Csak nem fémbdl készult, rugalmas
vagofelszereléshez vald, mint a
trimmerf(izés nyiréfej.
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A kornyezet zajszennyezése az Eurdpai
Gazdasagi K6zosség direktivaja szerint. Lwa
A gép zajkibocsatasa a MUszaki adatok
cim fejezetben és a cimkén szerepel.

Olvassa el figyelmesen a hasznélati
utasitast, és gy6zddjon megréla, hogy
megértette azt, mieltt a gépet

hasznélatba veszi.
Viseljen mindig:
«  Védésisak, ahol fenndll a veszélye ‘

annak, hogy térgyak eshetnek a Inditasi utasitasok

foldre
« Jovéhagyott hallasvédét
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« Jovahagyott szemvédok

A maximalis fordulatszam, kifelé max

haladd tengely, ford./perc. 10500 rpm
CEw

Ez a termék megfelel a CE-normak
kévetelményeinek.
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A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi
kovetelményeire vonatkozik.

A motort a stop kapcsold stop élldsba
hizéséval dllithatja le. FIGYELEM! A stop
kapcsold automatikusan visszatér start
dlldsba. A véletlen beinditas elkertlése
érdekében szereléskor, ellen6rzéskor

vagy karbantartdskor hiizza le a
gyertyapipét a gyujtogyertydrdl.

Legyen dvatos a kivetett és
visszapattand targyakkal.

-

A gép kezelGje Ugyeljen arra, hogy a
munka sorén se ember, se allat ne j6jjon
15 m-nél kozelebb a munkaterdlethez.

A flrészpengével vagy flipengével Hasznéljon mindig megfeleld
felszerelt gépek erételjesen oldalra A védokeszty(it.

csapédhatnak, ha a penge szilérd p N

targyakhoz ér. A penge kar- illetve Iy

Idbamputaciét idézhet els. Mindig f ® g

tartson embert és &llatot minimum 15 Rendszeres tisztitas szikséges.

Nyiljelzések, melyek a fogantylrogzitd
helyét hatrozzak meg.

Szemrevételezés.

Haszndéljon mindig megfeleld
véddkesztydt.

m tévolségra a géptdl. m

Hasznéljon jévahagyott szemvédodket.

Haszndljon stabil, nem csuszds csizmat.
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Inditas elott a kovetkezokre
lgyeljen:

Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast.

A

VIGYAZAT! Hosszu tavon a tartés
zajartalom maradandd hallaskarosodast
okozhat. Ezért mindig hasznéljon
megfeleld zaj elleni flilvédét.

A

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyartd cég engedélye nélkiil semmilyen
mddositast sem szabad végezni.
Hasznaljon mindig eredeti
potalkatrészeket. Nem engedélyezett
modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek.

VIGYAZAT! A helyteleniil vagy
gondatlanul hasznalt tisztitd, bokorvago
és trimmel6 flirészek veszélyes
szerszamok lehetnek, hasznalatuk komoly
vagy halalos kimenetel(i sériilésekhez
vezethet a dolgozd illetve kornyezete
szémaéra. Rendkiviil fontos, hogy On
elolvassa és megértse e hasznalati
utasitas tartalmat.

Hungarian — 3




BEVEZETES

Tisztelt vasarlonk!

Gratuldlunk most vasérolt Husqvarna-termékéhez! A Husqvarna torténete egészen 1689-ra nydlik vissza, amikor XI. Karl kirély a
Huskvarna folyd partjan gyarat épittetett muskétagyartds céljabdl. A gyérat a Huskvarna folyd partjan elhelyezni logikus volt, mivel
a folyét vizenergia termelésre hasznaltak és ennek kovetkeztében vizerdmiként mikodott. A Husqvarna gyér tébb mint 300 éves
fennalldsa sordn szamtalan termék készdlt, a faf(itéses tlzhelyektdl kezdve modern konyhaberendezésekig, varrgépekig,
kerékpérokig. motorkerékparokig, stb. 1956-ban készult el az elsé motoros flnyird, amelyet 1959-ben a motorflirész kovetett.
A Husgvarna ma ezen a terlleten mikodik.

A Husqvarna ma a vilag egyik vezet6, a mindséget és a teljesitményt elétérbe helyezé gyértoja az erdészeti és kerti termékek
tertletén. A vallalat Uzleti célkit(izése motor meghajtasu termékek kifejlesztése, gyartdsa és marketingje az erdészeti és kerti
felnasznalas, valamint az épitSipar szamara. A Husgvarna célja tovabbd, hogy ergondmia, felhasznaldbaratsag, biztonsag és
kérnyezetvédelem szempontjabdl is eldl jarjon — ezért tobb részletet kifinomitva, tovabb fejleszti termékeit ezeken a terdleteken.

Meggydzddésiink, hogy On sokaig elégedett lesz termékink mindségével és teljesitményével. Azéltal, hogy nélunk vasarol, On

szikség esetén professziondlis javitasi és szerviz-segitséget kap. Ha a vésérlas nem elismert viszonteladdnal tortént, forduljon a
legkdzelebbi szervizm{helyhez.

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokdig segitétarsa lesz a munkaban. Gondoljon arra, hogy ez a hasznélati utasités

egy értékpapir. Tartalmét kovetve (hasznélat, szerviz, karbantartas stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznalt értéke is

jelentésen megnévelhetd. Ha On eladja gépét, a hasznélati utasitast is adja 4t az Uj tulajdonosnak.

K6szonjuk, hogy Husgvarna terméket hasznal!

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy tébbek kozott a
termékek formajén és kilsején el6zetes tajékoztatds nélkil véltoztasson.
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MI MICSODA?

Mi micsoda a tisztitoflirészen?
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Nyiréfej

A kendanyag betoltése, szogvaltom{

Sz06gvaltoma

A vagofelszerelés véddrésze
Hajtdengelycsé
FogantyUszabélyozd
Hurokfogantyd

Tartéhorog

Leallitd kapcsold
Gazadagolo-retesz
Gézadagolégomb
Gyertyapipa és gyujtogyertya
Motorhazfedél
Indit6fogantyd
Uzemanyagtartaly

A 16gsz(ré zaréfedele

17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28
29

w

Szivatdszabalyozd
Uzemanyagpumpa
Zarécsavaranya
Tamkarima
Tamasztdcsésze
Penge
Meghajtotarcsa
Gyuijtdgyertya csokulcsa
Zérépecek
CsGkulcs

Hatlapu csavarkulcs
Védétoldat
Tartészijak
Hasznélati utasitas
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Fontos

FONTOS!
A gép kizérdlag fUnyirasra vald.

A motort mint meghajté eszkozt kizérdlag a Mszaki adatok
cim(i fejezetben ajanlott vagofelszerelésekhez hasznalja.

Soha ne hasznélja a gépet, ha faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolyasolhatja a latasét, az itél6képességét vagy a
koordinécids képességét.

Viseljen személyi védéfelszerelést. Lasd a Személyi
védéfelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

Soha ne haszndljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukcidjan barmilyen maddon is valtoztattak.

Soha ne hasznéljon olyan gépet, amely hibas. Végezze el az
ebben a hasznélati utasitésban eldirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartasi és szervizmunkakat szakképzett szerel6nek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cim{ fejezetben
szerepl utasitdsokat.

A gép elinditasa el6tt az osszes takarélemezt, véddlemezt
és fogantyut fel kell szerelni. Az dramités veszélyének
elkertlése érdekében gy6z46djon meg arrdl, hogy a
gyujtégyertya-pipa €s a gyujtaskabel nem sérdilt.

A gép kezelGje Ugyeljen arra, hogy a munka sorén se ember,
se dllat ne jojjon kozelebb 15 m-nél. Ha ugyanazon a
munkateruleten tébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsdgnak minimum dupla fahossznak, de minimum 15
méternek kell lennie.

VIGYAZAT! A gép miikddés kozben
elektromagneses mezdt hoz létre. Ez
bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy halalos
sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy
az orvosi implantatum gyartdjanak
tanacsat.

A

VIGYAZAT! A motort nem szabad zart
vagy rosszul szell6z6 helyen jaratni, mert
a kipufogégazok fulladast vagy szén-
monoxid-mérgezést okozhatnak.

A
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VIGYAZAT! Soha ne engedje, hogy
gyermekek hasznaljak a gépet, vagy a
gép kozelében tartézkodjanak. Mivel a
gép rugds stop kapcsoléval van
felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy
az inditdkarra kifejtett kis erdvel is
beindithatd, bizonyos koriilmények kozott
kisgyermekek is elegendd er6t tudnak
kifejteni a gép elinditasahoz. Ez sUlyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a
gyertyapipat mindig hizza le a
gyujtogyertyardl, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a gépre.

A

Személyi védofelszerelés

FONTOS!

A helytelentl vagy gondatlanul hasznalt tisztitd, bokorvagd
és trimmelG flrészek veszélyes szerszdmok lehetnek,
hasznalatuk komoly vagy halélos kimenetel( sérilésekhez
vezethet a dolgozd illetve kornyezete szémara. Rendkivl
fontos, hogy On elolvassa és megértse e hasznalati utasitas
tartalmat.

Amikor a gépet haszndlja, viseljen mindig jovahagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonsagi
felszerelés nem kszoboli ki a sérilések kockdzatét, de
csokkenti a sérulés mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivalasztasahoz kérje kereskedd
segitségét.

VIGYAZAT! Amikor fiilvédét visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és
hangokra. A motor leallitasa utan azonnal
vegye le a fiilvédéket

1A

VEDOSISAK

VédGsisak, ahol fennall a veszélye annak, hogy targyak
eshetnek a foldre

FULVEDGK
Haszndljon elegendd hangtompité hatdssal rendelkezé
fulvédoket.




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

SZEMVEDO

Mindig viseljen jovahagyott szemvédo felszerelést. Ha
arcvédoét haszndl, jovahagott védészemuveget is kell viselnie.
Jévéhagott védszemivegek azok, amelyek megfelelnek az
ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszéagok)
szabvanyoknak.

VEDOKESZTY(

Szikség esetén, példaul a vagofelszerelés osszeszerelésénél,
ajanlatos véddkeszty(t viselni.

El

CSIZMAK

Viseljen acéllemez ldbujjvédbvel és csuszésgatlo talppal
elldtott védbesizmat.

RUHAZAT

Viseljen slr( szovésl anyagbol készult ruhdzatot, amely nem
tul b6, nehogy beakadjon a gallyakba és a bokrok &gaiba.
Hasznéljon mindig erds anyagbdl készult hosszunadragot. Ne
viseljen ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. Ugyeljen rd, hogy haja ne I6gjon a vallra.
ELSOSEGELY DOBOZ

Mindig legyen a kozelben elsdsegélykészlet.

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyarazza a gép kilonb6z6 biztonsagi
felszereléseit, azok mikodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonsagos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell. Lasd a Mi micsoda cim( fejezetet arrdl,
hogy a kulénbozd alkatrészek hol taldlhatok meg a gépen.

Ha a gép karbantartasat nem megfeleléen végzik, illetve a
javitasi és szervizmunkalatokat nem képzett szakemberrel
végeztetik el, a gép balesetveszélyessé vélhat és vérhatd

élettartama is csokkenhet. Tovabbi informéacidért forduljon a
legkozelebbi szakszerviz munkatérsaihoz.

FONTOS! A gép szervizeléséhez és javitdsdhoz specidlis
szakmai kiképzésre van szikség. Ez kilonosen érvényes a
gép biztonsdgi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg
az aldbbi vizsgélatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizm(helyéhez. Barmely termékink megvasarlasakor
garantaljuk a szakképzett javitdst és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizm(hellyel rendelkezé szakkereskedGtdl
vasdrolta, akkor kérje el tdle a legkdzelebbi szervizmihely
cimét.

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendrzések valamelyikénél nem fe

A

Gazadagol6-retesz

A gazadagolo-reteszt a véletlen gdzadagoléds
megakadalyozasa céljabdl alakitottdk ki. Amikor a
reteszgombot (A) benyomja (= azaz amikor megfogja a
fogantyut), akkor szabadda teszi a gdzadagold gombot (B).
Amikor a fogantyUt elengedi, akkor Ugy a gdzadagolé gomb,
mint a reteszgomb visszaugrik eredeti helyzetébe. Errdl két
egymdstol fuggetlen rugdrendszer gondoskodik. Ez azt jelenti,
hogy a fogantyu elengedésekor a gdzadagolé gomb
automatikusan Uresjarati allasban rogzul.

Gy6zG6djon meg arrdl, hogy felengedett reteszgombbal a
gazadagoldgomb Uresjarati helyzetben rogzitett.

W\

Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az
visszatér az eredeti alldsdba miutan felengedi.
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ellendrizze, hogy a gdzadagolégomb és a reteszgomb
szabadon mozog, és, hogy a nyomérugok megfeleléen
mUkodnek.

Lasd az Inditas cim( fejezetet. Kapcsolja be a gépet és adjon
teljes gazt. Engedje el a gazszabélyozét és gy6zGdjon meg
réla, hogy a vagofelszerelés ledllt és teljesen mozdulatlan. Ha
a vagoszerszam alapjératban is forog, ellendrizze a porlasztd
alapjératanak bedllitasét. Lasd a Karbantartas cimi fejezetben
szerepl utasitasokat.

Leallito kapcsold

Haszndlja a leédllitd kapcsoldt a motor leéllitaséra.

J

Inditsa be a motort, és gy6zdédjon meg arrdl, hogy az ledll, ha
a leéllitokapcsoldt stopalldsba helyezi.

8 — Hungarian

A vagofelszerelés védorésze
-

»

Ez a védGegység védi a kezeldt a felcsapddé targyaktdl. A
védbegység azt is megakadalyozza, hogy a kezeld a
végofelszereléshez érjen.

Ellendrizze, hogy a védéegység ép-e, és nincs-e rajta
repedés. Ha a véddlemezek sérultek, Gtést kaptak, ki kell
cserélni Gket.

Mindig a végdfelszereléshez javasolt pengevédét hasznélja.
Lasd a MUszaki adatok cim( fejezetet.

A

VIGYAZAT! Végéfelszerelést jovahagyott
védelem nélkiil semmilyen koriilmények
ko0zott ne hasznaljon. Lasd a Mszaki
adatok cim( fejezetet. Nem megfeleld,
vagy meghibasodott védelem komoly
személyi sériilést idézhet eld.

Rezgéscsillapitd rendszer

Az On gépe rezgéscsillapité rendszerrel van ellatva, amelyet
Ugy konstrudltak, hogy csékkentse a vibraciokat, és konnyebbé
tegye a hasznélatot.

Helytelenul bevont huzal illetve élezetlen, nem megfeleld
(eltérd tipusu vagy helytelendl élezett, 1asd a Pengeélezés
cim fejezetben szerepld utasitasokat) vagofelszerelés
hasznélata emeli a rezgésszintet.

A gép rezgéscsillapité rendszere csokkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a gép fogantyuja felé torténd
terjedését.



ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ellendrizze rendszeresen a rezgéscsillapité elemeket,
repedések és torzulasok szempontjabdl.

Ellendrizze, hogy a rezgéscsokkentd egységek sértetlenek-e
és rogzitve vannak-e.

VIGYAZAT! A rezgéseknek valé tilzott
kitétel ér- vagy idegsériiléseket okozhat
olyan személyeknél, akiknek vérkeringési
zavaraik vannak. Forduljon orvoshoz, ha
annak jeleit tapasztalja, hogy tulzottan ki
van téve rezgéseknek. Ezek a panaszok
tobbek kozott zsibbadas, érzéketlenség,
bizsergés, szuras, fajdalom, erdtlenség, a
bér szinének és feliiletének
megvaltozasa. Ezek a panaszok tobbnyire
az ujjakban, a kezekben és a csuklékban
jelentkeznek. Alacsony hémeérsékleten a
veszély novekedhet.

A

Kipufogddob

15 O

A kipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy a zajszintet
minimdlisra csokkentse, és hogy a kipufogdgézokat a kezeld
kozelébdl elvezesse. A katalizétorral elldtott hangfogd a
kipufogdgdzban Iévé drtalmas anyagokat is csokkenti.

A széraz és meleg klim4ju orszdgokban nagyobb a tizveszély.
Ezért az ide széllitott berendezéseket Ugynevezett
szikrafogohéléval latjuk el. Ellendrizze, hogy az On gépének
hangfogdjan van-e ilyen halé.

Nagyon fontos, hogy a felhasznald kdvesse a kipufogddobra
vonatkozd ellenérzési, karbantartasi és szervizelGirasokat.
Soha ne hasznéljon olyan gépet, amelynek hibas a
kipufogddobja.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a kipufogddob biztonsagosan
hozzé van rogzitve a géphez.

Ha az On gépén a kipufogddob szikrafogé héléval rendelkezik,
akkor azt rendszeresen tisztitani kell. Etomd&dott halé a motor
tdlmelegedését okozza, ami a motor komoly karosodasahoz
vezethet.

VIGYAZAT! A katalizises elemekkel
ellatott hangfogok erdsen felheviilnek
munka kozben és a munka utan is
melegek maradnak egy ideig. Ez az
iiresjaratra is vonatkozik. A kipufogd
érintése égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tlizveszélyrdl!

VIGYAZAT! A hangtompité belsejében
rakkelté vegyi anyagok is lehetnek.
Ugyeljen arra, hogy a hangtompité
esetleges sériilésekor ne érintse meg
ezeket az anyagokat.
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VIGYAZAT! Gondoljon ra, hogy:

A

A motor kipufogégazai forrdak, és lehet
benniik szikra, mely tiizet okozhat. Soha
ne inditsa be a gépet zart helyiségben
vagy gyulékony anyagok kozelében!

Zarocsavaranya

S5

Egy bizonyos tipusu vagofelszerelésnél a rogzités
zarécsavaranydval torténik.

!

©)

Osszeszerelésnél a csavaranyat a vagofelszerelés forgaséval
ellentétes iranyban csavarva hiizza meg. Szétszerelésnél a
csavaranyat a vagofelszerelés forgdsanak megfeleld iranyban
csavarva hizza meg. (FIGYELEM! A csavar balmenetes.)
Huzza meg az anyét csdkulcs segitségével.

kopott, hogy kézzel csavarhaté legyen. Az aldtétnek minimum
1.5 Nm erbhatést kell elbirnia. A csavaranyét kb. 10
alkalommal tortént récsavaras utan ki kell cseréini.

Vagodszerkezet

Ez a fejezet leirja, hogy hogyan vélassza ki és tartsa karban a
vagoszerkezetet, ahhoz, hogy:

«  Csokkentse a visszarlgas veszélyét.

«  Alegnagyobb vagoteljesitményt érje el.

» Novelje a vagoszerkezet élettartamat.
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FONTOS!

A vagofelszerelést kizardlag az altalunk ajanlott védelernmel
haszndlja! Lasd a MUszaki adatok cim( fejezetet.

A helyes zsindradagoldshoz és megfeleld zsinératmérd
kivalasztdsahoz lasd a vagofelszerelés elbirdsait.

A penge vagéfogai mindig alaposan és helyesen élezettek

legyenek! Kovesse elGirasainkat. Lasd a penge csomagoldsan
szerepld elGirdsokat is.

VIGYAZAT! Miel6tt barmilyen munkat
végezne a vagofelszerelésen, kapcsolja ki
a motort. A vagoéfelszerelés a
gazszabalyoz6 elengedése utan is forog.
Gy6zédjon meg réla, hogy a vagdeszkoz
ledllt, vegye le a vezetéket a
gyujtogyertyardl, és csak azutan kezdjen
dolgozni rajta.

A

VIGYAZAT! Helytelen véagéfelszerelés
vagy helyteleniil élezett penge noveli a
visszarugas veszélyét.

A

Vagoszerkezet

A flpenge és a f(ikés durvébb tipusu f{ eltdvolitaséra vald.

Altalanos szabalyok

v

A vagofelszerelést kizardlag az éltalunk ajanlott védelernmel
hasznélja! Lasd a MUszaki adatok cim( fejezetet.

\ N

N\
N\

N =

A penge végofogai mindig alaposan és helyesen élezettek
legyenek! Kovesse elbirdsainkat és haszndlja az éltalunk



ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

ajénlott élezdsablont. Egy helytelenul élezett, vagy sérult
penge néveli a balesetveszélyt.

Ellendrizze, hogy a vagdfelszerelés nem sérilt-e, nincs-e
rajta repedés. A sérilt vagofelszerelést mindig ki kell cserélni.

(2]
=2
(@)

A flkés és a flipenge élezése

&

A helyes élezéshez Iasd a vagofelszerelés csomagolasét.
A pengét és a kést egyszeres recézet( laposreszel6vel
élezzuk.

J

»

Az egyensuly megdrzése érdekében mindegyik €l azonos
mértékben reszelendd.

VIGYAZAT! A meggorbiilt, ferde,
megrepedt, vagy egyéb médon
meghibasodott pengét cserélje le. Soha
ne probalja kiegyenesiteni a ferde pengét,
hogy azt Ujra hasznalhassa. Csak eredeti,
el6irt tipusd pengéket hasznaljon.

Nyirofej

FONTOS!

A zsindr legyen mindig szorosan €s egyenletesen a dobra
tekerve, ellenkezd esetben egészségre artalmas rezgések
keletkeznek a gépben.

«  Csak ajénlott nyiréfejeket és zsindrokat hasznéljon. Ezek a
gyarto éltal ellendrzottek, hogy megfeleljenek az adott
motor méretének. Ez kilonosen fontos a teljesen
automatizalt nyirofejek hasznalata esetén. Csak javasolt

vagofelszerelést hasznaljon. Lasd a Mlszaki adatok cim(
fejezetet.

Egy kisebb géphez altaldban kisebb nyiréfejek
szikségeltetnek, és forditva. Ez azért van igy, mert a
zsindrral torténd nyiras esetén a motor sugérirdnyban Ioki
a zsindrt a nyirdfejtdl, s ugyanakkor a kaszalandé fl
ellendlldséba Utkozik.

A zsindr hossza szintén lényeges. Egy hosszabb zsinér
nagyobb teljesitmény( motort igényel, mint egy
ugyanolyan keresztmetszetd, rovidebb zsindr.

A trimmervédén 1évé késnek épnek kell lennie. A kés a
zsindr megfeleld méret(re torténd vagasahoz valo.

A zsindr élettartama novelhetd, ha par napon &t vizben
aztatjuk. A zsindr igy erdsebb lesz, és élettartama
novekszik.
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A J-fogantyu Osszeszerelése

+ Pattintsa réa a hurokfogantyut a hajtétengelycsére.
Figyelem, a hurokfoganty(t a hajtétengelycsovon
elhelyezkedd nyiljelzések kozé kell felerdsiteni.

»  Nyomja be a tavtart6t a hurokfogantydn elhelyezkedd
sinbe.

« Rogzitse a csavaranyét, a szabalyozdkilincset és a csavart.
Ne huzza tul szorosra.

» A J-fogantylt az abra szerint harom csavarral szerelje be
hurokfogantyuba.

«  Végezzen egy finombedllitast, hogy a trimmeld férész
kényelmes munkahelyzetet nydjtson. Hizza meg a
csavart/szérnyas csavart.

A vagoegység felszerelése

VIGYAZAT!
A vagofelszerelés osszeszerelésénél igen

fontos, hogy a meghajtétarcsa/

tamkarima helyzetszabalyozéja helyesen
illeszkedjen a vagofelszerelés kozépponti
nyilasaba. A helyteleniil 6sszeszerelt
vagodeszkoz sulyos és/vagy
életveszélyes személyi sériiléseket is
okozhat.

VIGYAZAT! Vagéfelszerelést jévahagyott
védelem nélkiil semmilyen koriilmények
ko0zott ne hasznaljon. Lasd a Mszaki
adatok cim( fejezetet. Nem megfeleld,
vagy meghibasodott védelem komoly
személyi sériilést idézhet eld.

A

FONTOS! A f(irész- illetve fipenge hasznélatdhoz a gépet
megfelelé kormannyal, pengevédével és hevederrel kell
ellatni.

VIGYAZAT! J-fogantydval kizérélag
flipengék/flikések vagy nyiréfejek/
mianyagkések hasznalandok.
Flrészpenge J-fogantytval soha nem
hasznélhatg.
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A védétoldat felszerelése

FIGYELEM! A nyiréfej, a mianyag kés és a kombivédd
hasznélatakor a védétoldatot mindig fel kell szerelni. A
flpenge és a kombivédd hasznalatakor a védGtoldatot mindig
le kell szerelni.

llessze a véddtoldat vezetdelemét a kombivédd véjatéba.
Pattintsa a védétoldatot a helyére a védGelemen a négy
gyorszér segitségével.

A védGtoldat az abran Iathaté mddon gyertyakulccsal konnyen
eltdvolithatd.




OSSZESZERELES

A pengevédo, aflipenge és a flikés
osszeszerelése

B

« A pengevédGt/kombivédst (A) akassza be a
hajtétengelycsé rogzitéegységébe és rogzitse egy
csavarral. FIGYELEM! Gy6z6djon meg réla, hogy a
védGtoldat le van szerelve.

Hasznélja a javasolt pengevédét. Lasd a MUszaki adatok
cim fejezetet.

« Helyezze fel a meghajtétarcsat (B) a kifelé mend
tengelyre.

« Addig forgassa a pengetengelyt, amig a meghajtotarcsa
nyildsa és a véltohdz megfeleld nyildsa egybe nem esik.

« Helyezze be a zérdpecket (C) a nyilasba, és rogzitse a
tengelyt.

« Helyezze rd a kimeng tengelyre a pengét (D), a
tdmasztdcsészét (E) és tamkarimat (F).

« ROgzitse a csavaranyét (G). A csavaranya meghUzasi
nyomatéka 35-50 Nm (3,5 - 5 kpm) legyen. Hasznélja a
szerszamkészletben Iévé csékulcsot. A csdkulcs fogojét
tartsa a lehetd legkozelebb a pengevédbhdz. A csavaranya
akkor rogzul, amikor a csékulcsot a tengely forgasirdnyaval
ellentétes irdnyban meghuizzuk (FIGYELEM! balos menet).

Egyéb védo- és vagofelszerelések
osszeszerelése

—@

»  Szerelje fol a trimmervédd/kombivédd egységet (A) a
nyiréfejjel/mianyagkésekkel végzendé munkahoz.
FIGYELEM! GyG6z6djon meg réla, hogy a védGtoldat
megfelelden fel van szerelve.

Akassza a trimmervéd6t/kombivédét (A) a lemeztarton
(M) taldlhatd két horogra. Hajtsa a védét a tengely koré,
majd régzitse a csavarral (L) a tengely ellentétes oldalan.
Hasznélja a zérépecket (C). Helyezze a zardpecket a
csavarfej rovétkdjaba és szoritsa meg. Lasd az abran.

» Helyezze fel a meghajtétércsat (B) a kifelé mend
tengelyre.

» Addig forgassa a pengetengelyt, amig a meghajtétércsa
nyildsa és a valtohdz megfeleld nyildsa egybe nem esik.

» Helyezze be a zéropecket (C) a nyilasba, és rogzitse a
tengelyt.

» Csavarja a nyiréfejet/mianyagkéseket (H) a forgés
iranyaba.

e Aszétszerelésam
elvégzésével torténik.
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UZEMANYAGKEZELES

Uzemanyagbiztonsag

Soha ne kapcsolja be a gépet:

1

Ha toltés kdzben réfolyt az Uzemanyag. Toroljon le
mindent, és hagyja a kifolyt benzint elparologni.

2 Ha az uzemanyag réfolyt Onre illetve a ruhdjéra, azonnal

6ltozzon at. Oblitse le azokat a testrészeket, amelyek
kapcsolatba keriltek az Gzemanyaggal. Hasznéljon
szappant és vizet.

Ha a gépbdl Uzemanyag szivérog. Ellendrizze
rendszeresen, nincs-e szivargds az Uzemanyagtartaly
kupakjandl és az Gzemanyagvezetékeken.

Szallitas és tarolas

A gépet és az Gzemanyagot Ugy térolja illetve széllitsa,
hogy az esetlegesen kiszivargé g6zok ne érintkezhessenek
villamos gépekbdl, villanymotorokbdl, erékapcsolokbdl/
drammegszakitokbol, ftékazanokbdl, stb. szarmazd
szikrékkal vagy nyilt langgal.

Az Uzemanyagot csak az arra alkalmas és rendszeresitett
tartélyokban tarolja illetve széllitsa.

Hosszabb térolas eldtt Uritse ki a gép Uzemanyagtartélyat.
Erdeklédje meg a legkdzelebbi benzinkutnal, hogy hové
lehet lefejteni az elhasznélt Gzemanyagot.

Miel6tt a gépet hosszabb idére hasznélaton kivil helyezné,
tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el teljes szervizét.

Széllitas kozben, valamint tarolds sordn a vagofelszerelés

Széllitdskor rogzitse a gépet.

A motor véletlen beinditasanak elkerlése érdekében
mindig hizza le a gyertyapipét a gyujtogyertyérdl
hosszabb térolds esetén, vagy ha nem tud folyamatosan
felugyelni a gépre, illetve ha barmilyen karbantartasi
feladatot végez rajta.

VIGYAZAT! Banjon 6vatosan az
lizemanyaggal. Ne feledkezzen meg a
tliz- és robbanas-veszélyrél, a g6zok
belégzésének veszélyeirdl.

A

Uzemanyagkeverék

FIGYELEM! A gép egy kétutem( motorral van felszerelve,
amely benzin és kétitem{ motorok szdmdra el6allitott olaj
keverékével mikadik. Fontos, hogy az olaj részaranyét
pontosan megmérjuk, hogy biztosak lehessiink abban, hogy
helyes lesz a keverék. Kis mennyiségl izemanyag
keverésénél mar kis eltérések is drasztikus mddon
befolydsoljék a keverék osszetételét.

Benzin

FIGYELEM! Mindig legaldbb 90 okténos (RON) mindségl
benzin/olaj keveréket hasznaljon. Ha a gép katalizatorral van
ellatva (lasd a "MUszaki adatok” cim( fejezetet), mindig jo
mindségl, dlmozatlan benzin—olaj keveréket hasznéljon. Az
6lmozott benzin tonkreteszi a katalizétort.

Ha van ré lehetdsége, hasznéljon kérnyezetbarét, an.
Alkilbenzint.

A legalacsonyabb ajanlott oktanszam (RON): 90. Ha 90
oktanosnal gyengébb mindségl izemanyaggal
Uzemelteti a motort, Ugynevezett "kopogés” Iéphet fel. Ez
a motor felmelegedéséhez vezet, ami a motor sulyos
kérosodasét eredményezheti.

Magasabb fordulatszamon torténd Gzemeltetés soran
magasabb oktanszamu benzin hasznalata javasolt.

Kétiitem( olaj

A legjobb eredmény és teljesitmény elérése érdekében
hasznaljon HUSQVARNA kétitem{ motorolajat, amely
kifejezetten légh(téses, kétitem( motorokhoz készul.

Soha ne hasznaljon vizh(téses, kivil szerelt motorokhoz
készult kétitem{ (mas néven TCW vagy “outboard”
olajat).

Soha ne haszndljon négyltem{ motorokhoz hasznélatos
olajat.

A gyenge minGségui olaj vagy a tulsdgosan erds olaj—
Uzemanyag keverék veszélyeztetheti a katalizator
mikodését, és csokkenti annak élettartamat.
Keverékarany

1:50 (2%) HUSQVARNA kétitem( olajjal.

1:33 arédny (3%) mas, léghltéses, kétitem{ motorokhoz
tervezett olajjal, amely megfelel a JASO FB/ISO EGB.

A

bérrel érintkezve sulyos sériiléseket
okozhat. Legyen ezért nagyon dvatos,
amikor az lizemanyaggal banik, és
gondoskodjon megfeleld szell6zésrél.

VIGYAZAT! Az lizemanyag és annak géze
tzveszélyes lehet, és belélegezve illetve

o Kétiitem( olaj, liter
Benzin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
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Keverék

A benzint és az olajat mindig tiszta, benzin szémara
jovéhagyott tartalyban keverje.

Kezdje mindig a szUkséges benzinmennyiség felével.
Toltse ehhez hozz4 a teljes olajmennyiséget. Keverje
(rézza) 0ssze az Uzemanyagkeveréket. Toltse hozzé a
benzin hétralevo részét.

Alaposan keverje (rdzza) ossze az Uzemanyagkeveréket,
miel6tt azt a gép Uzemanyagtartalyaba téltené.

Ne tartalékolja egy hénapnal tovébb az (izemanyagot!

Ha a gépet hosszabb ideig nem haszndlja, akkor ki kell
Uriteni és kitisztitani az Gzemanyagtartélyt.

Tankolas

-

| [=]€]

A

VIGYAZAT! A kovetkez6 évintézkedések
csokkentik a tlizveszélyt:

Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg
targyakat az lizemanyag kozelébe.
Tankolas el6tt mindig allitsa le a motort.

Feltoltés eldtt kapcsolja ki a motort, és
hagyja hilni néhany percig.

A tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy az
esetleges tldlnyomas lassan
kiegyenlitédhessen.

Szoritsa ré alaposan a tanksapkat tankolas
utan.

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyérél beinditas elgtt.

A

VIGYAZAT! A katalizises semlegesité
berendezés kipufogoja erésen felheviil
munka kdzben és a munka utan is meleg
marad egy ideig. Ez az liresjaratra is
vonatkozik. Ne feledkezziink el a
kigyulladas veszélyérdl, kiilondsen akkor,
ha a flirészt tlzveszélyes anyagok és/
vag

Haszndljon tulcsordulds-védelemmel ellatott
Uzemanyagtartélyt.

Torolje le az Uzemanyagtartdly fedele koruli feltletet. Az
Gzemanyagba ker(ilt szennyezédések tizemzavarokat
okoznak.

Az Gzemanyag betéltése elétt mozgassa meg alaposan a
tartalyt hogy az Uzemanyag jol 6sszekeveredjen.

unm --.
Min 3m‘
(10ft)
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BEINDITAS ES LEALLITAS

Inditas elotti ellendrzés

« Ellendrizze, hogy a penge fogainak tovében, vagy a
kozépponti nyildsban nem képzddtek-e repedések. A
repedésképzddés leggyakoribb oka, ha az élezés sordn a
fogtovekben éles sarkok keletkeztek, vagy ha a penge
hasznalatkor életlen volt. Ha repedéseket fedez fel a

pengén, selejtezze ki azt.

S

)

» Ellendrizze, hogy a tdmkariman nem képzddtek-e
repedések, példaul kopds vagy tul erés meghuzas
kovetkeztében. Ha repedéseket fedez fel a tdmkariman,
selejtezze ki a azt.

«  Ugyeljen arra, hogy a zarécsavaranya ne lazuljon ki. A
biztositéanya meghuzasi nyomatéka legalébb 1,5 Nm
legyen. A zérécsavaranya meghuzasi nyomatéka 35-50
Nm legyen.

« Ellendrizze, hogy a pengevédo sértetlen-e, és hogy
nincsenek-e rajta repedések. Cserélje ki a pengevédoét, ha
az Utésnek lett kitéve, vagy ha repedések vannak rajta.

«  Ellendrizze, hogy a nyiréfej és a trimmervéds sértetlenek-
e, és hogy nincsenek-e rajtuk repedések. Cserélje ki a
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nyiréfejet és a felcsapddas elleni védelmet, ha azok
Gtésnek lettek kitéve, vagy ha repedések vannak rajtuk.

« Soha ne hasznalja a gépet védelem nélkul, vagy
meghibdsodott védelemmel.

« A gép elinditdsa elétt minden boritéfedéinek épnek és
helyesen rogzitettnek kell lennie.

Beinditas és leallitas

S

VIGYAZAT! A tengelykapcsolé fedelet és
a hajtétengelycsovet a gép beinditasa
eldtt kell felszerelni, ellenkezé esetben a
tengelykapcsolo kilazulhat és személyi
sériiléseket okozhat.

A

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyérdl beinditas el6tt. Helyezze a gépet
stabil feliiletre. Gy6z6djon meg réla, hogy
a vagofelszerelés nem érintkezik
semmivel.

liletéktelenek nem tartézkodhatnak a
munkateriileten, ellenkezé esetben
komoly személyi sériilések veszélye all
fenn. A biztonsagi tavolsag 15 méter.

Beinditas

@

Szivaté: Allitsa a szivatdgombot szivatdallésba.

5 ¢




BEINDITAS ES LEALLITAS

Uzemanyagpumpa: Nyomogassa az (izemanyagpumpa
gumilabdajét, mig az el nem kezd Uzemanyaggal toltédni. A
labdanak nem szUkséges teljesen megtelnie.

VIGYAZAT! Ha a motor inditasakor a
szivatdszabalyozé szivaté- illetve
startgaz-helyzetben van, a
vagoéfelszerelés azonnal forogni kezd.

Nyomja a géptestet bal kézzel (FIGYELEM! Ne lébbal!) a
talajhoz. Ragadja meg jobb kézzel az inditéfogantyut, huzzaki
lassan az inditdzsindrt, amig ellendllasba nem (itkozik (az
inditohorgok kapaszkodnak), majd gyors, erételjes
mozdulatokkal rantsa be a motort. Soha ne tekerje ra a
kezére az inditézsinort.

A gyujtéssal egyidében nyomja vissza a szivatdszabélyozét,
és ismételten prébalkozzon az inditssal, amig a motor be
nem indul. Amikor a motor beindul, adjon gyorsan teljes gazt,
és ezzel a startgdz automatikusan kikapcsolddik.

FIGYELEM! Ne hizza ki az inditdzsindrt teljesen, és ne
engedie el az inditéfogantyut, ha a zsindr teljesen kihuzott
dllapotban van. Ez a gép kérosodasét okozhatja.

FIGYELEM! Semmilyen testrészével ne érjen a jelolt
felllethez. Ha a gyertyasapka hibds, égési sérilések
keletkezhetnek a béron, vagy elektromos dramutés Iéphet fel.
Mindig viseljen kesztyGt. Soha ne hasznéljon olyan gépet,
amelyben a gyertyasapka meghibasodott.

Ledllitas

@

A motort a gyuijtas kikapcsolasaval lehet leallitani.

4

FIGYELEM! A stop kapcsold automatikusan visszatér start
alldsba. A véletlen beinditas elkerulése érdekében szereléskor,
ellenérzéskor vagy karbantartdskor hiizza le a gyertyapipéat a
gyuijtdgyertyérol.
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MUNKATECHNIKA

Altalanos munkavédelmi
utasitasok

FONTOS!

Ez a fejezet a tisztitoflrész és a trimmeld flrész
hasznélatéra vonatkoz alapvetd biztonsagi szabélyokat
tartalmazza.

Ha munka kozben elbizonytalanodik a munka folytatasét
illetéen, kérje szakember tanacsét. Forduljon kereskedéhoz
vagy mérkaszervizhez.

Ne hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez, Ugy Véli, nincs elegend szakértelme.

Hasznalat el6tt Onnek tisztan kell Iatnia a kilénbséget az
erdétisztogatds, a flritkitas és a flnyirds kozott.

Alapveté munkavédelmi szabalyok

N

1 Figyelje kornyezetét:

*  Hogy meggy6zddjon arrdl, hogy nincsenek személyek,
dllatok, vagy olyan targyak a kozelben, amelyek
befolyasolhatjék a gép folotti uralmat.

« Hogy biztosithassa, hogy sem embert, allatot és egyebet
nem fenyeget a vagofelszereléssel vagy a szétszorddo
részekkel valo érintkezés veszélye.

» FIGYELEM! Ne hasznélja a gépet olyan koriimények
kozott, ahol ha baleset kdvetkezne be, nem lenne
lehetdsége segitséget hivni.

2 Vizsgélja meg a munkateruletet. Tévolitson el minden
mozdithato térgyat, pl. koveket, Gvegcserepeket,
szogeket, fémdrétokat, zsinegeket, stb., amelyeket a
vagofelszerelés felkaphat, vagy amelyek esetleg a
felszerelésre csavarodhatnak.

3 Ne hasznélja a fUrészt rossz idében, példaul stri kodben,
erésen zuhogo esében, erds szélben vagy nagy hidegben,
stb. A hideg idében végzett munka férasztd, és gyakran
kockazatokkal is jér, példaul jeges talaj, eldre ki nem
szamithato ddlési irdny, stb.

4 Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon, és jérasa biztos
legyen. Nézzen kordl és ellendrizze lehetséges akadélyok
(példdul gyokerek, kovek, godrok, arkok, stb.) jelenlétét,
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arra az esetre, ha hirtelen el kellene mozdulnia. Lejtés
helyeken nagy el6vigyaza

5 Tartsa meg egyensulyat, és alljon szilardan.

6 A gépet mindig két kézzel fogja. A gépet tartsa a torzse
mellett.

7 A végofelszerelést mindig a derékvonaldnal lejjebb tartsa.

8 Hamasik helyre viszi a gépet, kapcsolja ki a motort. Ha a
gépet nagyobb tévolsagokra viszi illetve széllitja,

9 Ne tegye le a gépet, ha a motor jér, anélkul, hogy
felugyelne ra.

VIGYAZAT! Amikor a motor illetve a
vagofelszerelés forog, sem a gép
felhasznaldja, sem mas nem tavolithatja

el a vagott anyagot, mivel ez sulyos
sériilésekhez vezethet.

Mieldtt eltavolitana a penge tengelye
koré csavarodott anyagot, allitsa le a
motort és a vagofelszerelést, mivel
ellenkezd esetben sériilés veszélye all
fenn. A haszndlat soran és utan a
szogvaltoml meleg lehet. Erintés esetén
égési sériilés veszélye all fenn.
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VIGYAZAT! Vigy4zzon a felcsapédé
targyaktdl. Mindig elismert szemvédét
hasznéljon. Soha ne hajoljon a
vagoéfelszerelés véddegysége folé. Kovek,
szemét stb. keriilhetnek a szembe és
vaksagot illetve sulyos sériiléseket
okozhatnak.

A

Senkit ne engedjen a munkateriiletre.
Gyermekek, allatok, szemlél&dok és
segitdtarsak is csak 15 m tavolsagig
kozelithetik meg a munkateriiletet. Ha
valaki kozeledik, azonnal allitsa le a
gépet. Miel6tt megfordulna a géppel,
mindig ellendrizze, hogy nem tartézkodik-
e valaki a biztonsagi zonan beliil.

Alapvetod szabaly

Minden egyes mvelet utdn csokkentse a sebességet
alapjératig. Ha a motor hosszabb ideig teljes gézzal jér,
anélkul, hogy munkét végezne, az sulyos motorhibat
eredményezhet.

VIGYAZAT! A védérész és a
vagofelszerelés kozé idonként gallyak, fi
illetve agak szorulhatnak. Tisztitasnal
mindig allitsa le a motort.

VIGYAZAT! A f(irész- vagy flivagé késsel
felszerelt gépek hirtelen oldalra
csapédhatnak, amikor a kés szilard
targynak iitkozik. Ezt a jelenséget
késlokésnek nevezziik. A késlokés olyan
erételjes is lehet, hogy a gépet és/vagy a
kezel6t elfordithatja valamelyik iranyba,
és igy a kezel elveszitheti uralmat a gép
felett. A késlokés teljesen varatlanul is
bekovetkezhet, anélkiil, hogy arra a gép
lelassuldsa vagy elakadasa
figyelmeztetne. A késlokés gyakrabban
kovetkezik be olyan teriileten, ahol a
vagandé anyagot nem lehet jol latni.

A
A

Ne flirészeljen a pengének azon a
vagoteriiletén, amely megegyezik a 12 és
3 ora kozaotti szoggel az 6ra szamlapjan. A
penge forgasi sebessége ezen az érintési
fellileten visszalokést idézhet elg, ha a

penge vastagabb torzshoz ér.
Fdritkitas flpengével

Lypa

«  Flpengét és flkést ne haszndljon vesszd jellegl
torzsekhez.

« A magas és erdteljes f minden tipusénak ritkitasa
fUpengével torténik.

« A flvet oldaliranyban ingaszer( mozgassal lekaszaljuk, a
jobbrdl balra indulé mozdulattal ritkitunk, a balrdl jobbra
indulé mozdulattal pedig visszatérink a kinduldhelyzetbe.
A penge a bal oldaldval dolgozzon ("8 és12 dra kozott").

»  Ha a fUritkitas sordn a pengét kissé balra dontjuk, a fl
rendbe gy(lik, amely megkonnyiti az 6sszegydijtést,
példaul a gereblyézésnél.

«  Igyekezzen ritmikusan dolgozni. Alljon stabilan, labait
kissé széttéve. A kiinduldhelyzetbe visszatérve lépjen
elére, majd vesse meg Ujra labét a talajon.

»  Atdmasztdcsésze finoman érintkezzen a talajjal. A
tamasztocsésze rendeltetése, hogy ne engedje a pengét a
talajnak Utkozni.

»  Csokkentse a f(i penge koré csavarodasénak veszélyét az
aldbbi szabélyok betartaséval:

1Mindig teljes gézzal dolgozzon.

2Mikozben visszatér a kiinduldhelyzetbe, ne érintse a
frissen levagott fuvet.

+  Miel6tt a levagott anyagot Gsszegydijti, &llitsa le a motort,
lazitsa meg a hevedert, és tegye le a gépet a talajra.

Flnyiras nyiréfejjel

Nyiras

« Tartsa a nyiréfejet kozvetlendl a fold folGtt, ferdén. A
munkat a zsindr vége végzi. Hagyja a zsindrt sajat
sebességével dolgozni. Ne nyomja ra a zsinért a
kaszélando fellletre.

il
\\ \ L PRAY AR

« A zsindr kdnnyen lekaszdlja a fuvet és a gyomot a falak,
kerités és a fak tovében, valamint a szegélyek mentén, de
ugyanakkor felsértheti a fak és bokrok érzékeny kérgét és
a kertoszlopokat.

» Ha 10-12 cm-re csokkenti a zsindr hosszét és csokkenti
a motor fordulatszdmét, a sérllés veszélye is csokken.

Tisztogatas

«  Tisztogataskor eltdvolitasra kerllnek a nem kivant
novények. A nyiréfejet tartsa kozvetlendl a fold folott,
ferdén. A zsindr vége a fék, oszlopok, szobrok, stb. korll a
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foldnoz Utédhet. FIGYELEM! Ez a mddszer gyorsitja a
zsindr elhasznalodasét.

AN AW AN

W,

+  Kavicsos, téglds, betonos terepen vagy vaskerités korul a
zsindr gyorsabban elhaszndlédik, mint a fék és a
fakeritések mellett végzett munka sordn, és gyakrabban
kell adagolni.

«  Flnyiras és tisztogatas kozben ne adjon teljes gazt, ezéltal
megnd a zsindr élettartama, és csokken a nyiréfej kopasa.

Vagas

«  AtrimmelG flrész idedlis olyan helyeken is, melyekhez
hagyomanyos flinyiré gépekkel nem lehet hozzaférni.
Munka kozben a zsindrnak a félddel parhuzamosan kell
elhelyezkednie. Ne nyomja a nyiréfejet a f6ldhoz, mivel ez
tonkreteheti a pazsitot, és az eszkozon is sérulést
okozhat.

\\WNAMWNM AN T 0, IWW/

» Ne engedje, hogy vagas kozben a nyiréfej érintse a foldet.
Az éllando érintkezéstdl a nyiréfej megsérilhet, és
elhasznélodasa is gyorsabb.

Soprés

e Aforgd zsindr ventillaciés hatsa gyors és konnyd
tisztogatdsra alkalmas. Tartsa a zsindrt a soprendd

feluletekkel parhuzamosan, és mozgassa elére-hatra a
szerszamot.

«  Flnyiras és soprogetés kozben alkalmazzon teljes gazt a
legjobb eredmény elérése érdekében.
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Porlaszté

Az On Husqvarna-terméke a kéros kipufogdgazok
csokkentését eldird specifikaciok szerint készult. A motor 8-
10 Uzemanyagtartélynyi Uzemanyag felhasznéldsa utén
tekinthetd bejaratottnak. Hogy a motor a bejaratasi periddus
utan a lehetd legjobban, és a lehetd legkisebb kéros
kipufogaz-kibocséatassal mikodjék, llittassa be a porlasztot
(fordulatszammeérdvel rendelkezd) szervizm(hellyel vagy
kereskeddvel.

« Aporlasztd a gdzadagoldn keresztUl szabalyozza a motor
fordulatszamat. Az Gzemanyag-levegd keverék
Gsszetételi ardnya szabélyozhatd. Ahhoz, hogy
kihasznaljuk a motor maximalis teljesitményét, a
beszabalyozasnak helyesnek kell lennie.

« A porlaszté bedllitasa azt jelenti, hogy a motort a helyi
mikodési feltételekhez igazitjuk, példaul a klimahoz, a

magassdghoz, a hasznélt benzinhez és kétitem olajhoz.

« A porlaszténak hdrom bedllitasi lehetésége van:
L = Alacsony fordulatszdmu favoka
H = Magas fordulatszdmu fuvdka
T = Uresjérat-szabélyozécsavar

«  Akivént Gzemanyagmennyiséget, a fojtoszelep éltal
beengedett levegéaramhoz viszonyitva, az L- és H-
flvoka szabdlyozza. Ha ezeket az dra jardsaval
megegyezd irdnyba csavarjuk, akkor az izemanyag-
levegd keverék sovanyabb lesz (kevesebb Uzemanyag),
ellenkezd irdnyba csavarva pedig dusabb lesz a keverék
(tobb Gzemanyag). Sovényabb keverék magasabb
fordulatszamot, dusabb keverék pedig alacsonyabb
fordulatszamot eredményez.

« AT csavar szabdlyozza az Uresjarati fordulatszamot. Az
ora jérasaval megegyezd irdnyba csavarva magasabb,
ellenkezd irdnyba csavarva pedig alacsonyabb lesz az
Uresjdrati fordulatszam.

Alapbedllitas

« A porlaszton az alapbeallitdst a gyari proba soran mar
elvégezték. Az alapbeallitas az optimdlisnal dusabb
keveréket eredményez, és ezt a bedllitast a gép
hasznélatdnak els6 ordi alatt meg kell tartani. Ezutan
kovetkezik a porlaszté finombedllitasa. Ezt szakembernek
kell elvégeznie.

FIGYELEM! Ha a vagofelszerelés alapjératon forog, a T
csavart addig kell csavarni az dramutato jéraséval ellentétes
iranyba, amig a vagofelszerelés meg nem 4&ll.

Az alapjarati fordulatszam beallitasa

A bedllitasok elGtt a légszrodt ki kell tisztitani és a
Iégsziréfedelet a helyére kell szerelni.

Amennyiben Ujrabedllitasra van szikség, éllitsa be az alapjarati
fordulatszémot a T csavarral. Csavarja el6szor a T csavart az
dramutato jardsaval megegyez6 irdnyba, addig, amig a
végofelszerelés forogni nem kezd. Tekerje azutén a csavart az
dramutato jardsaval ellentétes irdnyba, addig, mig a
vagofelszerelés le nem &ll. Az alapjarat akkor van helyesen
bedllitva, ha a motor minden helyzetben egyenletesen jér. Az
alapjérati fordulatszam és a végofelszerelés forgdsdhoz
szukséges fordulatszdm kozétt viszonylag nagy kulonbségnek
kell lennie.

Javasolt alapjarati fordulatszam: Lésd a MUszaki adatok
cim( fejezetet.

VIGYAZAT! Ha az alapjératot nem lehet
ugy beallitani, hogy a vagofelszerelés ne
forogjon, forduljon szervizm(ihelyhez/
keresked6hoz. Ne hasznalja a gépet
addig, amig az nincs helyesen beallitva
illetve megjavitva.

A

Kipufogdédob

o

FIGYELEM! Egyes hangtompitdk katalizatorosak. Olvassa el
a MUszaki adatok cim(i fejezetet, hogy megtudja, hogy az On
gépe katalizatoros-e.

A kipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy csokkentse a
zajszintet, és, hogy a kipufogdgazokat a kezelGtdl elvezesse.
A kipufogdgazok forrdak,és szikrékat tartalmazhatnak,
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amelyek tlzet okozhatnak, ha széraz és gyulékony anyaggal
érintkeznek.

Bizonyos kipufogddobok specidlis szikrafogd haldval vannak
elldtva. Ha az On gépén van ilyen hélé, akkor azt hetente
legaldbb egyszer meg kell tisztitania. Ezt drotkefével lehet a
legjobban elvégezni. A halét a nem katalizétoros
hangtompitokon hetente egyszer kell tisztitani, esetleg
cserélni. A haldt a katalizétoros hangtompitékon havonta
egyszer ellendrizni, esetleg tisztitani kell. Ha a halé sérillt,
cserélje ki. Ha a hal6 gyakran eltémddik, az annak a jele
lehet, hogy a katalizdtor nem m(kodik megfelelGen.
Ellendriztesse a szerkezetet viszonteladdjéval. Egy eltomddatt
halé a gép tulmelegedéséhez, és a henger és a dugattyu
séruléséhez vezet.

FIGYELEM! Ne Uzemeltesse a gépet hibas hangfogdval.

VIGYAZAT! A katalizises elemekkel
ellatott hangfogdk erésen felheviilnek
munka kozben és a munka utan is
melegek maradnak egy ideig. Ez az
iresjaratra is vonatkozik. A kipufogd
érintése égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tiizveszélyrdl!

A
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A h{térendszer

|
A lehetd legalacsonyabb tzemi hémérséklet megtartdsa
érdekében a gép hltérendszerrel van felszerelve.

A hitérendszer a kovetkezokbdl All:

1 Az inditészerkezeten taldlhato levegébeszivo nyilds
2 H(t6bordék a hengeren

3 Motorhazfedél (a hiitélevegdt a henger felé tereli)

Tisztitsa meg kefével a hlitérendszert hetente egyszer, erés
igénybevétel esetén gyakrabban is. Szennyezett vagy
eltomddatt hiitérendszernek a gép tilmelegedése az
eredménye, ami a dugattyu és a henger karosodaséat okozza.

Szogvaltomi

A sz6gvaéltdm{ gyérilag fel van toltve megfeleld mennyiségl
kendanyaggal. Miel6tt hasznélatban venné a gépet, mégis
ellendrizze, hogy a sz6gvaltomi 3/4 részig meg van-e toltve
kendanyaggal. Hasznéljon specidlis HUSQVARNA kendolajat.

A véltéhédzban a kendanyagot altaldban nem kell cserélni,
kivéve javitdskor.

Levegdsz(ré
—
B~

A levegdsz(r6t rendszeresen tisztitani kell a portdl és a
szennyezdédésektdl, hogy elkerdljik a kovetkezoket:

«  Aporlasztd Uzemzavarai
« Inditdsi problémak
« A motor teljesitményének csokkenése
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« A motor részeinek folosleges kopasa
« Szokatlanul nagy Uzemanyagfogyasztés.

AlevegGszlrét 25 oranként, vagy rendkivil poros korilmények
esetén tobbszor kell tisztitani.

A levegdsz(ird tisztitasa

A hengerfedelet levéve emelje ki a levegdsz(rGt. Mossa &t a
sz{r6t meleg szappanos vizzel. Visszaszereléskor a sz{rének
széraznak kell lennie.

Egy bizonyos idén tul hasznélt levegdszirét nem lehet teljesen
megtisztitani. Ezért rendszeres id6k6zonként Uj levegdsz(rére
kell azt kicserélni. Ey megrongalddott levegdsziirét
mindig ki kell cserélni.

Ha a gépet poros kérnyezetben haszndlja, a levegdsz{rdt be
kell olajozni. Lasd A leveg6szird beolajozasa cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

A levegdsz(ird beolajozasa

o

Mindig specidlis szUrdolajat hasznéljon. A sz(ir6olaj olddszert
tartalmaz, hogy kénny( legyen eloszlatni a sz(irében.
Vigyazzon ezért, hogy az olaj ne kerdljon a bérére.

Helyezze bele a sz{rét egy mianyagtasakba, majd dntse bele
a szlrbolajat. Gydrja at a mlanyagtasakot, hogy az olaj jol
eloszoljon. Emelje ki a sz(ir6t a m{anyagtasakbdl, és miel6tt
visszaszerelné, tavolitsa el a folosleges olajat beldle. Soha ne
hasznéljon hagyoményos motorolajat. Az a szlr6n keresztul
meglehetdsen gyorsan lesullyed a fenékre.

A gyUjtogyertya miszaki allapotét befolyésolja:

«  Helytelen porlasztdbedllitas.

« Nem megfelelé a kendanyag ( tul sok az olaj, vagy rossz a
mindsége).

»  Elszennyezddott leveg6szlrd.

Ezek a tényezdk lerakdasokat okozhatnak a gyujtdgyertya
elektrédain, ami Gzemzavarokhoz és inditasi problémékhoz
vezethet.

Ha a gép erGtlen, nehéz beinditani, vagy egyenlGtien az
Uresjérata, akkor mindig ellendrizze el6szor a gydjtogyertyat.
Ha a gyujtogyertya elszennyez6dott, tisztitsa meg azt és
ellendrizze a szikrakozt. A helyes szikrakdz 0,5 mm. A
gyujtogyertyat kb. egy honapnyi Gzemelés utan ki kell cseréini,
vagy korabban, ha az elektrodak nagyon elhasznalddtak.

FIGYELEM! Hasznélja mindig az elirt tipusu gyujtogyertyat!
Nem megfelel6 gyujtégyertya komolyan karosithatja a hengert
és a dugattylt. A gyujtogyertya olyan legyen, amely a
radidadést nem zavarja.
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Karbantartasi séma

Alébb kovetkezik egy lista a gép karbantartdsanak pontjaival. A legtobb pontot a Karbantartas cim( fejezet irja le. A felhasznéld
kizardlag olyan karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek ebben a hasznélati utasitdsban szerepelnek. Komolyabb
beavatkozasokat csak elismert szervizmihely végezhet.

Napi Heti Havi

Karbantartas karbantartas | karbantartas | karbantartas

Tisztitsa meg a gépet kivilrdl. X

Ellendrizze a gazszabalyozé zér és a gdzszabalyozd mikodését

biztonségi szempontbdl. X

Ellendrizze, hogy a ledllitd kapcsold mikadik-e. X

Gy6z6djon meg rdla hogy a végofelszerelés alapjaratban nem jon
mozgésba.

Tisztitsa meg a levegGszlrét. Ha szikséges, cserélje ki. X

Ellendrizze, hogy a védGegység ép-e, és nincs-e rajta repedés. Ha a
védblemezek sériltek, Utést kaptak, ki kell cserélni oket.

Ellendrizze, hogy a nyiréfej ép-e, €s nincs-e rajta repedés. Szikség
esetén cserélje ki a nyirofejet.

Ellendrizze, hogy a végofelszerelésen j6l meg van-e hizva a
csavaranya.

Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyak megfeleléen meg
vannak-e huzva.

Ellendrizze, hogy nincs-e Uzemanyagszivargas a motortdl,
Uzemanyagtartélytdl illetve Gzemanyagvezetékektdl.

Ellendrizze inditészerkezetet a zsindrjaval. X

Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapitd elemek sértetlenek-e.

Tisztitsa meg a gyujtogyertya kilsé fellletét. Szerelje le a gyertyat és
ellendrizze az elektrodahézagokat. A hézag 0,5 mm legyen, ellenkezd
esetben a gyertyat ki kell cserélni. A gydjtogyertya olyan legyen, amely
a radidadédst nem zavarja.

Tisztitsa meg a gép h(térendszerét. X

Tisztitsa meg illetve cserélje ki a hangtompitd szikrafogdhaldjat (csak
a katalizétorral nem rendelkezé hangtompitdkra vonatkozik).

Tisztitsa meg a porlasztét kivulrdl, és a porlasztd kornyékét.

x [ x| X

Ellendrizze, hogy a sz6gvaltom( 3/4 részig fel van-e toltve
kendanyaggal. Ha szUkséges, toltse fel specidlis zsirral.

Ellendrizze, hogy az Uzemanyagsz{rd nincs-e elszennyezddve, illetve
hogy az Uzemanyagvezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb X
sérulések. Szikség esetén cserélje ki.

Ellendrizze az dsszes villamos vezetéket és csatlakozast. X

Ellendrizze, hogy a tengelykapcsold, a kuplungrugdk és a kuplungdob
sértetlenek-e. Szukség esetén cseréltesse ki elismert X
szervizmUhellyel.

Cserélje ki a gyujtogyertyat. A gyGjtogyertya olyan legyen, amely a X
radidadast nem zavarja.

Ellendrizze és esetlegesen tisztitsa meg a hangtompitd
szikrafogohalojat (ez kizarélag a katalizatoros hangtompitdkra X
vonatkozik).
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MUSZAKI ADATOK

MUszaki adatok

Miszaki adatok
Motor
Henger(rtartalom, cm
Hengeratmérd, mm
Loket, mm
Fordulatszam alapjératon, ford/perc

Javasolt legmagasabb fordulatszém, ford/perc
Forgési sebesség a kimend tengelyen, ford/perc

3

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, KW/ ford/perc

Katalizatoros hangtompitd
Fordulatszam-szabalyozott gyujtasrendszer
Gyujtasrendszer

Gyujtogyertya

Elektrodatdvolsdg, mm
Uzemanyag-/kenédrendszer
Benzintartaly Urtartalma

Tomeg

Suly Uzemanyag, vagofelszerelés és lemez nélkl, kg

Zajkibocsatas

(I4sd megj. 1)

Zajszint, mért, dB(A)
Zajszint, garantalt Ly dB(A)
Zajszintek

(2.sz.jegyzet)

Akezel6 halldszervére gyakorolt, aENISO 11806 és az ISO 22868 szerint mért

ekvivalens hangnyomdsszint, dB(A):
Nyiréfejjel elldtva (eredeti)

Flvéago késsel elldtva (eredeti)
Rezgésszintek

(I4sd a 3. sz. megjegyzést)

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek

(8hy,eq) a fogantydban, m/s?
Nyiréfejjel elldtva (eredeti), bal/jobb
Flvéago késsel elldtva (eredeti), bal/jobb

S535RJ

34,6

38,0

30,5
2900
11500
8220
1,6/8400
Igen

Igen

NGK CMR6A
0.5

0.6

6.0

114
116

100
99

4,0/4.1
3,6/3.3

1. sz. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (Lyya) mérve a 2000/ 14/EG EGK-direktiva szerint. A
gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkald eredeti vagofelszereléssel mérték. A garantalt
és a mért hangteljesitmény kozotti kilonbségnek az az oka, hogy a garantélt hangteljesitmény tartalmazza a mérési
eredményben Iév6 ingadozast és az azonos modelli gépek kozti eltéréseket is a 2000/14/EK jell irdnyelv értelmében.

2. megjegyzés: A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozaséval

(szordsaval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozé megkildott adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséval

(szordsaval) rendelkeznek.
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MUSZAKI ADATOK

Jovahagyott tartozékok

Tipus

A végofelszerelés védelme, Cikkszam

A pengék/kések kozépponti nyildsa:

@ 25,4 mm
Csavarmenet pengetengely: M12
Multi 255-3 (@ 255 3-fog) 537 33 16-03
Flpenge/flkés Grass 255-4 (@ 255 4-fog) 537 33 16-03
Multi 275-4 (@ 275 4-fog) 537 33 16-03
Muanyagkések I&%’;gﬁi":ﬁ‘g (37"9:"; pengék 537 33 16-03
T35, T35x (@ 2,4-3,0 mm-es zsindr) | 537 33 16-03 / 537 34 94-03
Nyiréfej S35 (@ 2,4-3,0 mm-es zsindr) 537 33 16-03 / 537 34 94-03
T45x (@ 2,7-3,3 mm-es zsindr) 537 33 16-03 / 537 34 94-03
Témasztdcsésze 50389 01-02 -

Termékazonossagi EGK-bizonyitvany (Kizarélag Eurépara vonatkozik)

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, tel.+46-36-146500, ezennel igazolja, hogy a Husqvarna 535RJ
tisztitoflrészek az 2010, évi sorozatszémtdl kezdve (az évszdm, €s azt kdvetden a sorozatszém a tipustablan szerepelnek)
megfelelnek a BIZOTTSAG DIREKTIVAJA-ban elbirtaknak:

- Gépekrdl sz6l6 2006 /42 /EK irdnyelv (2006. méjus 17.)
- 2004 december 15, "az elektromégneses kompatibilitast illetéen" 2004/ 108 /EEC.

- 2000 majus 8, "a kornyezet zajszennyezését illetéen", 2000/ 14/EG. Megfeleléségi felmérés az V. fuggelék szerint. A
zajszennyezését illetéen lasd a M{iszaki adatok cim( fejezetet.

Alkalmazott szabvanyok: EN292-2:1992, CISPR 12:2005, EN ISO 11806:1997

A Svensk Maskinprovning (SMP) AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Svédorsz4g, tipusellendrzést végzett a Husqvarna
AB véllalat szamdra. A bizonyitvanyok szamai: SEC/09/2165, 01/164/055 - 535RJ.

Huskvarna, 2010 december 1.

Bo Jonsson, Fejlesztési igazgatd (A Husgvarna AB technikai dokumentéciGért felelGs hivatalos képviselete.)
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ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole

OSTRZEZENIE! Wykaszarki, wycinarki
i przycinarki moga stac sie
niebezpiecznymi narzedziami!
Nastepstwem nieuwaznej lub
nieprawidtowej obstugi moga by¢é
powazne obrazenia lub $mieré
uzytkownika badz innych oséb.
Przed przystapieniem do pracy
maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescia
niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

« Kask ochronny, gdy zachodzi
ryzyko uderzenia spadajacymi
przedmiotami

«  Zatwierdzone ochronniki stuchu ‘
max
10500 rpm
Eaw

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowigzujacymi dyrektywami CE.

Ostrzezenie przed odrzucanymi i
rykoszetujagcymi przedmiotami.

« Zatwierdzona ostona oczu

Maks. liczba obrotéw watka
zdawczego, obr/min

W czasie pracy uzytkownik maszyny
jest zobowigzany dopilnowac, aby
zadne osoby ani zwierzeta nie
znajdowat sig blizej niz w odlegtosci 15
m.

Maszyny wyposazone w ostrze tnace

lub ostrze do trawy moga zostaé A
gwattownie odrzucone w momencie )
zetkniecia sie z twardym przedmiotem. "
Ostrze moze spowodowac obciecie rak T ®

i nég. Nigdy nie dopuszczaj osdb i

zwierzat na odlegto$¢ mniejsza niz 15 metréw od maszyny.

Strzatki wskazujace granice dla
umieszczenia zamocowania uchwytu.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Uzywaj przeciwposlizgowego,
stabilnego obuwia wysokiego.

Przeznaczone wytacznie do gietkiego,
nie metalowego osprzetu tnacego, tzn.
glowicy zytkowe;j i zykki.

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa WspdInoty Europejskie;j.

Wartos¢ emisji dla maszyny podana
zostata w rozdziale Dane techniczne
oraz na naklejce. dB

Instrukcja uruchamiania

T
)

Pozostale symbole/naklejki

samoprzylepne umieszczone na maszynie
dotycza specjalnych wymogéw, zwigzanych z
certyfikatami w poszczegdlnych krajach.

Silnik zostaje wytaczony w wyniku

przestawienia wytacznika w potozenie
"stop”. UWAGA! Wylacznik powraca
samoczynnie w polozenie “start”.
Dlatego przed przystapieniem do
montazu, kontroli oraz/lub konserwacji
nalezy zawsze zdejmowac nasadke ze $wiecy zaplonowej w
celu zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

Kontrola wzrokowa.

©

Konieczne jest stosowanie
zatwierdzonej ostony oczu.
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SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole

SPIS TRESCI

SPIS TESCH v 28
Przystepujac do uruchomienia nalezy pamietac o
przestrzeganiu nastepujacych zasad: ............cccceenee. 28
WSTEP

Szanowny KIENCIE! ......c.cvvevevivieiicieieeeeeeee 29
CO JEST CO?

Co jet CO W WYKBSZArCE? ......coovvvvvieerciciiiirereieeieiens 30
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE ..t 31

Zespoly zabezpieczajace maszyny ...
OSPIZEL tNACY .o
MONTAZ

Montaz uchwytu kabtgkowego ............cceeevieriicninnnne 37
Montaz osprzetu tnacego
Mocowanie przedtuzenia ostony
Montaz ostony ostrza, ostrza do trawy i noza do trawy 38
Montaz pozostalych oston i osprzetu tnacego ........... 38

PRZYGOTOWYWANIE | OBCHODZENIE SIE Z
PALIWEM

Zasady bezpieczenstwa - paliwo
Paliwo ..
Tankowanie ...
URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Kontrola przed uruchomieniem ...........ccccooveeriieninnne 11
Uruchamianie | WytaCzanie ...........c.coovveeeciinininninnns 11
TECHNIKA PRACY

Ogdlne zasady pracy Maszyng .........ccoereeeeeeverrrerrenens 43
KONSERWACJA

Gaznik
Thumik
Uktad chlodzenia
Przektadnia katowa
Filtr powietrza ....
Swieca zaplonowa
Plan KONSEIWAC]T ....cvvcveiiieiicieiesiecesie s
DANE TECHNICZNE

Dane techniczne
Zapewnienie 0 zgodnosci z normami WE .
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Przystepujac do uruchomienia
nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

Zapoznaj sie doktadnie z trescia instrukcji obstugi.

utraty sluchu. Dlatego nalezy zawsze
stosowaé atestowane ochronniki stuchu.

OSTRZEZENIE! Diugotrwale przebywanie
w halasie moze doprowadzié¢ do trwalej

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem nie
wolno zmieniaé ani modyfikowaé
fabrycznej konstrukcji maszyny bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Zawsze nalezy uzywaé wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/
lub montowanie wyposazenia nie
zatwierdzonego przez producenta moze
staé sie przyczyna groznych obrazen lub
$mierci obstugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

OSTRZEZENIE! W razie nieprawidlowej
lub nieuwaznej obstugi, wykaszarka,
wycinarka lub przycinarka moze sta¢ sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowaé powazne obrazenia lub
$mieré uzytkownika badz innych oséb.
Dlatego bardzo wazne jest, aby
przeczytac niniejsz3 instrukcje obstugi
doktadnie i ze zrozumieniem.




WSTEP

Szanowny Kliencie!

Gratulujemy wyboru produktu Husqvarna! Tradycje firmy Husqvarna siegaja roku 1689, kiedy to krél Karl XI nakazat wybudowa¢
fabryke muszkietow na brzegu rzeki Huskvarna. Lokalizacja fabryki byfa trafna, gdyz umozliwiata wykorzystywanie energii
wodnej. Przez ponad 300 lat istnienia, w fabryce Husqvarna produkowano wiele réznych produktéw - od opalanych drewnem
piecéw kuchennych po nowoczesne maszyny kuchenne, maszyny do szycia, rowery, motocykle i in. W 1956 roku wypuszczono
pierwsze kosiarki silnikowe, a w 1959 przyszia kolej na pilarki fancuchowe. Produkty te do dzi$ stanowia podstawowy asortyment
Husgvarny.

Husqvarna jest obecnie $wiatowym liderem w zakresie produkciji sprzetu do pracy w lesie i w ogrodzie. Najwyzszym priorytetem
objeta jest wydajnosc i jakos$¢ produktéw. Idea biznesowa jest udoskonalanie, produkcja i marketing maszyn o napedzie
silnikowym, przeznaczonych do uzytku w lesnictwie, ogrodnictwie i budownictwie. Celem Husgvarny jest réwniez zajmowanie
czolowej pozycji pod wzgledem ergonomii, fatwosci w uzytku oraz bezpieczeristwa produktéw, a takze pod wzgledem troski o
srodowisko. Dlatego opracowano wiele finezji technicznych, ktére maja na celu udoskonalenie produktéw we wspomnianym
zakresie.

Jestesmy przekonani, ze przez dhugi czas beda Parstwo zadowoleni z jakosci i wydajnosci naszych produktéw. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwos¢ korzystania z profesjonalnej pomocy i obstugi technicznej, w razie
koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostala kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez dlugie lata. Prosimy
pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi jest waznym dokumentem, dzieki ktdremu maszyna zyskuje wieksza wartos¢. Stosujac
sie do zawartych w niej wskazowek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej, konserwacji itd.) mozna znacznie przedtuzy¢
okres uzytkowy maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.
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CO JEST CO?

Co jet co w wykaszarce?

® N OO U AW N =

- = ©
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12
13
14
15
16

30

Glowica zylkowa 17
Uzupetnianie srodka smarujacego, przektadniakatowa 18
Przektadnia katowa 19
Oskona osprzetu tnacego 20
Wysiegnik 21
Regulacja uchwytu 22
Uchwyt petlowy 23
Zaczep do zawieszania 24
Whytacznik 25
Blokada dzwigni gazu 26
Dzwignia gazu 27
Nasadka swiecy i $wieca zaplonowa 28
Ostona cylindra 29
Uchwyt rozrusznika 30
Zbiornik paliwa 31

Pokrywa filtra powietrza

— Polish

Dzwignia ssania

Pompa paliwowa

Nakretka zabezpieczajaca
Kotnierz oporowy

Talerz dystansowy

Ostrze

Pierscien sprzegajacy
Ostona transportowa

Klucz do swiecy zaptonowe;j
Kotek blokujacy

Klucz do nakretki ostrza
Klucz wpustowy szesciokatny
Przedtuzenie ostony

Szelki

Instrukcja obstugi




OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne

WAZNE!

Maszyna jest przeznaczona wytacznie do przystrzygania
trawy.

Do silnika jako Zrddta napedu mozesz zakidaé wylacznie
zalecane przez nas akcesoria oraz elementy osprzetu
tnacego, wymienione w rozdziale Dane techniczne.

Nie wolno pracowa¢ maszyng w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekdw ostabiajacych
wzrok, zdolno$é oceny i koordynacije.

Stosuj srodki ,ochrony osobistej. Patrz wskazowki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobiste;.

Nie wolno pracowa¢ maszyna przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

Nie wolno pracowa¢ maszyna uszkodzona. Stosuj sie do
instrukciji dotyczacych konserwacii, kontroli i obstugi
technicznej podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Niektdre czynnosci konserwacyjne i obstugowe musza by¢
wykonane przez przeszkolonego i wykwalifikowanego
specjaliste. Patrz wskazdwki podane pod rubryka
Konserwacja.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy zamocowac
wszystkie pokrywy, ostony i uchwyty. W celu uniknigcia
porazenia pradem zapewnij, by kapturek swiecy zaptonowej
i przewdd zaplonowy nie byty uszkodzone.

Uzytkownik maszyny jest zobowigzany dopilnowac, aby
podczas pracy zadne 0soby postronne ani zwierzeta nie
znajdowaly sie w odleglosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym
samym miejscu pracuje kilku uzytkownikdw, odlegtos¢
miedzy nimi nie powinna by¢ mniejsza niz podwdjna
wysokos¢ drzew, przy czym musi wynosi¢ co najmniej 15
m.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie
niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych
okolicznos$ciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w
celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny
skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

A

OSTRZEZENIE! W/aczanie silnika w
zamknietych lub Zle wentylowanych
pomieszczeniach moze by¢ przyczyna
$mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj
dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.
Poniewaz maszyna wyposazona jest w
sprezynujacy wylacznik i moze zostaé¢
uruchomiona nawet przez powolne i
stabe oddzialywanie na raczke
rozrusznika, nawet mate dzieci w
pewnych okolicznosciach moga by¢ w
stanie uruchomié¢ maszyne. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego
nalezy zdejmowa¢ nasadke swiecy
zaplonowej, gdy maszyna nie jest pod
nadzorem.

A

Srodki ochrony osobistej

WAZNE!

W razie nieprawidtowej lub nieuwaznej obstugi, wykaszarka,
wycinarka lub przycinarka moze stac sie niebezpiecznym
narzedziem, mogacym spowodowac powazne obrazenia
lub $mieré uzytkownika badz innych oséb. Dlatego bardzo
wazne jest, aby przeczytac niniejsza instrukcje obstugi
dokfadnie i ze zrozumieniem.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze miec¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze $rodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popro$ swojego dealera o pomoc
w wyborze srodkéw ochrony osobistej.

OSTRZEZENIE! Majac zatozone ochronniki
shuchu nalezy zawsze byé szczegdinie
uwaznym na sygnaly i zawaolania
ostrzegawcze. Zdejmuj ochronniki stuchu
zaraz po wylaczeniu silnika.

‘A

KASK

Kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko uderzenia spadajacymi
przedmiotami
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSLONA OCZU

Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Uzywajac
maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na sobie takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone okulary
ochronne uwazane sg takie, ktére sa zgodne z normami ANSI
Z87.1 dla USA lub EN 166 dla krajow UE.

REKAWICE

Rekawice nalezy uzywac wtedy, kiedy to jest konieczne np.
podczas montazu mechanizmu tnacego.

=l

OBUWIE WYSOKIE

Uzywaj obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi i
podeszwami przeciwposlizgowymi.

ODZIEZ

Stosuj odziez uszyta z tkaniny odpornej na rozdarcie i nie nos
luznej garderoby, ktéra tatwo zaczepia sie o gatezie. No$
zawsze dhugie spodnie uszyte z mocne;j tkaniny. Nie zaktadaj
bizuterii, krétkich spodni i sandatdw, ani nie pracuj bez obuwia.
Dopilnuj, aby wiosy nie spadaty na ramiona.

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze

w poblizu.
I

Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdlne zespoly
zabezpieczajace maszyny, omoéwiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapozna¢ sie z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest
poddawana profesjonalnie wykonywanym naprawom oraz/
lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krétszy
oraz wieksze jest ryzyko wypadkéw. Jezeli potrzebujesz
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wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym warsztatem
serwisowym.

WAZNE! Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy
maszyny wymagaja specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegoinie jej zespoldw zabezpieczajacych. Jezeli
maszyna nie spenia jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkdw kontrolnych, nalezy jg odda¢ do warsztatu
obstugi technicznej. Kupujac nasze produkty zyskujesz
takze gwarancje profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu obstugi techniczne;.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespotami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowacé zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie spelnia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy j3 oddaé do serwisu.

A

Blokada dZwigni gazu

Blokada dZzwigni gazu zabezpiecza przed przypadkowym
nacisnieciem dzwigni gazu. Nacisk na dzwignie (A)
znajdujaca sie na uchwycie (tzn. w momencie ujecia
uchwytu) zwalnia dZzwignie gazu (B). Po zwolnieniu uchwytu
dzwignia gazu i dzwignia blokady powrdca do swoich pozyciji
wyjsciowych. Ruch ten kontroluja dwie niezalezne od siebie
sprezyny. Oznacza to, ze gdy puscisz uchwyt dZzwignia gazu
jest automatycznie blokowana w pozycji biegu jatowego.

Sprawdz, czy dzwignia gazu jest zablokowana w polozeniu
biegu jatowego, gdy blokada dZzwigni gazu znajduje sie w
polozeniu wyjsciowym.

Y\
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Wecisnij blokade dZzwigni gazu i sprawdz, czy po zwolnieniu
nacisku powraca ona do polozenia wyjsciowego.

Sprawdz, czy dZzwignia gazu i jej blokada poruszaja sie ptynnie
i czy sprezyny powrotne dziataja prawidtowo.

Patrz wskazéwki pod rubryka Uruchamianie. Wiacz maszyne
i dodaj gazu do oporu. Zwolnij dzwignie gazu i sprawdz, czy
osprzet tnacy zatrzymal sie i nie porusza sie. Jesli osprzet
tnacy obraca sie, mimo iz dzwignia gazu znajduje sie w
potozeniu biegu jatowego, nalezy sprawdzi¢ wyregulowanie
biegu jatowego gaznika. Patrz wskazéwki pod rubryka
Konserwacja.

Wylacznik

Silnik nalezy wytacza¢ za pomoca wylacznika.

J

Wiacz silnik i sprawdz, czy po przesunieciu wytacznika w
pofozenie stop silnik zatrzyma sie.

-

Oskona osprzetu tnacego
| [»[[6]

wE|©

Zadaniem ostony jest ochrona uzytkownika przed odtamkami
wyrzucanymi przez wirujgcy mechanizm tnacy. Ostona
zabezpiecza réwniez uzytkownika przed dotknieciem do

osprzetu tnacego.

Sprawdz, czy ostona nie jest uszkodzona i czy nie ma sladow
pekniecia. Wymien ostone, ktdra zostata uderzona lub jest
peknieta.

Zawsze stosuj ostone zalecang dla danego osprzetu tnacego.
Patrz rozdziat Dane techniczne.

A

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie
wolno uzywac osprzetu tnacego bez
zamontowanej, zatwierdzonej osfony.
Patrz rozdziat Dane techniczne.
Stosowanie niewlasciwych lub
uszkodzonych oston moze stac sie
przyczyna powaznych obrazen.

-

System tlumienia wibracji

=l

Twoja maszyna jest wyposazona w system tlumienia
wibracji, ktorego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu podczas

pracy maszyna.

Uzycie niewlasciwie nawinietej zykki lub nieostrego,
niewfasciwego osprzetu tnacego (niewlasciwego typu lub
nieprawidlowo naostrzonego, patrz wskazéwki pod rubryka
Ostrzenie ostrza) zwieksza poziom drgan.

System tlumienia wibracji, w ktry wyposazona jest maszyna,
obniza poziom wibracji przekazywanych na uchwyty z
silnika/osprzetu tnacego.
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Sprawdzaj regularnie, czy elementy amortyzujace nie sa
peknigte lub czy nie ulegly deformaciji.

Sprawdz, czy elementy amortyzujace s cate i dobrze
zamocowane.

OSTRZEZENIE! Nadmierne wystawienie
operatora na dziatanie wibracji moze
powodowac uszkodzenia uktadu krazenia
i ukladu nerwowego, szczegdlnie u ludzi
z wadami krazenia. Zwr6¢ sie do lekarza,
jesli rozpoznasz u siebie symptomy
dolegliwosci somatycznych, ktérych
przyczyna moze by¢ wystawienie na
nadmierne wibracje. Przyktadem takich
symptomow jest; dretwienie, utrata
czucia, mrowienie, klucie, bdl, utrata sif,
zmiany koloru skéry lub jej stanu.
Symptomy te zazwyczaj s odczuwalne
w palcach, dloniach i nadgarstkach.
Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

Zadaniem tlumika jest ograniczenie do minimum poziomu
hatasu i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora. Tlumik
wyposazony w katalizator zmniejsza rowniez zawartosc¢
szkodliwych substancji w spalinach.

W krajach o goragcym i suchym klimacie ryzyko powstawania
pozardw jest duze. Dlatego niektére tlumiki wyposazylismy w
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tzw. siatke przeciwiskrowa. Sprawdz, czy thumik w Twojej

maszynie ma taka siatke.

Thumik wymaga doktadnego stosowania sie do instrukcji
dotyczacych kontroli, konserwacji i obstugi.

Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodonym tlumikiem.

Sprawdzaj regularnie, czy tlumik jest doktadnie
przymocowany do maszyny.

Jesli thumik w Twojej maszynie jest wyposazony w siatke
przeciwiskrowa, nalezy ja regularnie czyscic.
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Zanieczyszczona siatka powoduje przegrzewanie sie silnika,
co moze by¢ przyczyna powaznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE! TLumik z katalizatorem
jest bardzo goracy zaréwno podczas
pracy, jak i zaraz po jej ukoriczeniu.
Dotyczy to réwniez pracy na biegu
jakowym. Dotkniecie moze spowodowaé
oparzenie skory. Nalezy pamieta¢ o
zagrozeniu pozarowym!

OSTRZEZENIE! Wewnatrz tlumika
znajduja sie substancje chemiczne
mogace wywolywacé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia
tiumika unikaj stycznosci z tymi
elementami.

osprzetu tnagcego. (UWAGA! Nakretka jest lewoskretna.)
Dokre¢ nakretke kluczem nasadowym.

odrecaniem sie nie powinien by¢ starty do tego stopnia, aby
mozna bylo przykreci¢ nakretke recznie. Zabezpieczenie to
powinno wymagac sily przykrecania réwnej co najmniej 1,5
Nm. Po okoto dziesigciokrotnym przykrecaniu nakretki nalezy
wymieni¢ jg na nowa.

Osprzet thacy

W niniejszym rozdziale omdwiono, jak dzieki stosowaniu
wiasciwego osprzetu tnacego i prawidlowej jego konserwacji
mozna:

»  Zmniejszy¢ tendencje maszyny do odbijania
»  Uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ skrawania
«  Przedtuzy¢ zywotnos¢ osprzetu tngcego

OSTRZEZENIE! Pamietaj o tym, ze:

Spaliny silnikowe maja wysoka
temperature , moga zawierac iskry, ktére
moga sie staé¢ przyczyna pozaru. Nigdy
nie wlaczaj maszyny w pomieszczeniach
zamknietych lub w poblizu materiatéw
tatwopalnych!

WAZNE!

Korzystaj wyfacznie z osprzetu tnacego wraz z zalecanymi
przez nas ostonami! Patrz rozdziat Dane techniczne.
Odnosnie zaktadania zylki oraz wyboru zylki o prawidiowe;j
$rednicy patrz instrukcje producenta dot. osprzetu tngcego.

Zeby tnace ostrza powinny by¢ dobrze i prawidlowo
naostrzone! Stosuj sie do naszych instrukcji. Patrz takze
instrukcja na opakowaniu ostrza.

Nakretka zabezpieczajaca

—-

S5

Do zamocowania niektdrych typdw osprzetu tnacego uzywa
sie nakretki zabezpieczajace;.

Podczas montazu dokrecaj nakretke w kierunku przeciwnym
do kierunku obrotdéw osprzetu tnacego. Podczas demontazu
odkrecaj nakretke w kierunku zgodnym z kierunkiem obrotow

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tnagcym
nalezy zawsze wylaczyé¢ silnik. Wiruje
on jeszcze przez jaki$ czas po zwolnieniu
dzwigni gazu. Zanim zaczniesz
wykonywaé jakiekolwiek prace, upewnij
sig, czy osprzet tnacy zatrzymal sie
calkowicie i odfacz przewdd od Swiecy
zaplonowe;j.

A

OSTRZEZENIE! Niewtasciwy typ osprzetu
tnacego lub nieprawidlowo naostrzone
ostrze zwigkszaja ryzyko powstania
odbicia.

A

Polish — 35



OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Osprzet tnacy

Ostrze do trawy i n6z do trawy przeznaczone sg do koszenia
bujnej trawy.

N\

Zasady ogélne

v

Korzystaj wyfacznie z osprzetu tnacego wraz z zalecanymi
przez nas ostonami! Patrz rozdziat Dane techniczne.

N\

N\
N

N

Zeby tnace ostrza powinny by¢ dobrze i prawidlowo
naostrzone! Stosuj sie do naszych instrukcji i uzywaj
wiasciwego prowadnika pilnika. Nieprawidtowo naostrzone
badz uszkodzone ostrza zwiekszajg ryzyko wypadku.

i

Skontroluj, czy narzedzia tnace nie sq uszkodzone badz
pekniete. Uszkodzone narzedzia tnace nalezy wymieni¢ na
nowe.

e
=2
(@)

Ostrzenie noza do trawy i ostrza do trawy
—

5 (o

»  Odnosnie prawidtowego ostrzenia patrz instrukcje na
opakowaniu osprzetu tnacego. Ostrze i noz ostrzy sie przy
pomocy drobnego, ptaskiego pilnika.
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«  Wszystkie krawedzie tnace powinny by¢ ostrzone w
jednakowy sposob, aby nie zmienito sie wywazenie
tarczy.

OSTRZEZENIE! Ostrze, ktére jest
wygiete, znieksztalcone, pekniete,
zlamane lub uszkodzone w jakikolwiek
inny sposdb nalezy zawsze poddaé
kasacji. Nigdy nie prébuj prostowaé
wygietych ostrzy w celu ponownego ich
uzycia. Stosuj wylacznie oryginalne
ostrza przepisanego typu.

Glowica zylkowa

WAZNE!

Stale zwracaj uwage, czy zylka jest réwno i mocno
nawinigta na beben, gdyz w przeciwnym razie powstang
szkodliwe dla zdrowia drgania maszyny.

»  Stosuj wylacznie zalecane glowice zytkowe oraz zykki. Sq
one przetestowane przez producenta i dostosowane do
okreslonej mocy silnika. Jest to szczegdlnie wazne, gdy
korzysta sie z automatycznej glowicy zylkowej. Uzywaj
tylko zalecanego osprzetu tngcego. Patrz rozdziat Dane
techniczne.

«  Ogdlnie biorac, maszyny z silnikiern o matej mocy
wymagaja stosowania matych gtowic zytkowych i vice
versa. Silnik musi by¢ bowiem w stanie wyrzuci¢ zylke
wzdtuz promienia gtowicy zytkowej, atakze pokonaé opor
$cinanej trawy.

«  Diugosé zylek jest tez wazna. Dluzsza zytka wymaga
wiekszej mocy silnika niz zytka krétsza o tej samej
srednicy.

«  Zwrdé uwage, aby przecinacz zyiki znajdujacy sie na
ostonie gtowicy, nie byt uszkodzony. Stuzy on do
przycinania linki na odpowiednig diugos¢.

«  Aby przedtuzyé zywotnos¢ zytek, mozna je wiozy¢ na
pare dni do wody. Zwiekszy to wytrzymatos¢ i trwatos¢
zyki.



MONTAZ

Montaz uchwytu kablgkowego

«  Zaléz uchwyt petlowy na wysiegniku. Zauwaz, ze uchwyt
petlowy musi zosta¢ zamontowany miedzy strzatkami
znajdujacymi sie na wysiegniku.

«  WI6z podktadke odleglosciowa w wglebienie znajdujace
sie w uchwycie petlowym.

«  Zaléz nakretke. pokretto i Srube. Nie dokrecaj zbyt mocno.

«  Uchwyt kabtakowy nalezy zamontowac na uchwycie
petlowym za pomoca trzech $rub, zgodnie z ilustracja.

«  Starannie wyreguluj ustawienie uchwytu, tak aby
przycinarka znalazta sie w wygodnej pozycji robocze;.
Dokre¢ srube/pokretio.

Montaz osprzetu tnacego

OSTRZEZENIE!

Podczas montazu osprzetu tnacego bardzo
wazne znaczenie ma dopilowanie, aby
pierscien sprzegajacy/prowadnik
konierza oporowego wszedl na wlasciwe
miejsce w srodkowym otworze osprzetu
tnacego. Nieprawidiowo zamontowany
osprzet tnacy moze stac sie przyczyna
powaznych obrazen, grozacych nawet
utrata zycia.

/A
A\

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie
wolno uzywaé osprzetu tnacego bez
zamontowanej, zatwierdzonej ostony.
Patrz rozdzial Dane techniczne.
Stosowanie niewlasciwych lub
uszkodzonych oston moze stac sie
przyczyna powaznych obrazen.

/A

WAZNE! Aby méc uzywac ostrza tnacego lub ostrza do
trawy, maszyna musi by¢ wyposazona w odpowiedni uchwyt
sterowniczy, ostone ostrza i szelki.

OSTRZEZENIE! W przypadku
zamontowania uchwytu kablagkowego
wolno uzywaé wylacznie ostrzy do
trawy/nozy do trawy lub glowicy
zylkowej/nozy plastikowych. W razie
zamontowania uchwytu kabtgkowego nie
wolno nigdy uzywaé ostrzy pilujgcych.

Mocowanie przediuzenia ostony

UWAGA! Przedtuzenie powinno by¢ zawsze zamocowane,
gdy uzywane sa glowica trymera/plastikowe ostrza z ostona
faczona. Przedituzenie powinno by¢ zawsze zdjete, gdy
uzywane jest ostrze do trawy i ostona taczona.

Woprowadz szyne przediuzenia osfony w otwdr na ostonie
faczonej. Nastepnie zatrzasnij przedtuzenie ostony w
odpowiedniej pozycji na ostonie, korzystajac z czterech
szybkoztaczy.

Przedtuzenie ostony mozna fatwo zdjac, korzystajac z klucza
do swiec zaptonowych, patrz ilustracja.
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Montaz oslony ostrza, ostrza do
trawy i noza do trawy

»  Oslone ostrza/ostone wielofunkcyjng (A) zahacza sie do
specjalnego uchwytu na wysiegniku i przykreca za
pomoca $ruby. UWAGA! Upewnij sie, ze zdjete jest
przedtuzenie ostony.

Stosuj zalecang ostone ostrza. Patrz rozdziat Dane
techniczne.

«  Zamontuj na walku zdawczym pierscien sprzegajacy (B).

«  Obrd¢ watek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z
otwordw pierscienia sprzegajacego zrownal sie z
odpowiednim otworem na obudowie przekfadni.

»  WIOz kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wylek zostat
zabezpieczony.

»  Zaldz na walek zdawczy ostrze (D), talerz dystansowy (E)
oraz kolnierz oporowy (F).

»  Przykre¢ nakretke (G). Nakretke nalezy dokrecaé
momentem 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Uzyj klucza
nasadowego znajdujacego sie w zestawie narzedzi.
Trzymaj klucz za rekoje$¢ mozliwie najblizej ostony
ostrza. Nakretke przykreca sie obracajac kluczem
przeciwnie do kierunku wirowania (UWAGA! jest
lewoskretna).

38 — Polish

Montaz pozostalych oston i
osprzetu tnacego

—

&

.

Zal6z ostone/ostone wielofunkcyjng (A) przeznaczong do
stosowania z glowica zytkowa/nozami plastikowymi.
UWAGA! Upewnij sie, ze zamocowane jest przedtuzenie
ostony.

Zawie$ ostone przycinarki/ostone wielofunkcyjng (A) na
dwach hakach trzymaka plytki (M). Wygnij ostone tak, aby
zakrywata wysiegnik i dokre¢ jg za pomoca sruby (L) po
przeciwnej stronie wysiegnika. Uzyj zawleczki (C). Wiéz
zawleczke w rowek na bie sruby i dokre¢ srube. Patrz
rysunek.

Obrd¢ walek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z
otwordw pierscienia sprzegajacego zrownal sie z
odpowiednim otworem na obudowie przektadni.

W16z kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wylek zostat
zabezpieczony.

Nakre¢ glowice zytkowa/noze plastikowe (H) obracajac je
w kierunku odwrotnym do kierunku rotacji.

kolejnosci.
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Zasady bezpieczenstwa - paliwo
Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:

1 Jezelirozlates paliwo na urzadzenie. Wytrzyj ja i poczekaj,
az wyschna resztki benzyny.

2 Jezeli oblate$ paliwem siebie lub swoje ubranie, zmien
ubranie. Pzrzemyj te czesci ciata, ktére mialy stycznos¢ z
paliwem. Uzyj wody | mydta.

3 Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj
szczelno$¢ korka wlewowego i przewoddw paliwowych.

Transport i przechowywanie

« Maszyne i paliwo nalezy przechowywac i transportowaé
w taki sposdb, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa
i powstania oparéw nie zachodzito ryzyko wystepowania
iskier lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i
silnikdw elektrycznych, kontaktdw elektrycznych/
przetacznikéw pradu lub kottdw.

* Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy
uzywac pojemnikéw specjalnie przeznaczonych do tego
celu i zatwierdzonych.

« Przed odstawieniem maszyny na diuzsze
przechowywanie nalezy opréznic¢ zbiornik paliwa.
Dowiedz sie na najblizszej stacji benzynowej, co nalezy
zrobi¢ z nie zuzytym paliwem.

« Przed odstawieniem maszyny na dtuzsze przechowanie
nalezy ja dokfadnie oczyscié i przeprowadzi¢ kompletny
serwis.

«  Ostona transportowa osprzetu tnacego musi by¢ zawsze
zamontowana na czas transportu lub przechowywania
maszyny.

« Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczy¢.

«  Gdy maszyna odstawiona jest na przechowanie, nie
znajduje sig pod nadzorem, a takze podczas wykonywania
wszelkich przewidzianych czynnosci serwisowych, nalezy
zawsze zdejmowac nasadke swiecy zaplonowej w celu
zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

niewielkie zachwianie proporcji moze znacznie wplynac na jej
skfad.

OSTRZEZENIE! Paliwo i jego opary s3
bardzo fatwo palne. Wdychanie oparéw
paliwa lub kontakt paliwa ze skéra moze
doprowadzié¢ do powaznych obrazen.
Zachowuj ostroznos¢ i zapewnij dobra
wentylacje podczas postepowania z
paliwem.

A

Benzyna

-

OSTRZEZENIE! Zachowuj ostrozno$é
podczas obchodzenia sie z paliwem.
Pamietaj o ryzyku pozaru, eksplozji,
unikaj wdychania oparéw.

IA

Paliwo

UWAGA! Maszyna wyposazona jest w silnik dwusuwowy.
Jako paliwo nalezy stosowac wylacznie mieszanke benzyny z
olejem do dwusuwdw. Doktadne odmierzenie ilosci oleju
gwarantuje uzyskanie mieszanki o prawidtowym skfadzie. W
przypadku sporzadzania matej ilosci mieszanki nawet

I0E

UWAGA! Stosuj wylagcznie wysokogatunkowa benzyne o
liczbie oktanowej co najmniej 90 (RON), zmieszang z olejem.
Jezeli posiadana maszyny wyposazona jest w katalizator
(patrz rozdziat "Dane techniczne") wolno stosowac wylacznie
benzyne bezolowiowa (wysokojakosciowa, zmieszang z
olejem). Benzyna olowiowa spowoduje zniszczenie
katalizatora.

Nalezy stosowac benzyne dostosowana do wymogdow
srodowiska naturalnego, tzw. benzyne alkalitowa, jezeli taka
jest dostepna.

» Zaleca sie benzyne co najmniej 90-oktanowa (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie oktanowej mniejszej niz 90
powoduje stukanie. Prowadzi to do przegrzania silnika, co
moze by¢ przyczyna jego powaznego uszkodzenia.

* W przypadku pracy silnika na stale wysokich obrotach
zaleca si¢ stosowanie benzyny o wyzszej liczbie
oktanowe;.

Olej do silnikéw dwusuwowych

» W celu zapewnienia najlepszego rezultatu i najlepszych
osiggow stosu;j olej HUSQVARNA do silnikéw
dwusuwowych, ktéry jest specjalnie dostosowany do
naszych silnikdw dwusuwowych, chlodzonych
powietrzem.

» Nigdy nie uzywaj oleju do dwusuwdw przeznaczonego do
chtodzonych woda, przyczepnych silnikéw do todzi, czyli
tzw. oleju do silnikow przyczepnych (oznaczonego
TCW).

» Nigdy nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

» Niska jakos¢ oleju lub zbyt bogata mieszanka benzyny z
olejem moze miec¢ negatywny wplyw na dziatanie
katalizatora i na jego okres uzytkowania.

»  Olej taki stosuje sie w proporcji
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1:50 (2%) z olejem HUSQVARNA do silnikow
dwusuwowych.

1:33 (3%) z innymi olejami do chlodzonych powietrzem
silnikow dwusuwowych, sklasyfikowanymi jako JASO FB/
ISO EGB.

Tankowanie

-l

| =&

OSTRZEZENIE! Podczas tankowania
przestrzegaj nastepujacych zasad, ktére

Olej do silnikéw dwusuwowych, 0
Benzyna, w w litrach Y
litrach

2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

Sporzadzanie mieszanki

Mieszanke sporzadzaj w czystym pojemniku,
zatwierdzonym jako odpowiedni do przechowywania
benzyny.

Do naczynia nalej najpierw potowe benzyny
przeznaczonej do sporzadzenia mieszanki. Nastepnie
dodaj do niej cata dawke oleju. Wymieszaj doktadnie
paliwo z olejem potrzasajac pojemnikiem. Dolej pozostatg
ilo$¢ benzyny.

Przed kazdorazowym nalaniem paliwa do zbiornika
maszyny wymieszaj je dokfadnie potrzasajac kanistrem.

Nie sporzadzaj mieszanki w ilosci wiekszej niz to jest
potrzebne do 1 miesiecznego uzycia.

Zbiornik paliwa nieuzywanej przez diuzszy czas maszyny
nalezy opréznic i oczyscic.

zmniejszaja ryzyko pozaru:

Nie pal i nie stawiaj niczego goracego w
poblizu naczyn z paliwem.

Nigdy nie tankuj, gdy silnik jest
uruchomiony.

Przed przystapieniem do tankowania,
wylacz silnik i odczekaj kilka minut az
ostygnie.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie,
poniewaz wewnatrz zbiornika moze
panowaé nadcisnienie.

Po zatankowaniu dokfadnie zakre¢ korek
wlewowy.

Przed uruchomieniem maszyny przenies
ja na bezpieczna odleglo$é od miejsca
tankowania.

OSTRZEZENIE! Tiumik z neutralizatorem
katalitycznym mocno si¢ nagrzewa w
trakcie pracy i po niej. Dotyczy to
rowniez biegu jalowego. Nalezy pamietaé
0 zagrozeniu pozarowym, zwlaszcza
podczas wykonywania robét w poblizu
materialéw i oparéw tatwopalnych.

A
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«  Stosuj kanister z zabezpieczeniem przeciw przelewaniu
paliwa.

« Oczysc¢ korek wlewowy i powierzchnie wokot niego.
Zanieczyszczenia dostajace sie do zbiornika moga by¢
przyczyna zakidcen w pracy silnika.

» Zadbaj o to, aby paliwo byto dobrze zmieszane
potrzasajac kanistrem przed zatankowaniem.
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Kontrola przed uruchomieniem

—

« Sprawdz, czy ostrze nie jest pekniete u podstawy zebdw
lub przy otworze srodkowym. Najczestsza przyczyna
pekniec sq ostre wcigcia u podstawy zebdw powstate

podczas ostrzenia lub uzywania ostrza z tepymi zebami.
Ostrze z peknieciami nalezy podda¢ kasacji.

/ \
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« Sprawdz, czy na kolnierzu oporowym nie powstaly
pekniecia wskutek zmeczenia materiatu lub zbyt
mocnego dokrecania. W razie stwierdzenia peknie¢
kotnierz oporowy nalezy poddaé kasacji.

(=)

« Upewnij sie, czy nakretka zabezpieczajaca nie utracita
swojej zdolnosci mocujacej. Zdolnosé mocujgca nakretki
zabezpieczajacej powinna odpowiada¢ momentowi sity
réwnemu 1,5 Nm. Moment sity dokrecenia nakretki
wynosi 35-50 Nm.

«  Skontroluj, czy ostona ostrza nie jest uszkodzona ani
peknieta. Ostone ostrza, ktdra zostata uderzona lub na
ktdrej wystepuja pekniecia nalezy wymieni¢ na nowa.

«  Skontroluj, czy gtowica zytkowa i ostona
przeciwodpryskowa nie sg uszkodzone ani peknigte.
Glowice zylkowa lub ostone przeciwodpryskowa, ktdre

zostaty uderzone lub na ktérych wystepuja pekniecia
nalezy wymieni¢ na nowe.

* Nigdy nie uzywaj maszyny bez ostony lub z ostona
uszkodzona.

*  Zanim maszyna zostanie uruchomiona, wszystkie
pokrywy musza zostac prawidlowo zamontowane | nie
moga by¢ uszkodzone.

Uruchamianie i wylaczanie

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny musi by¢é zamontowana
kompletna ostona sprzegta z
wysiegnikiem, gdyz w przeciwnym razie
sprzeglo moze sie obluzowaé i
spowodowaé obrazenia.

&
A

Przed uruchomieniem maszyny przenies
ja na bezpieczna odleglos¢ od miejsca
tankowania. Ustaw maszyne na
stabilnym podtozu. Dopilnuj, aby osprzet
tnacy do niczego nie dotykat.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie
znajdowal sie w poblizu miejsca pracy,
gdyz grozi to odniesieniem powaznych
obrazen. Bezpieczna odlegtos¢ wynosi 15
m.

Uruchamianie

@

Ssanie: Wyciagnij dZwignie ssania do polozenia wiaczenia.

x|
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Pompa paliwowa: Przycisnij kilkakrotnie gumowa gruszke
recznej pompy paliwowe;j, tak aby napetnita sie paliwem.
Gruszka nie musi by¢ napetniona catkowicie.

OSTRZEZENIE! Gdy dZzwignia ssania
znajduje sie w polozeniu wiaczenia,
osprzet tnacy zaczyna wirowaé w
momencie uruchamiania silnika.

Przycisnij korpus maszyny do ziemi lewa reka (UWAGA! Nie

stopa!). Ujmij uchwyt rozrusznika prawa reka i ciagnij powoli,

az poczujesz opor (zazebienie rozrusznika), a nastepnie
szarpnij szybko i energicznie. Nigdy nie owijaj linki
rozrusznika wokoét dfoni.

Gdy silnik zaskoczy, natychmiast ustaw dzwignie ssania z
powrotem w pierwotnym potozeniu. Po uruchomieniu silnika
bezzwlocznie wcisnij dzwignie gazu do oporu, przy czym
obroty rozruchowe wylacza sig automatycznie.

UWAGA! Nie wyciagaj linki rozrusznika catkowicie i nie
puszczaj jej nagle, gdy jest wyciagnieta. Moze to
spowodowac uszkodzenie maszyny.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj zadng czescig ciata do
oznaczonej powierzchni. Dotkniecie moze spowodowac
oparzenie ciata lub porazenie pradem, jezeli nasadka swiecy
zaplonowe;j jest uszkodzona. Uzywaj zawsze rekawic. Nigdy
nie uzywaj maszyny z uszkodzona nasadka $wiecy
zaptonowej.
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Woylaczanie silnika

@

Silnik unieruchamia sie przez wytaczenie zaptonu.

4

UWAGA! Wylacznik powraca samoczynnie w polozenie
“start”. Dlatego przed przystapieniem do montazu, kontroli
oraz/lub konserwacji nalezy zawsze zdejmowaé nasadke ze
$wiecy zaptonowej w celu zapobiezenia niezamierzonemu
uruchomieniu silnika.
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Ogodlne zasady pracy maszyna

WAZNE!

W niniejszym rozdziale oméwione sa podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowiazujace podczas pracy wykaszarka i
przycinarka.

Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktorej nie jestes pewny
prawidlowosci dalszego sposobu postepowania, zasiegnij
porady eksperta. Zwrd¢ sie do swojego dealera lub
warsztatu obstugi technicznej.

Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajacych kwalifikacji.

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy uzmystowic¢
sobie réznice miedzy wykaszaniem zarosli lesnych,
wykaszaniem trawy i przycinaniem trawy.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

1

Rozgladnij sig, aby:

Upewnic sie, ze w poblizu nie znajduja sie ludzie,
zwierzeta lub przedmioty mogace mie¢ wplyw na
sprawowanie przez Ciebie kontroli nad maszyna.

Aby zapewni¢, ze osoby postronne i zwierzeta nie
ponosza ryzyka zetkniecia sig z osprzetem tngcym lub
uderzenia przedmiotami odrzucanymi na odlegtos¢ przez
osprzet tnacy.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz
mozliwosci wezwania pomocy w razie wypadku.

Dokonaj inspekcji obszaru, w ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane przedmioty, jak kamienie,

szklo, gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostaé
odrzucone przez maszyne lub zaplatac sie na osprzecie

tnacym.

Nie nalezy uzywac maszyny w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych
opaddw, silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy zlej
pogodzie jest meczaca i niesie ze soba dodatkowe
zagrozenia np. liski grunt, niemozliwy do przewidzenia
kierunek obalania drzew itp.

Zapewnij sobie bezpieczne poruszanie i pozycje przy
pracy. Przy poruszaniu sig po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy,

galezie, doly, rowy itp.). Szczegdlng ostroznos¢ nalezy
zachowac podczas pracy na terenie pochy

5 Utrzymuj dobrg rownowage i mocne oparcie dla stdp.

6 Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymaj
maszyne po prawej stronie tutowia.

7 Osprzet tnacy trzymaj na wysokosci ponizej pasa.

8 Przechodzac nainne miejsce pracy nalezy wytaczy¢ silnik.
Podczas przemieszczania sie na diuzszych odcinkach
badZz w czasie transportu, nalezy uzywac ostony
transportowej.

9 Nigdy nie pozostawiaj maszyny z wiaczonym silnikiem
bez nadzoru.
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OSTRZEZENIE! Operatorowi maszyny, ani
nikomu innemu nie wolno prébowaé
odciagaé cietego materialu, podczas gdy
silnik pracuje lub osprzet tnacy obraca
sie, gdyz moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Zanim przystapisz do usuwania materialu
owinigtego wokol osi, na ktorej
zamocowana jest tarcza tnaca, wylacz
silnik i odczekaj do calkowitego ustania
obrotéw osprzetu tnacego, gdyz w
przeciwnym razie istnieje ryzyko
odniesienia obrazen. Podczas pracy oraz
zaraz po jej zakonczeniu przektadnia
katowa moze by¢ nagrzana. Dotkniecie
jej grozi oparzeniem.

OSTRZEZENIE! Uwazaj na przedmioty
odrzucane spod tarczy. Stosuj zawsze
atestowane okulary ochronne lub maske
ochronng twarzy. Nigdy nie nachylaj sie
nad ostong zabezpieczajaca osprzetu
tnacego. Odrzucony przez maszyne
kamien lub zanieczyszczenia moga
uderzy¢ cie w oko i spowodowac utrate
wzroku lub inne powazne obrazenia.

Nie pozwdl osobom nieupowaznionym
przebywaé w poblizu. Dzieci, zwierzeta i
obserwatorzy musz3 znajdowac sie poza
strefg zagrozenia, w bezpiecznej
odleglosci, nie mniejszej niz 15 m.
Wylacz natychmiast maszyne, gdy ktos$
sie zbliza. Nigdy nie obracaj sie
gwaltownie z maszyna nie upewniwszy
sie uprzednio, ze nikt nie znajduje sie z
tylu, w strefie zagrozenia.

OSTRZEZENIE! Maszyna wyposazona w
tarcze tnaca lub w tarcze do koszenia

trawy moze zosta¢ gwaltownie
odrzucona w bok, gdy tarcza natrafi na
przedmiot trwale zwiazany z poditozem.
Zjawisko to nazywa sie odbiciem.
Odbicie tarczy moze byé wystarczajgco
silne, by spowodowaé odrzucenie
maszyny oraz/lub operatora i utrate
kontroli nad maszyna. Odbicie tarczy
moze nastapi¢ calkiem nieoczekiwanie,
jezeli maszyna napotka na przeszkode,
zgasnie lub zakleszczy sie.
Prawdopodobieristwo wystepowania
odbi¢ tarczy jest wieksze podczas ciecia
w miejscach, w ktérych ciety material
nie jest dobrze widoczny.

Unikaj pitowania t3 czescig ostrza, ktéra
odpowiada miejscu na zegarze miedzy
godzing 12 i 3. Szybko$é wirowania
moze spowodowaé odbicie ostrza
wlasnie w tej czesci w chwili
przyktadania go do grubszych pni.

Gléwne techniki pracy

Zmniejsz obroty silnika do poziomu biegu jatowego po
wykonaniu kazdego okreslonego momentu pracy. Dluzsze
pozostawianie na wysokich obrotach nieobcigzonego silnika
moze by¢ przyczyna jego powaznych uszkodzen.

osprzetem tnacym i ostona. Wylacz
zawsze silnik zanim zaczniesz ich

OSTRZEZENIE! Drobne gatezie lub trawa
zaklinowywuja sie czasami miedzy
usuwanie.
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Wykaszanie trawy ostrzem do trawy

L7 fem

Do wykaszania zdrewniatych fodyg nie wolno uzywac
ostrzy do trawy i nozy do trawy.

Do wszystkich rodzajéw wysokiej i bujnej trawy stosuje
sie ostrze do trawy.

Trawe kosi sie prowadzac ostrze w kierunku bocznym, w
te i z powrotem, przy czym ruch od prawe;j strony do lewej
jest ruchem koszacym, a od lewej do prawej - ruchem
powrotnym. Ciecie powinno odbywac sie lewa strong
ostrza (tg jego czescia, ktéra odpowiada odcinkowi
miedzy godzing 8 i 12 na tarczy zegara).

Pochylenie tarczy nieco w lewo w trakcie koszenia
powoduje ukfadanie sie $cietej trawy w rdwnych
poklosach, co utatwia pdzniejsze jej zbieranie, np.
grabienie.

Nalezy dazy¢ do wykonywania rytmicznych ruchéw przy
pracy. Stac¢ nalezy pewnie, na lekko rozstawionych
nogach. Po wykonaniu ruchu powrotnego robi sie krok do
przodu i staje ponownie w stabilnej pozycji.

Talez dystansowy powinien lekko przylega¢ do ziemi.
Chroni on ostrze przed zagtebianiem sie w ziemie.
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Stosujac sie do ponizszych zasad, zmniejszasz ryzyko
owijania sie skoszonej trawy wokét ostrza:

1Nalezy zawsze pracowa¢ maszyna na petnych obrotach.

2Nalezy starac sie, aby wykonujac ruch powrotny nie
dotykac ostrzem do Scietej trawy.

Przed przystapieniem do zbierania skoszonej trawy nalezy
wylaczy¢ silnik, rozpiaé uprzez i usawi¢ maszyne na
ziemi.

Przycinanie trawy glowica zytkowa

Przystrzyganie

Trzymaj gtowice zytkowa tuz nad ziemia, przechylajac ja
lekko pod katem. Prace koszenia wykonuija konce linek
przymocowanych do glowicy. Pozwdl na swobodne ich
wirowanie. Nie dociskaj nigdy glowicy do materiatu
przeznaczonego do zebrania.

\\wm YW AN A

Zytka usuwa bez trudu trawe lub chwasty rosnace przy
$cianach, ptotach, pniach | klgbach, lecz takze moze
uszkodzi¢ delikatna kore drzew i krzewdw oraz stupki
parkandw.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslinnosci
dekoracyjnej, skro¢ diugosé zykki do 10-12 cm oraz pracuj
na mniejszych obrotach silnika.

Czyszczenie powierzchni

Technika ta jest przydatna przy usuwaniu wszelkiej
niepozadanej roslinnosci. Trzymaj lekko pochylong
gtowice zytkowa tuz nad ziemia. Koniec zylki uderza o
ziemie, usuwajac rosliny rosnace przy drzewach,
stupkach, posagach itp. UWAGA! Czyszczenie ta technika
zwieksza zuzycie zyki.

AN ) W AN
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Zylka zuzywa sie szybciej i nalezy ja wysuwaé czesciej w
przypadku pracy przy twardych przedmiotach, np.
kamieniach, cegtach, przedmiotach z betonu,
metalowych ogrodzeniach itp. niz podczas pracy przy
drzewach i ogrodzeniach drewnianych.

Podczas przystrzygania i czyszczenia powierzchni nie
nalezy pracowac na petnych obrotach silnika, dzieki
czemu wydluzona zostanie Zywotnosc¢ zyiki oraz glowicy
zytkowej.

Koszenie

Przycinarka jest szczegdlnie przydatna do koszenia trawy
w miejscach trudno dostepnych przy uzyciu zwyklej
kosiarki. Podczas koszenia prowadz zylke rownolegle do
ziemi. Staraj sie nie dociska¢ glowicy zylkowej do ziemi,
poniewaz mozna W ten sposob zniszczy¢ trawnik i

uszkodzi¢ narzedzie.
Wi WA
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Nie pozwdl, aby glowica zylkowa byfa w statym kontakcie
z ziemig podczas koszenia. Moze to bowiem doprowadzi¢
do jej uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Zamiatanie

Podmuch bedacy efektem wirowania zytki mozna
wykorzystac do szybkiego i prostego sprzatania. Prowadz
zylke nieco powyzej i rdwnolegle do powierzchni, ktéra
masz zamiar oczyscic i przesuwaj wykaszarke ruchem
wahadfowym.

y
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Podczas koszenia lub zamiatania, nalezy trzymac gaz do
oporu w celu osiagniecia najlepszego efektu.
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Gaznik

Posiadany produkt Husqvarna zostat zaprojektowany i
wyprodukowany zgodnie ze specyfikacjami ograniczajacymi
zawartos¢ substancji szkodliwych w spalinach. Silnik zostaje
dotarty po zuzyciu ilosci paliwa réwnej pojemnosci 8-10
zbiornikdw. W celu zapewnienia jak najlepszego dziatania
silnika oraz maksymalnego redukowania zawartosci
substancji szkodliwych w spalinach nalezy po dotarciu silnika
odda¢ maszyne do punktu sprzedazy/warsztatu obstugi
technicznej, gdzie gaznik zostanie wyregulowany z
zastosowaniem obrotomierza.

Dzialanie

—
| »[[e]
»  Gaznik stuzy do regulacji obrotéw silnika i jest sterowany
za pomoca dzwigni gazu. W gazniku powstaje mieszanka
paliwowo-powietrzna o zmiennym sktadzie, mozliwym

do regulacji. W celu uzyskania maksymalnej mocy silnika
maszyny sktad mieszanki musi by¢ dobr

« Regulacja gaznika ma na celu przystosowanie silnika do
warunkéw lokalnych, np. pogody, cisnienia, rodzaju paliwa
i rodzaju oleju silnikowego do dwusuwow.

» Gaznik posiada trzy mozliwosci regulacji:
L = dysza regulacyjna niskich obrotéw.
H = dysza regulacyjna wysokich obrotéw.
T = dysza regulacyjna obrotéw biegu jalowego.

» Dawka paliwa odpowiednia dla danego potozenia
przepustnicy regulowana jest za pomoca $rub dysz
regulacyjnych L i H. Obracajac dysze regulacyjne zgodnie
z ruchem wskazowek zegara zmniejszamy ilos¢ paliwa w
mieszance (zubozamy mieszanke), a obracajac je
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zwigksza ilos¢
paliwa w mieszance (wzbogacamy mieszanke).
Zubozenie mieszanki powoduje zwigkszenie obrotow
silnika, natomiast jej wzbogacenie zmniejsza obroty.

« Sruba regulacyjna T umozliwia regulacje obrotéw biegu
jatowego. Wkrecanie sruby powoduje zwiekszenie
obrotéw, a wykrecanie ich zmniejszenie.

Ustawienie podstawowe

»  Gaznik jest wstepnie naregulowany przez producenta
podczas kontroli technicznej. Podstawowe ustawienie
gaznika, ktdre nalezy zachowac¢ podczas pierwszych
godzin pracy maszyny, zapewnia silnikowi nieco bogatsza
mieszanke niz przy optymalnym wyregulowaniu.
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Nastepnie gaznik powinien zosta¢ dokfadnie
wyregulowany. Doktadnego wyregulowania gaznika
powinna dokona¢ osoba wykwalifikowana.

UWAGA! Jezeli osprzet tnacy obraca sie na biegu jatowym,
nalezy obrdcic¢ srube T w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do ustania obrotow osprzetu tnacego.

Regulacja obrotéw biegu jalowego

Przed przystapieniem do regulacji gaznika konieczne jest
oczyszczenie filtra powietrza i zatozenie jego pokrywy.

W razie potrzeby ustaw obroty biegu jatowego za pomoca
sruby regulacyjnej biegu jatowego T. Przekre¢ najpierw srube
T zgodnie z ruchem wskazdwek zegara az do momentu, gdy
osprzet tnacy zacznie wirowac. Nastepnie obrdé srube w
kierunku przeciwnym az do zatrzymania si¢ osprzetu
tnacego. Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, gdy silnik
pracuje plynnie w kazdym potozeniu. Silnik powinien miec¢
pewien margines obrotdw, tak aby osprzet tnacy nie zaczynat
wirowac¢ natychmiast po nacisnieciu dzwigni gazu.

Zalecana predkos¢ obrotowa na biegu jatowym: Patrz
rozdzial Dane techniczne.

OSTRZEZENIE! Jezeli nie mozesz ustawié
obrotow biegu jalowego tak, aby osprzet
tnacy nie obracal sie, zwré¢ sie do
swojego dealera/warsztatu obstugi
technicznej. Nie nalezy postugiwac sie
maszyng, dopdki nie zostanie prawidlowo
wyregulowana lub naprawiona.

UWAGA! Niektére thumiki wyposazone sg w katalizator.
Patrz rozdziat Dane techniczne w celu sprawdzenia, czy
Twoja maszyna wyposazona jest w katalizator.

Thumik przeznaczony jest do ttumienia hatasu i odrzucania
gazow spalinowych poza strefe pracy operatora. Gazy
spalinowe maja wysoka temperature, a znajdujace sie w nich
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iskry moga spowodowaé pozar, jezeli skierowane zostang w
strone materialdw suchych i fatwopalnych.

Niektére typy thumikow sa wyposazone w siatke
przeciwiskrowa. Jezeli w Twojej maszynie wystepuje taki typ
tlumika, siatke nalezy czysci¢ co najmniej raz w tygodniu.
Najlepiej jest to robi¢ szczotka druciang. W ttumikach bez
katalizatora siatka przeciwiskrowa powinna by¢ czyszczona
lub wymieniana raz w tygodniu. W tlumikach z katalizatorem
nalezy sprawdzac i ewentualnie czysci¢ siatke raz w
miesigcu. Uszkodzong siatke nalezy wymieni¢. Jezeli
siatka zapycha sie czesto, moze to oznaczac, ze zmniejszona
zostata efektywnos¢ dziatania katalizatora. Nalezy wowczas
skontaktowac sie ze swoim dealerem w celu kontroli. W razie
zapchania siatki maszyna nagrzewa si¢ nadmiernie, co
prowadzi do uszkodzenia cylindra i tloka.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, ktérej tumik jest w
zlym stanie technicznym.

OSTRZEZENIE! TLumik z katalizatorem
jest bardzo goracy zaréwno podczas
pracy, jak i zaraz po jej ukoriczeniu.
Dotyczy to réwniez pracy na biegu
jakowym. Dotknigcie moze spowodowac
oparzenie skory. Nalezy pamieta¢ o
zagrozeniu pozarowym!

A

Uklad chlodzenia

W celu uzyskania mozliwie najnizszej temperatury pracy
maszyna wyposazona jest w uklad chtodzenia.

W skitad uktadu chfodzenia wchodza:
1 WIlot powietrza umieszczony w obudowie rozrusznika.
2 Zeberka chiodzace cylindra.

3 Ostona cylindra (doprowadza zimne powietrze do
cylindra).

Elementy uktadu chlodzenia nalezy czysci¢ szczotka raz w
tygodniu, lub gdy zachodzi potrzeba - czesciej.
Zanieczyszczony lub zatkany uktad chtodzenia powoduje
przegrzanie silnika maszyny, w konsekwencji czego nastepuje
uszkodzenie cylindra i tioka.

Przekladnia katowa

Przektadnia katowa jest fabrycznie wypeiniona odpowiednia
ilo$cig smaru. Jednak zanim przystapisz do eksploatacji
maszyny, sprawdz, czy przekltadnia jest wypetniona smarem
do 3/4 pojemnosci. Uzywaj specjalnego smaru HUSQVARNA.

Z reguly nie trzeba wymienia¢ smaru w obudowie przektadni
czesciej niz przy okazji ewentualnej naprawy.

Filtr powietrza

= [
Filtr powietrza nalezy regularnie czysci¢ z pytu i
zanieczyszczen, aby nie dopusci¢ do:

»  Zlej pracy gaznika
»  Trudnosci w uruchamianiu silnika
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«  Zmniejszenia mocy silnika
»  Przedwczesnego zuzycia czesci silnika
*  Zwiekszenia zuzycia paliwa

Filtr nalezy czysci¢ po kazdych 25 godzinach pracy lub
czesciej, jesli eksploatacja odbywa sie w warunkach duzego
zapylenia.

Czyszczenie filtra powietrza

Zdejmij pokrywe filtra powietrza, a nastgpnie wyjmij filtr.
Wymyj go dokfadnie w cieptej wodzie z mydtem. Dopilnuj, aby
filtr byt suchy przed ponownym jego zatozeniem.

Calkowite oczyszczenie filtra po pewnym okresie
uzytkowania nie jest mozliwe. Dlatego tez filtr nalezy
regularnie (w stalych odstepach czasu) wymienia¢ na nowy.
Uszkodzony filtr powietrza nalezy natychmiast
wymienié¢ na nowy.

W przypadku eksploatowania maszyny w warunkach duzego
zapylenia, filtr powietrza nalezy nasaczy¢ olejem. Patrz
wskazdwki pod rubryka Olejenie filtra powietrza.

Olejenie filtra powietrza

o

Stosuj zawsze specjalny olej do filtréw. Olej do filtrow zawiera
rozpuszczalnik, dzieki czemu mozliwe jest réwnomiernie
nasaczenie filtra. Unikaj kontaktu oleju ze skora.

-

Umies¢é filtr w torbie plastikowej i nalej do niej oleju
przeznaczonego do filtréw. Ugniataj torbe reka, aby filtr zostat
rownomiernie nasgczony. Wycisnij filtr, nie wyjmujac go z
torby, a przed zamontowaniem filtra w maszynie wylej z
niego nadmiar oleju. Nie nalezy nigdy stosowac oleju
silnikowego. Sptywa on szybko na dno filtra i gromadzi sie na
jego spodzie.
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Swieca zaplonowa
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Na stan $wiecy zaptonowej wplywa:
- Zlaregulacja gaznika.

«  Zle proporcje sktadnikow mieszanki paliwowej (za duzo
oleju lub niewlasciwy olej).

*  Zanieczyszczony filtr powietrza.

Powyzsze czynniki powoduja osadzanie sig nagaru na
elektrodach $wiecy, co powoduje zaktdcenia pracy silnika i
trudnosci w jego uruchamianiu.

Jezeli silnik maszyny nie osigga wiasciwej mocy, wystepuja
trudnosci z jego uruchomieniem lub utrzymaniem wolnych
obrotéw, sprawdz najpierw stan swiecy zaplonowej. Jezeli
elektrody Swiecy sg zanieczyszczone, oczys¢ je i sprawdz,
czy odstep miedzy nimi wynosi 0,5 mm. wiece nalezy
wymieni¢ po ok. miesigcu pracy lub w razie potrzeby -
wczesniej.

UWAGA! Stosuj wylacznie $wiece zalecane przez
producenta. Niewtasciwa swieca moze by¢ przyczyna
zatarcia tioka/cylindra. Dopilnuj, aby Swieca zaplonowa byta
wyposazona W tzw. eliminator zaktdcer radiowych.
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Plan konserwacji

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac przy maszynie. Wiekszos¢ punktéw oméwiona
zostala w rozdziale Konserwacja. Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci konserwacyjne i serwisowe, ktére sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane prace powinny byé wykonywane w autoryzowanym

warsztacie serwisowym.

Konserwacja

Przeglad
codzienny

Przeglad
cotygodniowy

Przeglad
miesieczny

Oczys$¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny.

X

Sprawdz, czy blokada dZzwigni gazu dziata prawidlowo pod wzgledem
bezpieczenstwa.

X

Sprawdz, czy wylacznik dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy osprzet tnacy nie wiruje, gdy silnik jest na biegu
jatlowym.

Oczys¢ filtr powietrza. W razie potrzeby wymien go na nowy.

Sprawdz, czy ostona nie jest uszkodzona i czy nie ma Sladow
pekniecia. Wymien osfone, ktéra zostata uderzona lub jest peknieta.

Sprawdz, czy glowica zylkowa nie jest uszkodzona i nie ma zadnych
peknie¢. W razie potrzeby wymien glowice zylkowa na nowa.

Sprawdz, czy nakretka zabezpieczajaca osprzetu tnacego jest
prawidlowo dokrecona.

Sprawdz, czy $ruby i nakretki sa dokrecone.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa z silnika, zbiornika paliwa lub
przewoddw paliwowych.

Skontroluj rozrusznik oraz jego linke.

Sprawdz, czy amortyzatory gumowe nie sg uszkodzone.

Oczysé swiece zaptonowa po stronie zewnetrznej. Wkreé ja i sprawdz
odstep miedzy elektrodami. Ustaw odstep tak, aby wynosit 0,5 mm
lub wymien $wiece zaptonowa na nowa. Dopilnuj, aby swieca
zaptonowa byla wyposazona w tzw. eliminator zaktécen radiowych.

Oczys¢ ukfad chtodzacy maszyny.

Oczys¢ lub wymien siatke przeciwiskrowa ttumika (dotyczy
wylacznie tlumikdw bez katalizatora).

Oczys$¢ gaznik od zewnatrz oraz powierzchnie wokét niego.

Sprawdz, czy przektadnia katowa jest wypetniona smarem do 3/4
pojemnosci. W razie potrzeby wypemnij ja uzywajac specjalnego
smaru.

Sprawdz, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie
gietkim paliwa nie ma peknigé lub innych uszkodzen. Wymier w razie
potrzeby.

Sprawdz stan wszystkich przewoddw elektrycznych i koncowek
podtaczeniowych.

Skontroluj stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna
sprzegta. W razie potrzeby oddaj maszyne do autoryzowanego
warsztatu serwisowego w celu wymiany tych czesci.

Wymien $wiece zaptonowa. Dopilnuj, aby $wieca zaplonowa byta
wyposazona w tzw. eliminator zakldcen radiowych.

Sprawdz i ewentualnie oczys¢ siatke przeciwiskrowa ttumika
(dotyczy tylko thumikdw z katalizatorem).
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Dane techniczne

Dane techniczne 535RJ
Silnik

Pojemnos$é cylindra, cm® 34,6
Srednica cylindra, mm 38,0
Skok ttoka, mm 30,5
Obroty na biegu jatowym, obr/min 2900
Zalecane maksymalne obroty bez obcigzenia, obr/min 11500
Obroty walka zdawczego, obr./min. 8220
Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/ obr./min 1,6/8400
Thumik z katalizatorem Tak

Uktad zaptonowy z regulacja obrotowa Tak
Uklad zaplonowy

Swieca zaplonowa NGK CMR6A
Odstep miedzy elektrodami swiecy, mm 0.5
Uklad zasilania/smarowania

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry 0,6

Masa

Ciezar bez paliwa, osprzetu tnacego i ostony, kg 6.0

Emisje halasu

(Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 114
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A) 116
Poziomy glosnosci

(patrz ad. 2)

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktory narazony jest
uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz ISO
22868, db(A):

W zestawie glowica zylkowa (oryginalna) 100
W zestawie tarcza tnaca do trawy (oryginaina) 99
Poziomy wibracji

(patrz ad. 3)

Réwnowazne poziomy drgan uchwytoéw (any eq). Zostat zmierzony zgodnie z

normami: EN 1SO 11806 oraz ISO 22867, m/s?

W zestawie glowica zylkowa (oryginalna) lewa/prawa 4,0/4.1
W zestawie tarcza tnaca do trawy (oryginalna) lewe/prawe 3,6/3,3

Ad. 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/EG. Odnotowany
poziom cisnienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tnacym, takim ktdry daje najwyzszy
poziom hatasu. Rdznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom
gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego
modelu zgodnie z Dyrektywa 2000/14/EC.

Uwaga 2: Odnotowane dane dla rownowaznego cisnienia akustycznego maszyny maja typowe rozproszenie statystyczne
(odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB (A).

Uwaga 3: Odnotowane dane dla réwnowaznego poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie
standardowe) w wysokosci 1 m/s2.
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Zatwierdzone akcesoria

Typ

Oslona osprzetu tnacego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy @ 25,4 mm

Gwint watka do nasadzania ostrzy M12

Multi 255-3 (@ 255 3-zgb.) 537 33 16-03
Ostrze do trawy/ndz do trawy Grass 255-4 (& 255 4-zeb.) 537 33 16-03
Multi 275-4 (@ 275 4-zgb.) 537 33 16-03
Noze plastikowe Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe maja 537 33 16-03

numer czesci 531 01 77-15)

Glowica zylkowa

T35, T35x (zytkka @ 2,4 - 3,0 mm)

537 33 16-03 / 537 34 94-03

S35 (zytka @ 2.4 - 3,0 mm)

537 33 16-03 / 537 34 94-03

T45x (zytkka @ 2,7 - 3,3 mm)

537 33 16-03 / 537 34 94-03

Talerz dystansowy

50389 01-02

Zapewnienie o zgodnosci z normami WE (Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, telefon +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze wykaszarki Husqvarna
535RJ, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczonymi w roku 2010 (rok, po ktérym nastepuje numer seryjny,
podany jest wyraznie na tabliczce znamionowe;j), sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

-z 17 maja, 2006 ,dotyczaca maszyn” 2006/42/EC
- dyrektywie 2004/ 108/EEC z dn. 15 grudnia 2004 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetyczne;j".

- dyrektywie 2000/ 14/EG z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia". Ocena zgodnosci zostata
przeprowadzona wedlug zatacznika V. Odnosnie informacji dotyczacych emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne.

Zastosowano nastepujace normy: EN292-2:1992, CISPR 12:2005, ENISO 11806:1997

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Szwecja, przeprowadzit dobrowolna kontrole
homologacyjna na rzecz Husqvarna AB. Certyfikaty opatrzone sa numerami: SEC/09/2165, 01/164/0S55 - 535RJ.

Huskvarna, 1grudnia 2010r.

Bo Jonsson, Szef ds. Rozwoju Produkcji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za

dokumentacje techniczna.)
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VYSVETLENIi SYMBOLU

nespravné pouziti muze vést k
vaznému nebo smrtelnému zranéni
uzivatele nebo nékoho jiného.

Symboly § N
, L. Ur€eno pouze pro nekovové, pruzné -
VVYSTR/V\HA! Lesvm krgvmorezy, fezné vybaveni, tzn. strunovou hlavu s @
krovinofezy a vyzinace mohou byt Jaci strunou. %
nebezpecné! Nepozorné nebo
W >

NeZ zacnete stroj pouZivat, Emise hluku do okoli dle direktivy

prostudujte si. prosim, peclivé navodk Evropského spoleGenstvi. Emise stroje Ly
pouZiti a ubezpeCte se, Ze jste je udéna v kapitole Technické Udaje a na

dokonale pochopili pokyny v ném nélepce.

uvedené.

[a
(o)

Vzdy pouzivejte:

«  Ochranna prilba tam kde je

v PR Instrukce pro startovani "
nebezpeci padajicich predmétu P

T
—

«  Schvélenou ochranu sluchu

«  Schvélend ochrana oci

P

S

Maximalni otacky vychoziho hridele, max
ot/min. 10500 rpm

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim CE.

I "
{\
) 7

Dal$i symboly/stitky na zafizeni se
tykaji zvlastnich certifikacnich poZadavku pro
urcité obchodni trhy.

Motor se vypne tak, Ze se vypina¢
nastavi do polohy vypnuto. VAROVANI!
VypinaC se automaticky vrati do vychozi
polohy. Abyste se pfi montazi, kontrole
a/nebo Udrzbé vyhnuli nezamyslenému
nastartovéni je nutno vzdy odejmout
rozbusku od zapalovaci svicky.

Pozor na odvrzené a odrazené
predméty.

-

UZivatel stroje je povinnen dohlédnout
na to, aby se béhem préce
nevyskytovala Zédna osoba nebo zvife v
okruhu 15 metrl od stroje.

Stroje vybavené pilovym nebo travnim

kotougem mohou byt pfi nérazu na A Vzdy _pouil'vejte schvélené ochranné
pevny predmét prudce odhozeny e rukavice.
stranou. Kotou¢ je schopen amputovat [y
nohu nebo ruku. Zajistéte vzdy, aby se f ® g7
lidé nebo zvifata nevyskytovali blize nez
15 m od stroje. Pro zajisténi spravné funkce je nutné
zarizeni pravidelné Cistit. m
Vyznacené Sipky vymezuji umisténi
Uchytky rukojeti.
. .. . ) Vizualni kontrola.
VZdy pouzivejte schvalené ochranné
rukavice.

Je nutné pouzivat schvalenou ochranu

oci.

Pouzivejte pevnou neklouzavou obuv.
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Pred startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Peclivé si prostudujte ndvod k pouZziti.

A

VYSTRAHA! Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muzZe vést k trvalému
poskozeni sluchu. Proto vZdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu.

A

VYSTRAHA! Konstrukce zaFizeni nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana bez
svoleni vyrobce. VZdy pouzivejte
originalni prislusenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo prislusenstvi muze vést k
véazZnému nebo smrtelnému zranéni
obsluhy nebo jinych osob.

VYSTRAHA! Lesni kfovinofez, kfovinorez
a vyzZina¢ pouzity nespravné nebo
nepozorné se muze stat nebezpeénym
nastrojem, ktery muzZe zpusobit vazné
nebo i smrtelné zranéni uzivatele nebo
nékoho jiného. Je nesmirné dulezité
precist si a porozumét obsahu tohoto
navodu k pouzivani.
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UvoD

Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Gratulujeme k vasi koupi vyrobku firmy Husqvarna! Minulost firmy Husqvarna zasahuje az do roku 1689, kdy kral Karl XI nechal
na brehu potoka Husqvarna postavit tovarnu na vyrobu musket. Umisténi u potoka Husgvarna bylo logické, nebot byl potok
pouzivan k vyrobé vodni sily a tim fungoval jako vyrobna vodni sily. BEhem téch vice nez 300 let existence tovérny Husgvarna v
ni bylo vyrabéno mnoho vyrobkd, od kamen na drevo az k modernim kuchyriskym spotfebic¢tm, Sicim strojum, jizdnim kolim,
motocykldm a jiné. V roce 1956 byla uvedena na trh prvni motorova sekacka na trévu, po ni ndsledovala motorova pila v roce
1959 a to je v tomto oboru dnes firma Husqvarna pusobi.

Husqgvarna je dnes jednim z nejpfednéjSich svétovych vyrobcu lesnich a parkovych vyrobku s kvalitou a vykonnosti jako nejvyssi
priorita. Obchodni ideou je vyvijet, vyrdbét a uvddét na trh motorem pohanéné vyrobky k préci v lese a parcich/zahradéch a v
oboru stavebnim a inZenyrskych siti. Cilem firmy Husqvarna je také byt predni co do ergonomie, pfijemného pouzivani,
bezpecnosti a Uspory Zivotniho prostfedi, proto jsme vyvinuli rizné finesy ke zlepSeni vyrobkd v téchto oborech.

Jsme presvédceni o tom, Ze budete spokojeni a ocenite kvalitu a vykonnost nasich vyrobkd po dlouhou dobu. Koupé nékterého z
nasich vyrobk vdm v pfipadé potfeby dava pristup k profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Kdybyste zakoupili vas stroj
Doufdme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete pracovat nerozlu¢né po dlouhou dobu. Myslete na to, Ze tento
navod k pouZiti je cenny doklad. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis, Udrzbu atd.), maZete znaCné prodlouzit
Zivotnost stroje a jeho hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat, pamatujte i na to, abyste predali novému vlastnikovi
i ndvod k pouZziti.

Dékujeme Vam, Ze vzdy pouzivate vyrobky Husgvarna!

Spoleénost Husgvarna AB se fidi strategii neustalého vyvoje vyrobku a proto si vyhrazuje prdvo ménit konstrukci a vzhled vyrobkd
bez pfedchoziho upozornéni.
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CO JE CO?

Co je co na lesnim kfovinofezu?

Strunovéd hlava

PInéni mazivem, kolmy ozubeny prevod
Kolmy ozubeny prevod

Kryt fezného vybaveni

Trubka hridele

Regulator rukojeti

Obloukové drzadlo

Uchytka popruhu

Stop spinac¢ (vypina¢ zapalovani)

® N O U AW N =

- O
o

Pojistka packy plynu

Packa plynu

N

Rozbuska a zapalovaci svicka
Kryt véice
Startovaci madlo

A W

Palivova nadrz
Kryt vzduchového filtru

o w;

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Reglaz sytice
Benzinové ¢erpadio
Pojistnéd matice

Opérna priruba

Opérny talif

Kotoué

Hnany kotou¢
Prepravni kryt

KIi¢ na zapalovaci svicky
Jistici Cep

Trubkovy Kli¢ na kotou¢
Sestihranny vsuvny kii¢
Ochranny néstavec
Nosny popruh

Navod k pouziti
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OBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Upozornéni

UPOZORNENI!

Stroj je uréen vyhradné k vyZzindni travy.

Jedinym pfislusenstvim, které se smi pouzivat spolu s
motorem jako zdroj pohonu, je fezné vybaveni, doporucené
v kapitole Technické Udaje.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestlize jste pozili
alkohol nebo jestlize uzivéte Iéky, které by mohly ovlivnit vas
zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v Césti
Osobni ochranné pomucky.

Nikdy nepouZiveijte stroj, jehoZ konstrukce byla jakkoli
pozmeénéna oproti jeho plvodnim specifikacim.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela v poradku.
Pravidelné provadéjte kontroly a Udrzbu podle servisnich
pokynu popsanych v této prirucce. Nékteré Gkony Udrzby a
opravy mohou provédét pouze vySkoleni a kvalifikovani
odbornici. Viz pokyny v ¢asti Udrzba.

Vsechny ochranné kryty a rukojeti musi byt pred zahajenim
prace upevnény. Ujistéte se, Ze koncovka zapalovaciho
kabelu a zapalovaci kabel jsou neporusené, aby se zabranilo
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

UzZivatel stroje je povinnen dohlédnout na to, aby se béhem
prace nevyskytovala v okruhu 15 m Zadna osoba nebo zvife.
Pokud na stejném pracovisti pracuje vice uzivateld, musi byt
udrZovana bezpecnostni vzdélenost nejméné dvakrét vyska
stromu, ale ne méné nez 15 m.

VYSTRAHA! Nenechte nikdy d&ti
pouzZivat stroj nebo se zdrZovat v jeho
blizkosti. JelikoZ je stroj vybaven
vypinaéem se zpétnym pérovanim a k
jeho nastartovani je tfeba nizka rychlost a
maly tlak na startovaci rukovét mohou i
déti za uréitych okolnosti mit tu silu, které
je tfeba k nastartovani stroje. Tim muze
dojit k nebezpeéi vazného Urazu. Proto
vzdy sejméte rozbusku neni-li stroj pod
dohledem.

Osobni ochranné pomucky

UPOZORNEN!

Lesni kfovinorez, kfovinofez a vyzina¢ pouZity nespravné
nebo nepozormné se muZe stat nebezpecnym néstrojem,
ktery muze zpUsobit vazZné nebo i smrtelné zranéni uzivatele
nebo nékoho jiného. Je nesmirné dulezité precist si a
porozumét obsahu tohoto ndvodu k pouzivéni.

PFi kazdém pouZiti stroje je nutné pouzivat schvalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomUcky nemohou
vyloucit nebezpeci Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadé,
Ze dojde k nehodgé. PoZédejte svého prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

VYSTRAHA! Je nutné dét vidy pozor na
vystrazné signaly nebo volani, pouzivate-
li ochranu sluchu. Sejméte vzdy ochranu
sluchu ihned po zastaveni motoru.

VYSTRAHA! Tento stroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto
pole mUze za uréitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich €i pasivnich
implantovanych lékarskych pristroju. Pro
sniZeni rizika vazného ¢i smrtelného
poranéni doporucujeme osobam s
implantovanymi Iékarskymi pFistroji
poradit se pred pouzitim stroje s Iékafem
a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pristroje.

VYSTRAHA! Spousténi motoru v
uzavieném nebo Spatné vétraném
prostoru muze zpUsobit smrt udusenim
nebo otravou oxidem uhelnatym.
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OCHRANNA PRILBA
Ochrannd prilba tam kde je nebezpedi padajicich predmétt

OCHRANA OCi

Pouzijte vzdy schvélenou ochranu oéi. Pouzijete-li vizir je
nutno pouZit i schvélené ochranné bryle. Schvélené ochranné
bryle jsou takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro
USA nebo EN 166 pro stéty EU.
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RUKAVICE

V pripadé potfeby pouZijte rukavice, napf. pfi montézi fezného
vybaveni.

PRACOVNI OBUV

Pouzivejte boty s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrézkou.

PRACOVNI ODEV

PouZivejte odév z pevné latky a vyhnéte se prili§ volnym
Castem odévu, které mohou byt zachyceny kfovinami nebo
vétvemi. PouZivejte vzdy dlouhé silné kalhoty. NepouZivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo sandaly a nepracuijte bosi. Upravte
si UCes tak, aby vam vlasy nevisely pod ramena.
LEKARNICKA PRVNi POMOCI

Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cést popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajiSténa jeho sprévna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je
toto vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

Zivotnost stroje se miZe zkracovat a riziko Urazli zvySovat,
jestliZe se Udrzba stroje neprovadi spravné anebo se opravy
neprovadgji odborné. Pokud potfebujete dalsi informace,

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
jehoZ bezpecnostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a udrzbu
bezpeénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupu uvedenych v této
Gasti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

UPOZORNENI! Servis a opravy stroje vyZaduiji specidlni
odborné skoleni. To plati zejména pro bezpecnostni vybaveni
stroje. V pripadé€, Ze by stroj nevyhovél pri nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat servisni opravnu.
Kazdému zakaznikovi, ktery zakoupf kterykoli z nasich
vyrobku, zaruCujeme dostupnost profesionalnich oprav a
servisnich praci. Pokud prodejce, ktery vdm stroj prodal,
neposkytuje servisni prace, pozadejte jej o adresu nasi

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu ma za ucel zabranit neimysinému
pridani plynu. Po stisknuti pojistky (A) (napf. kdyZ uchopite
rukojet) se uvolni packa plynu (B). Kdyz rukojet pustite, packa
plynu i pojistka packy plynu se vréati do pavodni polohy. Tento
pohyb je zajistovén dvéma nezavislymi vratnymi pruzinami.
Toto usporadani zabezpeci, Ze se packa plynu automaticky
zajisti v poloze, pri které bézi motor ve volnobéznych
otackéch.

Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy plynu zapadne
packa plynu do polohy, pfi které je motor ve volnobéznych
otackach.

Y\

Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

Zkontrolujte, zda se packa plynu a jeji pojistka volné pohybuji
a zda jejich vratné pruziny funguiji spravné.
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Viz pokyny pod rubrikou Start. Nastartujte stroj a dejte piny
plyn. Uvolnéte reglaz plynu a presvédCte se o tom, Ze se fezné
vybaveni zastavilo a stoji v klidu. Pokud se po prevedeni
reglaZe plynu do polohy volnobéhu fezné vybaveni nadale
Ot4Ci, je nutné proverit sefizeni chodu na volnobéh na
karburétoru. Viz pokyny pod rubrikou Technickd udrzba.

Stop spinac (vypina¢ zapalovani)

Pomoci vypinaCe zapalovani se vypind motor.

Nastartujte motor a zkontrolujte, zda se motor zastavi pri
presunuti vypinace zapalovani do vypnuté polohy.

Kryt fezného vybaveni

-

Ugelem tohoto krytu je zamezit odlétavani odhozenych
predméta smérem k uZivateli. Kryt zabrani také primému
kontaktu uZivatele s feznym vybavenim.

Zkontrolujte, zda kryt neni poskozen ani nema trhlinky. Byl-li
kryt vystaven deru nebo ma trhlinky je nutno jej vyménit.
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PouZivejte vZdy pouze doporuéeny kryt k danému feznému
vybaveni. Viz kapitolu Technické Udaje.

VYSTRAHA! Za #4dnych podminek
nepracujte se strojem, pokud neni Fezné
vybaveni opatfeno schvalenym
bezpecnostnim krytem. Viz kapitolu
Technické Gdaje. Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu muze zpUsobit vazné
zranéni.

A

Antivibraéni systém

-l

Stroj je vybaven antivibraénim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadrioval préci
se strojem.

PouZiti nespravné navinuté struny nebo tupého a nespravného
fezného vybaveni (nespravny typ nebo nespravné brouseny,
viz rubriku Brouseni kotouce), vede ke zvys$ené vibraci.
Antivibraéni systém stroje snizuje prenos chvéni mezi
jednotkou motoru/Yeznym mechanismem a rukojeti stroje.
Pravidelng kontrolujte, zda se na blocich antivibraCniho
systému neobjevuji trhliny i deformace.

&2 %

Ujistéte se, Ze jsou tlumice vibraci neposkozené a radné
pripevnéné.

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muzZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho ob&hu vést k poruchdm
obéhového nebo nervového systému. V
pripadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpUsobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého lékare. Mezi
tyto priznaky muzZe patfit znecitlivéni
nékterych Easti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména
barvy nebo stavu kuZe. Tyto priznaky se
normalné objevuji na prstech, rukou a
zapéstich. Riziko se muze zvysit pri
nizkych teplotach.

A
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Tlumié vyfuku

Tlumic vyfuku je urcen k omezeni Grovné hluku na minimum
a k usmeérnéni vyfukovych plynu smérem od uZivatele. Tlumic¢
zvuku s katalyzatorem slouZi navic jesté ke snizeni obsahu
Skodlivin ve vyfukovych plynech.

-

V zemich s teplym a suchym podnebim je nebezpedi vzniku
pozéaru zvyseno. Z toho divodu opatfujeme nékteré tlumice
zvuku lapacem jisker v podobg sitky. Zkontrolujte, zdali je
tlumi¢ zvuku na vasem stroji vybaven takovou sitkou.

U tlumicu vyfuku je velmi dulezité, aby se uzivatel fidil pokyny
pro kontrolu a UdrZbu stroje.
Nikdy nepouzivejte stroj, ktery ma poskozeny tlumic vyfuku.

Pravidelné kontrolujte, zda je tiumi¢ vyfuku bezpecné
upevnén k zafizeni.

Pokud je tlumi¢ vyfuku na stroji vybaven lapaéem jisker, musi
se sitko lapaCe pravidelné Cistit. Ucpané sitko lapace
zpUsobuje prehféti motoru a muze vést k vaznému poskozeni
stroje.

VYSTRAHA! Tlumi€ zvuku s
katalyzatorem je béhem provozu i po
zastaveni velmi horky. To plati i pFi
volnobéhu. PFi dotyku muze dojit k
popaleninam pokozky. Dejte pozor na
nebezpeci pozaru!

VYSTRAHA! Vnitini prostor tlumice
vyfuku obsahuje chemikalie, které mohou
zpUsobit rakovinu. V°pripadé poskozeni
tlumiée vyfuku se vyvarujte se kontaktu
s°témito ¢astmi.

VYSTRAHA! Méjte na mysli Ze:

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a
mohou obsahovat jiskry, které by mohly
zazehnout pozar. Nikdy nestartujte
zarizeni uvnitf budovy nebo v blizkosti
hoflavych materiala!

—

Pojistna matice
[ [»][O]

o] (o

K pfipevnéni urcitého typu fezného vybaveni je pouZivana
pojistnd matice.

PFi montazi utahnéte matici proti sméru otéceni fezného
vybaveni. Pfi demontaZi povolte matici ve sméru otaceni

Czech — 59



OBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Fezného vybaveni. (POZOR! Matice je levotocivd.) Dotdhnéte
matici pomoci nastréného klice.

Nylonovy uzéavér pojistné matice nesmi byt opotfebovan
natolik, aby jim bylo mozné otacet rukou. Uz&ver musi udrZet
moment, rovny nejméné 1,5 Nm. Matici je nutno vyménit po
okolo 10 Sroubovénich .

Rezny mechanismus

Tato ¢ast popisuje zpUsob volby fezného mechanismu a jeho
Udrzby s témito cili:

+  Snizit nebezpedi zpétného razu.

«  Doséhnout maximalniho fezného vykonu.

»  Prodlouzit Zivotnost fezného mechanismu.

UPOZORNENI!

Pouzivejte vyhradné fezné vybaveni spolu s krytem nami
doporucenym! Viz kapitolu Technické Udaje.

Viz pokyny pro fezné vybaveni, kde se uvadi spravny zplsob
navijeni Zaci struny a volby spravného prameéru struny.
UdrZujte zuby kotouce dobre a spravné nabrousené!

Postupuijte dle naSich doporuceni. Viz také navod na obalu
kotouce.

VYSTRAHA! Nei pristoupite k praci na
fezném vybaveni, zastavte vZdy motor.
Vybaveni pokraéuje v otacenii po pusténi
reglaze plynu. Ujistéte se, Ze se fezné
vybaveni UpIné zastavilo a sejméte kabel
ze svicky zapalovani nez pristoupite k
praci s vybavenim.

A

VYSTRAHA! Nespravné rezné vybaveni
nebo nespravné nabrouseny kotou¢
zvysuje nebezpeci odrazu.

A

Rezny mechanismus

Travni kotou¢ a vyzinaci nGz jsou urCeny k seceni hrubsich
travin.

e —
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Strunové hlava je uréena k vyZinani trvy.

Obecna pravidla

v

Pouzivejte vyhradné fezné vybaveni spolu s krytem nami
doporucenym! Viz kapitolu Technické Udaje.

\ N

N\
N\

N L

UdrZujte zuby kotoucée dobre a sprévné naostrené! Postupujte
podle nasich pokynu a pouzivejte doporucenou brusnou
Sablonu. PouZiti nesprévné nabrouseného nebo vadného
kotouce zvysuje nebezpedi Urazu.

Kontrolujte fezné vybaveni co do poskozeni a vzniku trhlinek.
Poskozené fezné vybaveni je nutné vzdy vymenit.

(2]
=2
(@)

Brouseni vyzinaciho noZe a travniho
kotouce

g

«  Pro sprdvné brouseni viz pokyny na obalu fezného
vybaveni. Kotou¢ a niz se brousi plochym pilnikem s
jednosmeérnymi rovnobéznymi zéfezy.
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Bruste vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla porusena
rovnovaha.

VYSTRAHA! Ohnuty, zkrouceny, sikmy,
praskly, zlomeny nebo jinak poskozeny
kotou¢ vidy vyrad'te. Ohnuty kotou¢
nezkousejte nikdy vyrovnat a dale pouzit.
Pouzivejte pouze originalni kotouce
predepsaného typu.

Strunova hlava

UPOZORNEN!

VZdy se ujistéte, Ze je Zaci struna navinuta na civce pevné a
stejnomeémeé, v opaéném pripadé dochazi ke zdravi
Skodlivym vibracim ve stroji.

PouZivejte pouze doporucené strunové hlavy a zaci struny.
Tyto jsou vyzkouseny vyrobcem tak, aby vyhovovaly
urcité velikosti motoru. To je mimoradné dilezité,
pouzivate-li plnoautomatickou strunovou hlavu.
Pouzivejte vyhradné doporucené fezné vybaveni. Viz
kapitolu Technické Udaje.

Vseobecné vyzaduje mensi stroj malou strunovou hlavu a
naopak. Je to proto, Ze pri odstranéni trdvy pomoci Zaci
struny musi motor vymrstit strunu radidiné od strunové
hlavy a pfitom prekondvat odpor sekaného travniho
porostu.

Délka Zaci struny je také duleZitd. DelSi Zaci struna
vyZaduje vykonnéjsi motor nez krétka struna stejného
prameéru.

Dbejte na to, aby niz na krytu vyZzinace nebyl poskozen.
Je uréen k sefezévani struny na spravnou délku.

dnt namodit do vody. To zpusobi, Ze se Zaci struna ztuzi
a déle vydrzi.
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Montaz J-tvarovaného drzadla

«  Zacvaknéte obloukové drzadlo na trubku hfidele.
Povsimnéte si, Ze obloukové drzadlo je nutno pripevnit
mezi Sipkami vyznacenymi na trubce hiidele.

©

«  Vsurite distancni podlozku do drazky v obloukovém
drzadle.

«  Namontujte matici, klicku a Sroub. P¥ili$ je neutahuijte.

«  J-tvarované drzadlo se vmontuje do obloukového drzadla
pomoci tfi Sroubl dle obrdzku.

« Déle se provede konecné nastaveni polohy rukojeti pro
dosazeni pohodiné pracovni polohy s vyzinacem.
Dotahnéte Sroub/kohoutek.

Montaz rezaciho vybaveni

A

VYSTRAHA!

PFi montazi fezného vybaveni je krajné
dulezité, aby se fizeni hnaciho kotouce/
opérné priruby dostalo spravné do
centrického otvoru v Fezném vybaveni.
Nespravna montaz rezného vybaveni
muZe zpuUsobit vazny a/nebo Zivotu
nebezpecény Uraz.

A

VYSTRAHA! Za #4dnych podminek
nepracujte se strojem, pokud neni Fezné
vybaveni opatfeno schvalenym
bezpecnostnim krytem. Viz kapitolu
Technické udaje. Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu muze zpUsobit vazné
zranéni.

UPOZORNENI! Aby bylo Ize pouzivat pilovy nebo travni
kotou¢ musi byt stroj vybaven spravnou fidici rukojeti,
krytem kotouce a nosnym popruhem.

VYSTRAHA! P¥i praci s namontovanym J-
tvarovanym drzadlem Ize pouzivat pouze
travni kotouce/travni noZe nebo strunova
hlava/plastikové noze. Na stroji
vybaveném J-tvarovanym drZadlem se

nikdy nesmi pouzivat pilovy kotouc.
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Montaz ochranného nastavce

VAROVANI! Ochranny néstavec mé byt vZdy pfimontovan
pri pouzivani strunové hlavy nebo plastikovych noza.
Ochranny nastavec ma byt vzdy odstranén pri pouzivani
travniho kotouce a kombinovaného krytu.

Zasurite voditko ochranného néstavce do zéfezu v
kombinovaném krytu. Poté nechte zapadnout ochranny
nastavec do prislusné polohy na krytu pomoci rychloupinacu.
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Ochranny nastavec Ize snadno odstranit s pouZitim klice na
zapalovaci svicky, viz obrazek.

Montaz krytu kotouce, travniho
kotouce a travniho noze

«  Zahaknéte kryt kotouce/kombinovany kryt (A) do drzéku

na trubce hidele a zajistéte $roubem. VAROVANI!
Zkontrolujte, Ze je ochranny nastavec odstranén.

Pouzivejte doporuceny kryt kotouce. Viz Cast Technické
Udaje.
«  Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

- Pootacejte hridelem kotouce az jeden z otvorl v hnaném

kotouci souhlasi s odpovidajicim otvorem v télese
ozubeného prevodu.

«  Zasurite jistici Cep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pripojena.

= Vlozte kotou¢ (D), opérny talif (E) a opérnou pirubu (F) na

vychozi osu.

«  Namontujte matici (G). Utahovaci moment matice je 35-
50 Nm (3,5-5 kpm). PouZivejte trubkovy kli¢ ze souboru

néfadi. PfidrZujte ndsadu klice co nejblize krytu kotouce.
Matice se dotahuje pohybem KliCe proti sméru otéceni
(VAROVANI! levotoCivy zavit).

Montaz ostatnich krytu a Feznych
vybaveni

—@

«  Namontuijte kryt vyzinaCe/kombinovany kryt (A) ureny
pro pouZziti se strunovou hlavou/plastikovymi noZzi.
VAROVANI! Pfesvédtte se, Ze je namontovan ochranny
nastavec.

Zaveéste kryt vyzinaCe/kombinovany kryt (A) na dva
hacky drzéku desky (M). Ohnéte kryt okolo osy a zajistéte
pomoci Sroubu (L). na druhé strané. PouZijte pojistny kolik
(C). Umistéte pojistny kolik do drézky na hlavé Sroubu a
dotahnéte. Viz obrazek.

» Pootadejte hridelem kotouce azZ jeden z otvord v hnaném
kotouci souhlasi s odpovidajicim otvorem v télese
ozubeného prevodu.

«  Zasurite jistici ¢ep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pripojena.

» NasSroubujte strunovou hlavu/plastikové noze (H) proti
sméru otaceni.
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MANIPULACE S PALIVEM

Bezpecnost pfi manipulaci s
palivem

Stroj nikdy nestartujte:

1 Pokud jste jej pfi tankovani polili palivem. Je tfeba viechno
rozlité palivo setfit a nechat palivo se vyparit.

2 Jestlize jste potrisnili palivem sebe nebo odév, previéknéte
se. Omyijte ty Césti téla, které byly v kontaktu s palivem.
Pouzijte mydlo a vodu.

3 Jestlize ze stroje unika palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost uzavéru palivové nadrze a privodu paliva.

Pfeprava a prechovavani

«  Strojipalivo je tfeba prechovavat a prepravovat tak, aby se
eventudini uchézejici palivo a benzinové vypary nedostaly
do kontaktu s jiskrami nebo otevienym ohném, napriklad
od elektrickych stroju, elektrickych motoru, elektrickych
spinacu/vypinacy, tepelnych kotlt apod.

« Palivo je vzdy tfeba pfechovévat a pfepravovat v
nadobéch, urCenych a schvalenych vyhradné k tomuto
Ucelu.

«  Pfed uloZenim stroje na delSi dobu je nutno vyprazdnit

Cerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé palivo.

«  Pfed odstavenim na del$i dobu se ujistéte, Ze je stroj Cisty
a je zajistén kompletnim servisem.

«  Béhem prepravy a prechovavani stroje musi byt fezné
vybaveni vzdy opatfeno prepravnim krytem.

»  Zajistéte stroj béhem prepravy.

+  Abyste se vyhnuli nezamyslenému nastartovani motoru je
nutno vZzdy odstranit rozbusku pri dlouhodobém
prechovavani, nemaéte-Ii dohled nad strojem a prech
druzich servisnich praci.

VYSTRAHA! Dbejte zvySené opatrnosti
pFi manipulaci s palivem. Méjte na paméti
nebezpedi pozaru, exploze nebo
vdechovani benzinovych vyparu.

A

Palivo

VAROVANI! Stroj je vybaven dvoudobym motorem a pri
jeho provozu se musi vzdy pouzit smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory. Aby se zarucilo sprévné sloZeni smési, je
velmi duleZité presné odméFovat mnoZstvi pridavaného oleje.
KdyZ michéte mald mnoZstvi paliva, i malé nepfesnosti mohou
vyrazné ovlivnit pomér smési.

VYSTRAHA! Palivo a vypary paliva jsou
velmi hoflavé a jsou zdravi skodlivé pfi
jejich vdechnuti a kontaktu s pokozkou.
Bud'te proto opatrni pfi zachazeni s
palivem a dbejte na to, aby byla v misté
zachazeni s palivem dobra ventilace.

A
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Benzin

VAROVANI! Vidy pouZivejte kvalitni smés benzinu a oleje s
minimalnim oktanovym &islern 90 (RON). Pokud je vas stroj
vybaven katalyzatorem (viz kapitola Technické Udaje), vZdy
pouzivejte kvalitni smés bezolovnatého benzinu a oleje.
Olovnaty benzin by zpusobil zniceni katalyzétoru.

Tam, kde je k dostani benzin, uzpusobeny pro Zivotni
prostfedi, tzv. akrylatovy benzin, pouZzijte tento benzin.

pouzijete do motoru benzin s oktanovym &islem mensim
nez 90, mUze dojit k tzv. klepdni motoru. Vysledkem je
vysokd teplota motoru, kterd muaze byt pricinou jeho
vazného poskozeni.

«  P¥i dlouhodobé préci v rezimu vysokych otécek se
doporucuje pouzivat benzin s vy$sim oktanovym Cislem.

Olej pro dvoudobé motory

«  Abyste doséhli co nejlepsSich vysledkd a vykonu, pouZivejte
olej pro dvoudobé motory HUSQVARNA, ktery je vyrabén
specidlné pro nase vzduchem chlazené dvoudobé motory.

«  Nikdy nepouzivejte olej pro dvoudobé motory chlazené
vodou, nékdy také nazyvany olej pro lodni motory (tzv.
TCW).

«  Nikdy nepouzivejte olej uréeny pro ¢tyfdobé motory.

«  Olej nizké kvality nebo prilis bohatd smés oleje a paliva
muze ohrozit funkénost katalyzéatoru a zkrétit jeho
Zivotnost.

«  Pomér smési
1:50 (2%) s olejem pro dvoudobé motory HUSQVARNA.
1:33(3%) s ostatnimi oleji uréenymi pro dvoudobé motory

chlazené vzduchem, klasifikovanymi pro JASO FB/ISO
EGB.

L Olej pro dvoudobé motory, litra
Benzin, litrd
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60




MANIPULACE S PALIVEM

Michani smési

Vzdy michejte benzin a olej v Cisté nadobé urcené na
pohonné hmoty.

Michani zaénéte vZdy nalitim poloviny davky benzinu.
Potom pridejte celou dévku oleje. Smés paliva dobre
promichejte (protrepejte). Pridejte zbyvajici polovinu
dévky benzinu.

Smés paliva pred nalitim do palivové nadrze zarizeni
dUkladné promichejte (protrepejte).

Nermichejte vétsi davku paliva nez na jeden mésic
dopredu.

Pokud po delsi dobu stroj nepouzivéte, vyprédzdnéte a
vyCistéte palivovou nadrz.

PInéni paliva

-

| [=]€]

A

VYSTRAHA! P¥i této innosti hrozi
nebezpeci pozaru, které muzZete sniZit,
kdyZ budete dodrzovat nasledujici
opatfeni:

V blizkosti nadrzi s palivem nekufte a
neumistujte horké predméty.

Pfed doplfiovanim paliva vidy vypnéte
motor.

Pred dopInénim paliva motor vypnéte a
nechte jej po nékolik minut zchladnout.

Pred doplnovanim paliva otvirejte uzavér
nadrze pomalu, aby se mohl zvolna
uvolnit pretlak.

Po doplnéni paliva peclivé uzavrete
uzaveér palivové nadrze.

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru
doplnovani paliva.

A

VYSTRAHA! Tlumié katalyzatoru se
bzhem pouzivéni a po nzm rychle zahreje.
A to i pFi volnobzhu. PFi praci v blizkosti
hoflavych material ¢i vyparu hrozi
nebezpeci vzniku pozZaru.

Pouzivejte nadoby na palivo s pinicim hrdlem s ochrannou
proti prepInéni.

Odistéte vicko nddrzky na palivo a jeho okoli. Necistoty v
nadrZce na palivo zavini provozni poruchy.

Dbejte na to, aby palivo bylo dukladné promiseno tim, Ze
nadobu s benzinem pred tankovénim protiepete.

II----.
Min 3m‘
(10ft)

Czech — 65




STARTOVANI A VYPINANI

Kontrola pred startem

«  Zkontrolujte, zda u zékladny zubd nebo v okoli stfedového
otvoru kotouce nevznikly Zadné trhlinky. NejCastéjsi
pricinou vzniku trhlinek byvaji ostré dhly, vytvorené pri
brouseni, nebo pouzivéni kotouce s tupymi zuby. Pokud
objevite trhliny, kotou¢ vyfadte.

/ \

5

0

«  Zkontrolujte opérnou prirubu, zda neni popraskana v
dusledku Unavy materialu nebo prilisného utazeni. Pokud
objevite trhlinky, opérnou prirubu vyfadte.

« Dbejte na to, aby pojistnd matice neztratila svou funkci.
Jisténi matice je pomoci jisticiho momentu o nejméné 1,5
Nm. Dotahovaci moment matice je 35-50 Nm.

=

»  Zkontrolujte, zda kryt kotouce neni poskozen nebo nema
trhlinky. Kryt kotouce vymerite, byl-li vystaven Uderu nebo
maé trhlinky.

«  Zkontrolujte strunovou hlavu a kryt vyZinace, zda nejsou
poskozeny nebo nemaji trhlinky. Vymérnte strunovou
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hlavu nebo kryt vyZinace, byly-li vystaveny uderu nebo
maji-li trhlinky.

«  Nikdy nepracujte se strojem bez bezpecnostniho krytu
nebo je-li tento kryt poskozen.

«  VSechny poklopy musi byt pred spusténim stroje sprévné
namontovény a bez zavad.

7 7

Startovani a vypinani

S

VYSTRAHA! Pfed spusténim stroje musi
byt namontovan kryt spojky s trubkou
hridele, jinak je nebezpeci uvolnéni
spojKy a tim i Urazu.

A

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru
dopliiovani paliva. Umistéte stroj na
pevny podklad. PFresvédcte se, ze se
Fezné vybaveni nedostane do styku s
cizimi pfedméty.

Dbejte, aby se v pracovnim prostoru
nenachazely nepovolané osoby, mohlo by
dojit k vaZznému Urazu. Bezpeénostni
vzdalenost je 15 m.

Startovani

@

Syti¢: Nastavte packu sytice do zapnuté polohy.

x) ¢

Benzinové cerpadlo: Zméacnéte nékolikrdt gumovou
membranu benzinového Cerpadla, az dojde k naplfiovéni




7

STARTOVANI A VYPINANI

prostoru pod membrénou palivem. Membrana nemusi byt
pInd.

VYSTRAHA! P¥i startovani motoru s
reglazi sytice v poloze syceni nebo v
poloze plynu startu se zaéne fezné
vybaveni ihned otacet.

Pfitisknéte cely stroj k zemi levou rukou (POZOR! Ne nohou!).
Uchopte pravou rukou startovaci rukojet” a zvolna vytahnete
startovaci lanko aZ pocitite odpor (v této chvili doslo k
zaskodeni zdpadek ve startovacim mechanizmu) a potom
rychle a silné za lanko zatahejte. Nikdy nemotejte
startovaci lanko kolem ruky.

Jakmile motor zacina naskakovat, je tfeba ihned vrétit reglaz
sytiCe do vychozi polohy a pokraCovat ve spousténi az motor
naskodi. Po nastartovani motoru dejte plny plyn, priemz se
automaticky vypoji plyn startu.

VAROVANI! Nevytahuijte celou délku lanka startéru,

nepoustéjte startovaci madio a nenechévejte piné vytazené
lanko samovolngé navijet. To by mohlo stroj poskodit.

VAROVANI! Nedotykejte se Zédnou &ésti téla oznatené
plochy. Je-li rozbuska vadnd muze dotyk mit za nasledek
spaleniny pokozky nebo elektrickou rénu. PouZijte vZdy
rukavice. Nikdy nepouZivejte stroj s vadnou rozbuskou.

7

Vypinani

@

Zastavte motor vypnutim zapalovani.

4

VAROVANI! Vypina¢ se automaticky vréti do vychozi
polohy. Abyste se pfi montéZi, kontrole a/nebo udrzbé vyhnuli
nezamyslenému nastartovani je nutno vzdy odejmout
rozbusku od zapalovaci svicky.
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PRACOVNI POSTUP

Obecné pracovni pokyny

UPOZORNENI!
V tomto oddile jsou uvedena zasadni pravidla bezpecnosti
préce pri praci s lesnim kiovinorezem a vyzinacem.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do préce s vybavenim, pozadejte o radu
odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo servisem.

NepouZivejte vybaveni, necitite-li se dostate¢né
kvalifikovani.

Pred pouZzitim stroje je nutné, abyste pochopili rozdil mezi
profezavanim lesa, profezavanim travy a vyzinanim trévy.

Zakladni bezpeénostni pravidla

N

1 Sledujte své okoli:

«  Abyste zabezpedili, Ze Zadni lidé, zvifata ani nic jiného
nemuze ovlivnit vasi kontrolu nad strojem.

«  Zajisténi, Ze se ani osoby ani zvitata nemohou dostat do
kontaktu s feznym vybavenim nebo s predméty reznym
vybavenim odmrsténymi.

- VAROVANI! Nikdy nepracujte se strojem, nemate-li
moznost privolat pomoc v pfipadé nehody.

2 Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite veskeré volné
predmeéty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky, ocelové
dréty, $nary apod., které by mohly byt odmrstény nebo
zachyceny feznym zafizenim.

3 Nepouzivejte motorovy foukac za Spatného pocasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru, siiném
mrazu apod. Préce za chladného pocasi je Unavnd a Casto
s sebou nese zvysené nebezpeci, jako napf. kluzkou padu,
nepredvidatelny smér padu porazeného stromu apod.

4 Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat a bezpecné
stat. Zkontrolujte, zda ve vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky (kofeny, kameny, vétve,jamy,
prikopy apod.), pro pripad, Ze by bylo nutné se rychle
presunout. Zvl&stni pozornost vénujte praci ve svazitém
terénu.

5 Drzte dobre rovnovahu a stujte pevné.
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6 Vidy drzte stroj obéma rukama. Stroj drzte po své pravé
strang.

7 Rezné zafizeni udrZujte pod drovni pasu.

8 Pred prenaSenim zastavte motor. Pfed prendSenim na
delSi vzdalenost nebo prepravou namontujte prepravni
kryt.

9 Nikdy neodkladejte stroj, ktery je v chodu, aniz byste jej
méli pod pinou kontrolou.

VYSTRAHA! Ani uZivatel stroje ani jina
osoba se nesmi pokouset odstranit
porezany material béhem rotace motoru
nebo Fezaciho vybaveni, protoZe toto
muZe zpUsobit vazny draz.

A

Nez odstranite material, ktery se namotal
kolen osy kotouce, zastavte motor a
Fezaci vybaveni, jinak je nebezpeci urazu.
Kolmy ozubeny prevod muze byt béhem
provozu i chvili po jeho skonéeni horky.

X7

PFi doteku je nebezpeci Urazu popalenim.

VYSTRAHA! Varovani pred odmrsténymi
predméty. Pouzijte vzdy schvalenou
ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte nad
kryt Fezaciho vybaveni. Kameny,
necistota atd. mohou byt odmrstény do
oq a mohou z,pilsobit oslepnuti nebo
véazné zranéni.

Drzte nepovolané osoby mimo pracovni
plochu. Déti, zvirata, divaci a pomocnici
se musi hachazet mimo bezpeénostni
z6nu 15 m od stroje. Jakmile se nékdo
blizi okamzité stroj vypnéte. Nikdy
neotacejte strojem aniz byste nejprve
zkontrolovali smérem vzad, Ze se nikdo
nenachazi v bezpec¢nostni zoné.




PRACOVNI POSTUP

Hlavni principy €innosti

Po provedeni kazdého pracovniho Ukonu nechte motor jit na
volnobéh. Je-li motor po del$i dobu v chodu nezatizeny a na
piny plyn je nebezpedi jeho vazného poskozeni.

VYSTRAHA! Nékdy dojde k uvaznuti
vétvi nebo travy mezi krytem a feznym

vybavenim. PFi ¢isténi vzdy vypnéte
motor.

é VYSTRAHA! U stroji vybavenych

pilovymi listy nebo noZi na travu muze
dojit k jejich prudkému vymrsténi do
strany, pokud pfijdou do styku s pevnym
predmétem. Tomu se Fika bo¢ni raz noze.
Boéni raz noze muze byt natolik silny, Zze
muze odhodit stroj a/nebo obsluhu
jakymkoli smérem a pFip. zpusobit ztratu
kontroly nad strojem. K boénimu razu
muZe dojit bez varovani, pokud se stroj
zadrhne, zastavi nebo zasekne.
Pravdépodobné;jsi vyskyt boéniho razu je
v oblastech, kde je Fezany nebo sekany
material tézko viditelny.

Vyhybejte se Fezani v oblasti mezi 12. a
3. hodinou na kotou€i. Z divodu rychlosti
otaceni kotouc¢e muze dojit k odrazu v
pravé v této oblasti kotouée pfi jeho
nasazeni na silnéjsi kmeny.

Prosekavani travy travnim kotoucem.

L7pa

Travni kotouCe a vyZinaci noZe nelze pouZit na drevnaté
knninky.

Na vSechny typy vysoké nebo hrubé trdvy pouzivejte travni
kotouc.

Koste travu kyvavym pohybem ze strany na stranu, kdy
pohyb zprava doleva je vysekévaci a pohyb zleva doprava
zpétny. Nechte kotou¢ pracovat svou levou stranou
(Usekem mezi 8 a 12 hodinou).

Naklonite-li pri vyZindni kotou¢ o néco doleva poklada se
trdva do fadkd, coZ usnadriuje jeji sbirani, napf. shrabdni.
SnaZzte se pracovat rytmicky. Stdjte pevné, s
rozkro¢enyma nohama. Postupuijte vpied po zakonceni
zpétného pohybu a opét se pevné postavte.

«  Opérmy talif nechte dolehnout zlehka k zemi. Ten chrani
travni kotou¢ pred dotykem s pldou.

+  Snizte nebezpeci namoténi materidlu kolem kotouce
dodrZovanim téchto pokynu:

1Pracujte vzdy na piny plyn.
2Vyhybejte se pravé posekanému materidlu pii zpétném
pohybu.

+  Pfed zahdjenim odklizeni posekaného materialu vzdy
vypnéte motor, odpojte nosné popruhy a poloZte stroj na
zem.

VyzZinani travy strunovou hlavou

VyZinani

»  Drizte strunovou hlavu tésné nad Urovni terénu a pod
Uhlem. Vlastni praci provadi konec Zaci struny. Nechte
Zaci strunu pracovat vlastni rychlosti. NetlaCte Zaci strunu
do materidlu, ktery chcete odstranit.

7
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+  Struna je schopna lehce serezavat travu i plevel u zdf,
plotl, stromU a zahonU, avSak mUze také poskodit citlivou
klru stromU a kel a také sloupky plotu.

+  Snizte nebezpeci poskozeni vegetace zkracenim Zaci
struny na 10-12 cm a snizenim poCtu otacek motoru.

Oskrabovani

+  Technika oskrabovéni odstrani veskerou nezadouci
vegetaci. Drzte strunovou hlavu tésné nad zemi, lehce
naklonénou. Nechte konec Zaci struny narézet na zem
kolem stromd, sloupd, soch apod. POZOR! Tato technika
zvysuje opotiebovani Zaci struny.

T /v i A AN
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»  Struna se opotfebovava rychleji a Castéji je nucena se
vysouvat pri praci proti kamenum, cihldm, betonu, kolem
kovovych plotd apod., ve srovnani s praci mezi stromy a
drevénymi zahradnimi ploty.

«  Pfi vyzinani a oskrabovani nepouZijte chod na piny plyn,
drZte plyn o néco nizsi, aby se prodlouzila Zivotnost Zaci
struny a sniZilo se opotrebeni strunové hlavy.
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Sekani travy

»  Vyzinac je idedIni k sekéni na takovych mistech, ktera jsou
nesnadno pristupnd pri pouZiti normalni sekacky. Béhem
sekani drzte Zaci strunu rovnobézné s povrchem terénu,
Netlacte strunovou hlavu k zemi, toto poskozuije jak
trévnik, tak i nafadi.

\\WW‘W\Q DO ASARNE T Ao IWW//

«  Vyhnéte se trvalému doteku strunové hlavy se zemi
béhem normaélniho sekani. Stély kontakt muze vést k
poskozeni a rychlému opotiebeni strunové hlavy.

Zametani

»  Ventilaéni GCinek oté&Cejici se Zaci struny mUZe byt vyuzit
k rychlému a snadnému ¢isténi. UdrZujte strunu
rovnobézné nad zametanym Usekem a pohybujte celym

strojem sem a tam.

y
/

/
|

|
\
\
A
«  Pfi sekani a smetani pouzijte pIny plyn, abyste dosahli
dobrého vysledku.
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UDRZBA

Karburator

Veskeré vyrobky Husgvarna jsou konstruovény a vyrobeny dle
specifikaci, které snizuji obsah skodlivin ve vyfukovych
plynech. Po spotfebovani cca 8-10 palivovych nadrzi je motor
zabéhnuty. K zaruCeni optimalni funkce a minimalniho obsahu
Skodlivin ve vyfukovych plynech je zapotfebi po zajeti provést
sefizeni karburatoru, toto svéfte vasemu prodejci/servisu (on
mé k dispozici otdCkomeér), tam VAm karburétor nastavi.

Funkce

«  Otécky motoru jsou fizeny packou plynu prostfednictvim
karburatoru. V karburétoru se misi palivo se vzduchem.
Pomér palivo/vzduch ve smési je nastavitelny. Spravné
sefizeni je zésadné duleZité pro dosazeni maximalniho
vykonu stroje.

«  Sefizeni karburatoru znamend prizpusobeni motoru
mistnim provoznim podminkam, napf. podnebi,
nadmorské vysce, kvalité benzinu a typu oleje pro
dvoudobé motory.

«  Karburdtor ma tfi sefizovaci Srouby:
L = Tryska nizkych otacek
H = Tryska vysokych otacek
T = $roub sefizeni volnobéZnych otadek

e Trysky L a H se pouzivaji pro sefizeni privodu paliva tak,
aby odpovidal rychlosti pfivddéni vzduchu, kterd je fizena
packou plynu. PFi otéceni Sroubu po sméru hodinovych
rucicek se smés vzduch/palivo ochuzuje (méné paliva),
otacenim Sroubd proti sméru hodinovych rucicek se
dosahuje obohaceni tohoto poméru (vice paliva). Chudé
smés poskytuje vyssi otaCky motoru, zatimco bohatd

+ Sroubem T se sefizuje nastaveni $krtici klapky pfi
volnobéznych otéckach. Otacenim Sroubu T po sméru
hodinovych rudicek se volnobézné otacky zvysuiji; jeho
otacenim proti sméru hodinovych rucicek se dosahuje
nizSich volnobéznych otadek.

Zakladni nastaveni

«  ZA&kladni hodnoty karburéatoru jsou nastaveny béhem
zkousek ve vyrobé. Zakladni nastaveni je bohatsi nez pii
optimélnim nastaveni a mé byt béhem prvnich provoznich
hodin stroje zachovano. Poté se provede presné nastaveni
karburdtoru. Pfesné nastaveni je tfeba svéfit odbornikovi.

VAROVANI{! Ota&i-li se fezné vybaveni pii chodu na
volnobéh, otacejte Sroubem T proti sméru hodinovych rucicek
az se fezné vybaveni zastavi.

Nastaveni volnobéznych otacek

Pred zahajenim sefizovacich praci dbejte na to, aby byl
vzduchovy filtr Cisty a opatien krytem.

Sefizujte nastaveni otacek volnobéhu v pripadé potieby
Sroubem volnobéhu T. Oté&cCejte nejprve Sroubem T ve sméru
hodinovych rucicek az se fezné vybaveni zacne otacet.
Otacejte poté Sroubem proti sméru hodinovych rucicek az se
fezné vybaveni zastavi. Otacky volnobéhu jsou spravné
nastaveny, béZi-li motor pravidelné v kazdé pozici. Je nutno
také mit vuli k tomu poctu otdéek, pri kterém se fezné
vybaveni za¢ina otacet.

Doporuceny poéet otacek pri volnobéhu je: Viz dast
Technické Udaje.

VYSTRAHA! Pokud nelze nastavit podet
otacek volnobéhu tak, aby Fezné
vybaveni zustalo v kliduy, je nutné se
obratit k prodejci/servisu. NepouZivejte
stroj, dokud neni spravné sefizen nebo
opraven.

A

Tlumié vyfuku

-

o)

VAROVANI! N&které tilumite zvuku jsou vybaveny
katalyzatorem. Informaci o vybaveni stroje naleznete v
kapitole Technické Udaje.

Tlumic vyfuku je uréen ke snizeni Grovné hluku a k usmérnéni
vyfukovych plyni smérem od uZivatele. Vyfukové plyny jsou
horké a mohou obsahovat jiskry, které by mohly zpUsobit

Czech — 71




UDRZBA

pozér, pokud by byly nasmérovany proti suchému a horlavému
materidlu.

Nekteré tlumice vyfuku jsou vybaveny specialnim sitkovym
lapacem jisker. Pokud vaSe zafizeni je opatfeno takovym
typem tlumice vyfuku, méli byste jeho sitko Cistit alespon
jednou za tyden. Toto sitko vyCistite nejlépe ocelovym
karta¢em. U tlumice zvuku bez katalyzatoru je zapotfebi sitku
Cistit a eventudiné vyménit jednou tydné. U tlumice zvuku s
katalyzatorem je zapotfebi sitku kontrolovat a eventuainé
Cistit jednou mési¢né. Poskozenou sitku je nutno
vyménit. Casto znedisténé sitka indikuje snizenou funk&nost
katalyzétoru. Pozadejte vaseho prodejce o provedeni kontroly
funkce katalyzatoru. Znedisténd sitka zpUsobuje prehfivani
motoru a tim poskozeni valce a pistu.

VAROVANI! Nikdy nepracujte se strojem s poskozenym
tlumicem zvuku.

VYSTRAHA! Tlumi¢ zvuku s
katalyzatorem je béhem provozu i po
zastaveni velmi horky. To plati i pFi
volnobéhu. Pfi dotyku muze dojit k
popaleninam pokozky. Dejte pozor na
nebezpedi pozaru!

A
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Chladici systém

e

Chladici systém se sklddd z nasledujicich soucasti:

1 Sénivzduchu v krytu startéru,

2 Chladici Zebra na valci,

3 Kryt vélce (usmérmiuje prabéh chladného vzduchu podél
vélce).

Chladici systém je zapotfebi Cistit kartdCem jednou za tyden,

v pripadé ndrocnych podminek jesté astéji. Znecistény nebo

ucpany chladici systém md za nasledek prehrivéni zarizeni,

coz vede k poskozeni vélce a pistu.

Kolmy ozubeny prevod

Kolmy ozubeny prevod je vyrobcem naplnén vhodnym
mnoZstvim maziva. Pfesto pred pouZitim stroje zkontrolujte,
zda je prevod naplnén do 3/4 mazivem. Pouzivejte specidlni
mazivo HUSQVARNA.

Toto mazivo zpravidla neni nutné ménit s vyjimkou pripadu,
kdy bude cely pfevod podroben opravé.

Vzduchovy filtr

it

Vzduchovy filtr je nutno pravidelné Cistit od prachu a necistot,
jediné tak je mozno odstranit:

« Poruchy karburétoru,
= Problémy pfi startovani,
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«  Snizeni vykonu motoru
«  Zbytecné opotfebeni soucasti motoru,
«  Nadmeérnou spotrebu paliva.

Cistéte vzduchovy filtr po kazdych 25 hodinéch provozu nebo
Castéji, pracujete-li v silné prasném prostiedi.

Cisténi vzduchového filtru

Odmontuijte kryt vzduchového filtru a filtr vyjméte. Properte
jej v teplé mydlové vodé. Pfed jeho zamontovénim zpét do
stroje je nutno filtr Fadné vysusit.

Vzduchovy filtr, ktery byl pouzivan po delSi dobu, jiz nelze
dokonale vycistit. Filtr se proto musi v pravidelnych intervalech
meénit za novy. Rovnéz poskozeny filtr je nutno vZdy
vymeénit.

Pokud pracujete se strojem v prasném prostredi je zapotfebi
vzduchovy filtr napustit olejem. Viz pokyny pod rubrikou
Napousténi vzduchového filtru olejem.

Napousténi vzduchového filtru olejem

e [
Poutzijte vzdy specidlni olej pro filtry. Olej pro filtry obsahuje

fedidlo, které umozriuje rovnomérné vsaknuti oleje do filtru.
Vyvarujte se proto kontaktu s pokozkou.

Vlozte filtr do igelitového sacku a polejte jej olejem. Promnéte
sécCek, aby se olej rovnomérné rozdelil. Filtr v séCku vyzdimejte
a prebytecny olej vylejte pred namontovénim vzduchového
filtru zpét do stroje. Nikdy nepouZivejte normalini motorovy
olej. Ten svou tihou prosékne filtrem a zGstane na dné.

4
@

Zapalovaci svicka

-

Na stav zapalovaci svicky ma nepriznivy vliv:
«  Nespravné sefizeni karburétoru.

»  Nespravna palivové smés (pfili§ mnoho nebo $patny olej).
«  ZneCistény vzduchovy filtr.
Tyto faktory prispivaji k tvorbé usazenin na elektrodach

zapalovaci svicky, které mohou nésledné vést k provoznim
problémum a obtiZim pfi startovani.

Pokud se sniZuje vykon zafizeni, je obtizné jej nastartovat Ci
dochazi k problémdm pfi volnobéZznych otackach, vzdy, nez
prikrodite k dal$im opatfenim, nejprve zkontrolujte stav
zapalovaci svicky. Jestlize je zapalovaci svicka znecisténa,
vydistéte ji a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod
zapalovaci svicky 0,5 mm. Zapalovaci svicka by se méla
vymeériovat po jednom mésici provozu nebo i Castéji, pokud je
to nutné.

VAROVANI! Vidy pouzivejte doporueny typ zapalovacich
sviCek! PouZiti jiného typu zapalovacich svicek by mohlo
poskodit pist ¢i valec. Dbejte na to, aby svicka méla tzv.
radiové odruseni.
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Schema technické udrzby

NiZe je uveden seznam téch Ukol(i UdrZby, které je nutno provést na stroji. Vétsina bodu je popsané v kapitole Udrzba. UZivatel
smi provadét pouze takové Udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsény v tomto ndvodu k pouZiti. Rozsahlejsi zasahy je nutno
nechat provést autorizované servisni dilné.

P fos Tydenni Mésicni
Udrzba Denni Udrzba Gdriba Gdr3ba
OCcistéte stroj zvenku. X

Zkontrolujte, Ze zarazka regléze plynu a reglaz plynu funguji X

bezpecné.

Provéfte ¢innost vypinace. X

Zkontrolujte, zda se fezné vybaveni neotdci pri chodu motoru na X

volnobéh.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pripadé potfeby ho vymérite. X

Zkontrolujte, zda kryt neni poskozen ani nema trhlinky. Byl-li kryt X

vystaven Uderu nebo ma trhlinky je nutno jej vymeénit.

Zkontrolujte, zda strunové hlava neni poskozena ani nema trhlinky. V X

pripadé potfeby je nutno strunovou hlavu vymenit.

Zkontrolujte, Ze je matice fezaciho vybaveni spravné utazena. X

PresvédCte se, zda jsou matice a Srouby utazené. X

Zkontrolujte, zda neunika palivo z motoru, nadrZe nebo palivovych X

hadicek.

Zkontrolujte startér a jeho lanko. X

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny antivibracni bloky.

Odistéte svicku zapalovani zevné. Odmontujte ji a zkontrolujte
vzdalenost elektrod. Upravte vzdélenost na 0,5 mm nebo vymeérite X
svicku. Dbejte na to, aby svicka méla tzv. radiové odruseni.

Ocistéte chladici systém stroje. X

Ocistéte nebo vymeérite sitku lapace jisker na tlumici zvuku (plati
pouze pro tlumice bez katalyzatoru).

Vycistéte zevné karburdtor a jeho okoli. X

Zkontrolujte, zda je kolm y ozubeny prevod naplnén do 3/4 mazivem.
V pripadé potfeby doplrite specialnim mazivem.

Zkontrolujte, Ze neni palivovy filtr zneCistén nebo palivova hadicka
popraskana nebo zda nejsou jiné defekty. V pripadé nutnosti vymérite.

Prekontrolujte vSechny elektrické kabely a konektory. X

Zkontrolujte spojku, pruziny spojky a buben spojky s ohledem na
opotfebovani. V pfipadé nutnosti vymérite v autorizované servisni X
dilné.

Vymeénte svicku zapalovani. Dbejte na to, aby svicka méla tzv. radiové
odruseni.

Zkontrolujte a pripadné odistéte sitku lapace jisker na tlumici zvuku
(plati pouze pro tlumice zvuku s katalyzatorem).
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Technické Udaje

Technické Udaje
Motor

Obsah vélce, cm
Vrténi vélce, mm

Zdvih, mm

Otacky chodu naprazdno, ot/min

Doporucené maximalni vysoké otécky chodu naprazdno, ot/min
Obrétky vychoziho hridele, ot/min

Maximalni vykon motoru dle ISO 8893, kW/ ot./min.

Tlumi¢ zabéhnuty s katalyzatorem

Systém zapalovani fizeny poctem otacek

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka

Vzdélenost elektrod, mm

Palivovy a mazaci systém

Objem palivové nadrze, litr

Hmotnost

3

Hmotnost, bez paliva, bez fezného vybaveni a krytu, kg
Emise hluku

(viz pozndmka 1)

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A)

Hladina akustického vykonu, zarucend LyadB(A)
Hladiny hluku

(viz pozndmka 2)

Pomérnd hladina tlaku zvuku u ucha uZivatele, mérend dle EN ISO 11806 a ISO 22868,

dB(A):

Vybaven strunovou hlavou (originaini)
Vybaven travnim kotoucem (originaini)
Hladiny vibraci

(viz pozndmka 3)

Ekvivalentni hladiny vibraci (apy ¢q) v rukojetich, méfené podle norem EN ISO 11806 aISO

22867, vm/s?
Vybaven strunovou hlavou (origindini), leva/prava
Vybaven travnim kotouéem (originaini), levy/pravy

S535RJ

34,6

38,0

30,5
2900
11500
8220
1,6/8400
Ano

Ano

NGK CMR6A
0.5

0.6

6.0

114
116

100
99

4,0/4.1
3.6/33

Poznémka 1: Emise hluku do okoli namérend jako efekt zvuku (Lyya) dle direktivy ES 2000/ 14/ES. Uvadénd hladina akustického
vykonu pro stroj byla méfena s origindlnim fezacim vybavenim, které generuje nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a
méFenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk méreni a rozdily mezi

rGznymi stroji téhoZ modelu podle Smérnice 2000/14/EC.

Pozndmka 2: Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni

odchylku) 1 dB (A).

Poznamka 3: Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Schvalené prislusenstvi Typ Kryt Fezného vybaveni, art.¢.

Stfedovy otvor v kotoucich/nozich @ 25,4
mm

Zavit hiidele pro kotou¢ M12

Multi 255-3 (@ 255 3 zuby) 537 33 16-03
Travni kotou¢/travni nuz Grass 255-4 (@ 255 4 zuby) 537 33 16-03
Multi 275-4 (@ 275 4 zuby) 537 33 16-03

Tricut @ 300 mm (jednotlivé kotouce maji

&islo dilu 531 01 77-15) 53733 16-03

Plastikové noze

T35, T35x (strunao @ 2,4 - 3,0 mm) 537 33 16-03 / 537 34 94-03

Strunové hlava S35 (struna 0 @ 2.4 - 3,0 mm) 537 33 16-03 / 537 34 94-03
T45x (struna 0 @ 2.7 - 3,3 mm) 537 33 16-03 / 537 34 94-03
Opémy talff 503 89 01-02 -

ES Prohlaseni o shodé (Plati pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.+46-36-146500, zdvazné prohladuje, 7e lesni kfovinorezy Husqvarna
535RJ pocinaje sériovymi Cisly roku 2010 a déle (rok vyroby je zfetelné vyznaCen na typovém Stitku a je nasledovan sériovym
Cislem stroje), splfiuji predpisy SMERNICE RADY:

- ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zarizeni” 2006 /42/EC
- ze dne 15. prosince 2004 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2004/108 /EEC.

- ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES. Posouzeni shody dle Pfilohy V. Pro informaci ohledné
emisi hluku viz kapitolu Technické Udaje.

Byly uplatnény nésledujici standardni normy: EN292-2:1992, CISPR 12:2005, ENISO 11806:1997

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Svédsko, proved| nepovinné schvéleni typu firmé
Husqgvarna AB. Cisla certifikéti: SEC/09/2165, 01/164/055 - 535RJ

Husqgvarna, 1. prosince 2010

Bo Jonsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly

VAROVANIE! Krovinorezy a vyZinace
mdzu byt nebezpecné! Neopatrné
alebo nesprévne pouzivanie moze
spdsobit vézne az smrtelné zranenie
obsluhe a inym osobam.

Prosim, precitajte si pozorne tento
navod na obsluhu a presvedcte sa, Ci
pokynom pred pouzivanim stroja
rozumiete.

Vzdy majte na sebe:

«  Ochrannu prilbu v pripade rizika
padajucich stromov

«  Schvélené chranice sluchu
«  Schvélenu ochranu o¢i

Max. rychlost vyvodného hriadela, max
ot./min. 10500 rpm

Tento vyrobok spifia platné smernice EU.

Dévajte pozor na vymrstené predmety a
spatné nérazy.

Pouzivatel stroja musi pocas jeho
pouzivania zaistit, aby sa k stroju do
vzdialenosti mensej ako 15 metrov
nepribliZili Ziadne osoby ani zvierata.

Stroje s upnutymi pilovymi kotdémi
alebo zastrihovacimi noZmi na trévu
mdzu prudko odskakovat do strany, ak
ndz pride do styku s pevnym
predmetom. N&Z je schopny amputovat
ruku alebo nohu. Ludi aj zvierata
udrZiavajte v bezpeénej vzdialenosti minimalne 15 metrov od
stroja.

Sipky oznadujlce rozsah umiestnenia
rukovate.

Vzdy pouZivajte schvalené ochranné
rukavice.

Noste masivne nekizavé topanky.

Pouzivajte len nekovové flexibilné
zastrihovacie nastroje, t. j. trimovacie
(vyZinacie) hlavy s vyZinacim lankom.

Hlukové emisie do okolia su v sulade so

smernicou Eurdpskej Unie. Emisie stroja Lva
su stanovené v kapitole Technické Udaje
a na nélepke.

dB

1

Zakladné instrukcie

)

Ostatné symboly/emblémy na stroji
odkazuju na zvlastne poZiadavky certifikacie pre
uréité trhy

Motor sa vypne posunutim vypinaca do
polohy stop. NEZABUDNITE! Vypinac sa
automaticky vréti do polohy Startovania.
Kryt zapalovacej sviecky treba pri
montazi, kontrole a Udrzbe odmontovat
z0 sviecky, aby sa zabrénilo ndhodnému
nastartovaniu.

Vzdy pouzivajte schvalené ochranné
rukavice.

VyZaduje sa pravidelné Cistenie.

Vizuélna kontrola.

VZdy noste schvalené chranice odi.
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Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Starostlivo si preCitajte pokyny.

VAROVANIE! DIhodobé vystavenie hluku
moze sposobit trvalé poskodenie sluchu.
VZdy preto pouZivajte schvalené
chréanice sluchu.

A

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti
nemente pdvodnu konstrukciu stroja bez
schviélenia od vyrobcu. VZdy pouzZivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
zmeny alebo prislu§enstvo mozu viest k
vazZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy
alebo ostatnych oséb.

A

VAROVANIE! Krovinorezy alebo vyZinace
mdZzu byt nebezpecné, ak sa pouzivaju
nespravne alebo neopatrne a mdzu
zapricinit vaZne aZ smrtel'né zranenia pre
obsluhu alebo pre ostatnych. Je nanajvys
dolezité, aby ste si preéitali a porozumeli
obsahu tohto navodu na obsluhu.
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o4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
BlahoZeldme védm, Ze ste sa rozhodli pre kipu vyrobku spolo¢nosti Husqvarna! Spolo¢nost Husgvarna je zaloZena na tradicii, ktora
siaha az do roku 1689, ked' $védsky kral Karl XI. nariadil postavit tovéreri na vyrobu muskiet na brehoch rieky Huskvarna. Vyber
polohy bol logicky, pretoZe vodna elektréreri ziskavala energiu z vody rieky Huskvarna. V priebehu viac ako 300 rokov svojej
existencie vyprodukovala tovaren Husgvarna velké mnoZstvo vyrobkov od peci na drevo po moderné kuchynské spotrebice, Sijacie
stroje, bicykle, motocykle atd”. V roku 1956 boli na trh uvedené prvé elektrické kosacky na trévu a za nimi v roku 1959 nasledovali
retazové pily a v tomto odvetvi spolo¢nost Husqvarna pracuje dodnes.

V stcasnosti je spolo¢nost Husqvarna jednym z poprednych svetovych vyrobcov lesnych a zéhradnickych vyrobkov, pricom
najvysSou prioritou je kvalita. Obchodna koncepcia je vyvijat, vyrabat a uvddzat na trh motorové lesné a zahradnicke vyrobky,
rovnako ako vyrobky v oblasti stavebného priemyslu. Cielom spolo¢nosti Husqvarna je tiez zastavat popredné miesto v oblasti
ergondémie, pouzitelnosti, bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.” Preto sme vyvinuli mnoZzstvo rozli¢nych funkcii pre nase
vyrobky v rdmci tychto oblasti.

Sme presvedéeni, Ze vysoko ocenite kvalitu a vykon nasho vyrobku aj o mnoho rokov neskér. Kipou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravéch a servise, kedykolvek ich budete potrebovat. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj, nie je jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu najbliz§eho autorizovaného servisu.

Va3a spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro&na funkénost st nasim prianim. Nezabudnite, Ze tento navod na oblsuhu je
cenny dokurnent! DodrZiavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajlcich sa pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) moZete predlZit
Zivotnost stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze pouzivate produkt Husqvarna.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajuceho upozornenia.
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n
C2

n
i

Co je €o na krovinoreze?

1 Zacia hlava 17 Péka sytica

2 Maznica kuzel'ového ozubeného prevodu 18 Palivova pumpa

3 Kuzelovy prevod 19 Poistnd matica

4 Kryt rezacieho néstroja 20 Podporna priruba

5 Hriadel 21 Podpornd miska

6 Upevnenie rukovéti - drzadiel 22 Noz

7 Sluckové drzadlo 23 Unésac

8 ZAavesné oko na popruh 24 Prepravny kryt kotGca

9 Vypinac 25 Kombinovany klI'G¢

10 Poistna packa plynu 26 Poistny kolik

11 Péacka 27 Nastrékovy utahovaci klu¢
12 Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviecka 28 Imbusovy kIu¢

13 Kryt valca 29 Nastavec na ochranny kryt
14 Startovacia rukovat 30 Popruh

15 Palivova nadrz 31 Névod na obsluhu

16 Kryt vzduchového filtra
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Délezité

DOLEZITE!
Stroj je ureny len na trimovanie travnika.

Pri préci s touto pohonnou jednotkou mdZete pouzivat len
také rezacie néstroje, ktoré odporicame v kapitole
Technické data.

Nikdy nepouzivajte stroj pri Unave, po poziti alkoholu alebo
liekov, pretoZe to mdze viest k zniZeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnovéhy.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Nikdy nepouZivajte stroj na ktora boli vykonané Upravy a
nezhoduije sa s originalnym prevedenim.

Nikdy nepouzivajte poskodenu stroj. Vykondvajte kontroly,
Udrzbu a dodrziavajte servisné pokyny uvedené v tomto
navode. Uréité opatrenia tykajuce sa servisu a Udrzby stroj
musia vykondvat iba odbornici. Pozrite si pokyny v Casti
Udriba.

Pred nastartovanim sa musia nasadit vetky kryty, ochranné
prvky a rukovéate. Skontrolujte, Ci nie su kryt zapalovace;j
sviecky a zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

Obsluha stroja musi zabezpecit, aby sa sa poCas préce stroja
nemohli dostat Ziadni ludia ani zvieratd do okruhu 15 metrov
od stroja. Pokial v rovnakom priestore pracuju so strojmi
niekolki operdtori, potom bezpecnd vzdialenost medzi nimi
musi byt najmenej dvojndsobkom vysky prerezavanych
stromov a nesmie byt mensia ako 15 metrov.

VAROVANIE! Nikdy nedovolte detom
pouzivat stroj alebo sa zdrZiavat v jeho
blizkosti. KedZe stroj je vybaveny
pruzZinovym vypina¢om a mozno ho
nastartovat uz pomalym a slabym
zatiahnutim za drZadlo Startéra, mdzu za
istych okolnosti dokonca aj malé deti
vyvinut silu potrebnt na nastartovanie
stroja. To mdze znamenat riziko vaZzneho
poranenia. Preto odmontujte kryt
zapal'ovacej sviecky vidy, ked’ stroj nie
je pod dohl'adom.

A

Osobné ochranné prostriedky

DOLEZITE!

Krovinorezy alebo vyzinace mdzu byt nebezpecné, ak sa
pouzivaju nespravne alebo neopatrne a mdzu zapricinit
vazne az smrtelné zranenia pre obsluhu alebo pre ostatnych.
Je nanajvys doleZité, aby ste si preéitali a porozumeli obsahu
tohto ndvodu na obsluhu.

Pri akomkolvek pouzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuju riziko nehdd, ale mdze zniZit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Ak nosite chranice sluchu,
ddvajte pozor na varovné signdly alebo
vykriky. Chranice sluchu si skladajte vzdy
hned’ ako motor zastane.

A

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara po¢as
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mbéze za uréitych okolnosti
spdsobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vaZneho
alebo smrtel'ného zranenia odporiéame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouZivanim tohto
stroja poradili so svojim lekdrom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

A

VAROVANIE! Pouzivanie motora v zle
vetranych alebo uzavretych priestoroch
mdze sposobit smrt v désledku zadusenia
alebo otravou CO.

PRILBA
Ochrannu prilbu v pripade rizika padajucich stromov

CHRANICE SLUCHU

Noste chréniée sluchu, ktoré zaru€ujd primerant redukciu
hluku.

CHRANICE OCi

VZdy noste schvélené chrénice oci. Ak nosite Stit, musite tieZ
nosit schvélené ochranné okuliare. Schvélené ochranné
okuliare musia zodpovedat norme ANSI Z87.1 platnej v USA
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RUKAVICE

Rukavice musite nosit vzdy, ked' je to nevyhnutné, napr. pri
upevriovani reznych néstrojov.

TOPANKY
Topénky s ocelovymi Spickami a protismykovou podrézkou.

ODEV

Noste odevy vyrobené z pevnej tkaniny a nenoste volny odev,
ktory sa moze zachytit na vetvickéch a konaroch. VZdy noste
dihé odolné nohavice. Nenoste Sperky, kratke nohavice,
sandale ani nepracujte bosi. Zopnite si vlasy, aby nesiahali
nizsie ako po plecia.

LEKARNICKA

Majte vZdy po ruke lekarnicku.

Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zakladnl inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpecenie bezpecnej prevédzky. Pozrite si

&ast Co je ¢0?, kde najdete umiestnenie tychto &asti na stroji.

Ak Udrzbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis
alebo opravy nevykondva profesional, moZe sa skrétit
Zivotnost stroja a zvysit riziko nehdd. Ak chcete ziskat viac
informacii, kontaktujte najblizsi autorizovany servis.

DOLEZITE! Vietky servisné a opravné prace na stroji si
vyzaduju $peciélne Skolenie. Toto zvI&st plati o
bezpecnostnom vybaveni stroja. Ak stroj neprejde niektorou
z kontrol popisanych nizsie, doneste ho do servisnej dielne.
Pri kupe ktoréhokol'vek z nasich vyrobkov vém zaruCujeme
dostupnost odbornych oprév a servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vdm preddva stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej dielne.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné sucasti.
Bezpecnostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrZiavat tak, ako je to
popisané v tejto €asti. Ak stroj neprejde
vsetkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

A
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Poistna packa plynu

Poistna packa plynu je skonstruovana na zabrénenie
nahodnému stlaceniu plynu. Ak stlacite poistnd packu plynu
(A) (napr. vtedy, ked" uchopite drzadlo), uvolnite oviadanie
plynu (B). Ked" uvolnite drzadlo, ovlddanie plynu a poistnu
packu plynu sa spolocne vratia spat so svojej povodnej polohy.
Tento pohyb je ovlddany dvoma nezévislymi vratnymi
pruzinami. Toto usporiadanie zabezpedi, Ze plyn sa v klude
automaticky zablokuje.

Presvedcte sa, i je ovladanie plynu zablokované pri nastaveni
na volnobeh, ked' je poistna packa plynu uvolnend.

Stlacte packu plynu a presvedCte sa, Ci sa vracia do svojej
pdvodnej polohy, ked' ju uvolnite.

Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistna packa plynu volne
pohybujd a Ci vratné pruziny néleZite funguju.

Vyhladajte si instrukcie v odseku Start. Nastartuite stroj a
pridajte na pIny plyn. Uberte plyn a skontrolujte, &i sa rezaci
néstroj zastavil a &i potom zostal stét. Pokial rezaci néstroj
rotuje aj pri chode stroja na volnobeh, potom treba
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skontrolovat alebo opravit nastavenie volnobehu na
karburétore. Vyhladajte si instrukcie v Casti Udrzba.

Vypinaé

Vypina¢ sa pouZiva na vypnutie motora

J

Nastartujte motor a presvedCte sa, ¢i sa motor zastavi, ked’
pohnete vypinacom do polohy stop.

Kryt rezacieho nastroja

-]

Tento kryt je uréeny na ochranu obsluhy stroja pred
odletujdcimi uvolnenymi predmetmi. Kryt zérover chrani
obsluhu pred néhodnym kontaktom s rezacim néstrojom.

Skontrolujte, &i kryt nie je poskodeny alebo prasknuty. Ak bol
kryt vystaveny Uderom, alebo ak je prasknuty, potom sa musi
vymenit.

Vzdy pouzivajte spravny odporacany ochranny kryt
zodpovedajuci pouzivanému rezaciemu nastroju. Pozri
kapitolu Technické déta.

Systém na timenie vibracii

Stroj je vybaveny systémom na timenie vibrécii, ktory je
urceny na minimalizovanie vibracii a ulahCuje jeho prevadzku.

Pouzivanie nespravneho Zacieho lanka alebo tupych alebo
nespravnych rezacich nastrojov (nesprdvnych typov alebo
nespravne naostrenych), pozri instrukcie v Casti Ostrenie noZa
pilnikom zvySuje droven vibrécii.

Systém na timenie vibracii znizuje prenos vibracii medzi
motorovou jednotkou/reznym zariadenim a rukovatami
stroja.

Pravidelne kontrolujte timice vibracii, &i nie su prasknuté alebo
deformované.

&2 %

Skontrolujte, ¢inie je timic vibracii poskodeny a ¢i je bezpecne
pripevneny.

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibréciam méze spdsobit problémy s
krvnym obehom u l'udi, ktori ho maju
zhorseny, a taktieZ modzZe sposobit’
poskodenie nervov. Ak sa u vas objavia
priznaky nadmerného vystavenia sa
vibréciam, kontaktujte svojho lekara.
Tieto priznaky su tfpnutie, strata citu,
chvenie, pichanie, bolest, strata sily,
zmeny vo farbe a stave pleti. Priznaky sa
beZne pocituju v prstoch, na rukach alebo
na zapasti. Riziko je vacsie pri nizkych
teplotach.

A

Timié vyfuku

@ |~

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte rezaci
nastroj bez schvaleného ochranného
krytu. Pozri kapitolu Technické data.
Pokial’ by bol pouzity nespravny alebo
poskodeny kryt, potom by to mohlo
zapricinit vazne osobné poranenia.

A

TImi¢ vyfuku je konstruovany na udrZovanie minimalnych
Urovni hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
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pouzivatela. TImi¢ vyfuku s katalyzatorom je tiez uréeny na
redukciu Skodlivych vyfukovych plynov.

V krajindch s teplym a suchym podnebim hrozi velké riziko
poziaru. Niektoré timice vyfuku su preto vybavené
zachytdvacom iskier. Skontrolujte, Ci je timic vyfuku vo vaSom
stroji vybaveny takymto zachytdvacom.

V pripade timic¢a vyfuku je velmi doleZité, aby ste sa riadili
pokynmi ohl'adom kontroly, Udrzby a servisu stroja.

Nikdy nepouZivajte stroj, ktory mé chybny timic¢ vyfuku!

Pravidelne kontrolujte, Ci je timi¢ vyfuku pevne pripevneny k
motoru.

Ak je timic vyfuku na vasom stroji vybaveny zachytdvaCom
iskier, je potrebné ho pravidelne Gistit. Zaneseny zachytavac
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spdsobi prehriatie motora a méze zapri€init jeho vazne
poskodenie.

VAROVANIE! TImi¢e vybavené
katalyzatorom sa pri pouZivani vel'mi
zahrievaju a ostavaju horuce este nejaky
Cas po vypnuti. To isté sa tyka aj pri
vol'nobehu. Pri kontakte moze ddjst k
popaleninam. Existuje riziko poZiaru.

VAROVANIE! TImié vyfuku obsahuje
chemické latky, ktoré mézu mat
karcinogénne Ucinky. Vyhybajte sa
kontaktu s tymito chemickymi latkami v
pripade, Ze sa timi¢ vyfuku pokazi.

VAROVANIE! Nezabudajte, Ze:

Vyfukové plyny z motora su hortce a
mozZu obsahovat iskry, ktoré moézu
vyvolat poziar. Nikdy nestartujte stroj vo
vnutri alebo v blizkosti horlavého
materialu!

Poistna matica

Poistnd matica sa pouziva na zaistenie niektorych typov
kosiacich a rezacich néstrojov.

Pri upinani utahujte maticu v opaénom smere, ako je smer
otécania néstroja. Pri uvolfiovani otacajte maticu v rovnakom
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smere, ako je smer otécania nastroja. (UPOZORNENIE! Matica

mé 'avy zavit.) Maticu utahujte pomocou néstrckového kltca.

zodraty, aby sa matica dala pootoCit rukou. ObloZenie musi
vykazovat odpor voéi pootoceniu najmenej 1,5 Nm. Maticu
treba vymenit vzdy potom, ako bola pouZitd na upnutie
priblizne10 krét.

- v 4
Rezacia cast
Této Cast popisuje, ako si vybrat a ako udrZiavat rezaciu Cast,
aby sa:
«  Znizilo riziko sp&tného nérazu.
«  Ziskal maximdlny vykon rezania.
- PredfZila Zivotnost rezacej asti.

DOLEZITE!

PouZivajte néstroje len s odpord¢anymi ochrannymi krytmi!
Pozri kapitolu Technické déata.

Vyhladajte si inStrukcie tykajuce sa rezacich a kosiacich
nastrojov tak, aby ste zabezpedili sprévne uchytenie Zacieho
lanka a zvolili spréavny priemer Zacieho lanka.

UdrZiavajte zuby noZa spravne nabrdsené! Postupuijte podla
nasich odportéani. Pozrite si aj inStrukcie uvedené na obale
noza.

VAROVANIE! Pred akoukol'vek pracou na
pracovnych nastrojoch vZdy zastavte
motor. Rotacia pokracuje aj po uvolneni
ovladacej packy plynu. Pred pracou s
rezacim nastrojom zabezpecte, aby bol
nastroj Uplne zastaveny a vytiahnite
vysokonapatovy zapal'ovaci kabel.

A

VAROVANIE! Pouzivanie nespravneho
druhu pracovného nastroja alebo
nespravne naostreného noza zvysuje
riziko spatného néarazu.

A

Rezacia ¢ast

Kosiace noze na travu su uréené na Upravu hrubého
travnatého porastu.

N N
} -
N\ [~

Zacia hlava je uréend na dokon&ovacie préce pri Uprave
trévnika.

Zéakladné pravidla

o

Pouzivajte néstroje len s odporGcanymi ochrannymi krytmi!
Pozri kapitolu Technické déata.

™

UdrZiavajte zuby noza spravne nabrdsené! Postupujte podla
nasich pokynov a pouzivajte odporucanu $ablénu na pilnik.
Nesprdvne naostreny alebo poskodeny ndz zvysuije riziko
vzniku nehody.

Skontrolujte rezaci kotdé, ¢i na riom nie su viditelné zndmky
poskodenia alebo trhliny. Poskodeny rezaci nastroj treba vzdy
vymenit.

e
=%
(@)

Ostrenie noZov na kosenie travy

G i

+ InStrukcie na spravne ostrenie rezacich néstrojov najdete
na obaloch tychto nastrojov. Kosiace nastroje ostrite s
pouzitim jednostrannych plochych pilnikov.
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«  Ostrite vSetky hrany rovnomerne, aby sa dodrzalo
vyvazenie noza.

VAROVANIE! VZdy okamzZite vyrad'te n6z,
ktory je krivy, hadzZe sa, je prasknuty,
nalomeny alebo inak poskodeny. Nikdy sa
nepokusajte rovnat krivy hadzavy noz,
aby sa dal znovu pouzit. Pouzivajte jedine
originalne noze Specifikovanych typov.

Zacia hlava

DOLEZITE!
Vzdy musite zabezpecit, aby kosiace lanko bolo rovnomerne

a tesne natocené okolo cievky, inak by stroj generoval rusivé
vibrécie.

«  Pouzivajte vzdy len odporic¢ané Zacie hlavy a vyzinacie
lanka. Tieto lankd boli testované u vyrobcu tak, aby sa
uréila vhodna velkost na kazdy stroj. Toto je velmi dolezité
vtedy, ak sa pouziva plnoautomatickd Zacia hlava.
PouZivajte len odporucané rezné nastroje. Pozri kapitolu
Technické data.

Zacie hlavy a naopak. Je to z toho dovodu, Ze Zacie lanko
pouzivané pri koseni musi byt pri rotacii odstredivou silou
udrZiavané napnuté v radidlnom smere od Zacej hlavy a
musi prekonévat odpor trévového porastu pocas kosenia.

+  DiZka tohto lanka je tieZ dbleZita. DIhsie lanko si vyZaduje
silnejsi stroj nez kratsie lanko s rovnakym priemerom.

«  PresvedCite sa, Ci je orezdvaci nozik na kryte Zacej hlavy
neposkodeny. PouZiva sa na presné odrezanie lanka na
potrebnd dizku.

+  Na prediZenie Zivotnosti Zacieho lanka moZno nechat na
par dni lanko vo vode. Zacie lanko takto zosilnie a vydrzi
dihsie.
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Montaz J-rukovate

«  Zaklapnite slu¢kové drzadlo na driek stroja.
Upozorfiujeme, Ze slu¢kové drzadlo musi byt
namontované pod Sipkou na drieku stroja.

= Vsunte rozperu do otvoru v slu¢kovom drzadle.

« Nasadte maticu, gombik a skrutku. Neutahuijte prisilno.
< Upevnite J-rukovat na slu¢kovd rukovat s pouzitim troch

skrutiek, podl‘a obrédzka.

« Teraz nastavte polohu trimovacieho néstroja tak, aby ste
dosiahli pohodInd pracovnu polohu. Zatiahnite skrutku/

gombik.

Montaz rezacieho nastroja

A

VAROVANIE!

Pri upevnovani rezacieho nastroja je
mimoriadne ddlezité, aby osadenie
unésaca sedelo presne v strede otvoru
rezacieho nastroja. Pokial’ je rezaci
nastroj nespravne upevneny, mdze to
mat za nésledok vazne alebo aj smrtel'né
poranenie.

A

VAROVANIE! Nikdy nepouZivajte rezaci
nastroj bez schvaleného ochranného
krytu. Pozri kapitolu Technické data.
Pokial by bol pouzZity nespravny alebo
poskodeny kryt, potom by to mohlo
zapri¢init vaZne osobné poranenia.

DOLEZITE! Pokial sa bude pouZivat kosiaci né7 na trévu,
potom musi stroj byt vybaveny spravnymi rukovatami,
krytom noZa a postrojom.

nastroje na rezanie a trimovanie
(zastrihovanie) travy. Spolu s J-

kotuce.

VAROVANIE! Ak je pouzita J-rukovat,
potom sa mdZu na stroji pouzivat len

rukovatou sa nesmu pouzivat pilové

Upevnenie nadstavby krytu

UPOZORNENIE! Nastavec na ochranny kryt by ste mali na
krovinorez upevnit vZdy, ked pouzivate Zaciu hlavicu/plastové
noZze a kombinovany kryt. Nadstavbu krytu by ste mali
odmontovat vzdy, ked” pouZivate rezaci nastroj na trdvu a
kombinovany kryt.

Zasurite nadstavbu krytu do otvoru v kombinovanom kryte.

ZasUvajte nadstavbu krytu do krytu, kym nezadujete kliknutie,
a potom ho pripevnite Styrmi Gchytkami.
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Nadstavba krytu jednoducho odmontujete pomocou
kombinovaného kli¢a (pozri obrazok).

Upevnenie ochranného krytu noza
na kosenie travy
—r—

5 (e

«  Zaveste kryt noza/kombinovany kryt (A) na svoje miesto
na hriadeli a zaistite ho skrutkou. UPOZORNENIE!
Skontrolujte, ¢i je nadstavba krytu odmontovana.
Pouzivajte odporucany typ krytu rezacieho nastroja.
Pozrite si Cast Technické Udaje.

«  Zalozte undsac (B) na vystupny hriadel.

«  Otécajte hriadelom, kym jeden z otvorov uné$aca nelicuje
s prislusnym otvorom na telese kuzelového prevodu.

«  Zastrcte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie hriadela.

«  Zalozte ndz (D), podpornd misku (E) a podporna prirubu
(F) na vystupny hriadel’.

«  Zaskrutkujte maticu (G). Maticu treba utiahnut
utahovacim momentom 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Pouzite
na to néstrékovy utahovaci k¢ z naradia. PridrZiavajte
rameno nasuvacieho kI'iCa tak tesne pri kryte néstroja, ako
je to len mozné. Na utiahnutie matice otécajte upinacim
kl'icom v opacnom smere, ako je smer rotacie
(Upozornenie! lavy zavit).
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Upevnenie inych krytov a
kosiacich nastrojov

B (o

«  Upevnite kryt Zacej hlavy/kombinovany kryt (A) vhodny
na pouzitie so Zacou hlavou/plastovymi nozmi.
UPOZORNENIE! Skontrolujte, ¢i je nadstavba krytu
upevnena.

Zaveste kryt Zacej hlavy/kombinovany kryt (A) na dva
haky na drziaku platni¢ky (M). Ohnite kryt okolo hriadela a
utiahnite ho skrutkou (L) na opacnej strane hriadela.
PouZite poistny kolik (C). Poistny kolik vioZte do drézky na
hlavici skrutky a utiahnite. Pozrite si nékres.

e ZalozZte und$ac (B) na vystupny hriadel’

«  Otécajte hriadelom, kym jeden z otvorov unasaca nelicuje
s prislusnym otvorom na telese kuzelového prevodu.

«  Zastrcte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie hriadela.

e Zaskrutkujte Zaciu hlavu/plastové noze (H) v opacnom
smere, ako je smer otdcania néstroja.

«  Pri demontazi postupujte podla tychto instrukcii v
obratenom poradi.



NARABANIE S PALIVOM

Bezpecénost prace s palivom
Nikdy stroj nestartujte:

1 Ked ste nan rozliali palivo. Poutierajte rozliate palivo a
zvy$né palivo nechajte odparit.

2V pripade, Ze vylejete palivo na seba alebo na svoje $aty,
vymerite siich. Poumyvaijte si vSetky Casti tela, ktoré prisli
do kontaktu s palivom. PouZzite mydio a vodu.

3 Ak zo stroja presakuje palivo. Pravidelne kontrolujte, ¢i z
uzaveru nadrze alebo palivovych vedeni nepresakuije.

Preprava a uchovavanie

< Stroj a palivo uchovavajte a prepravuijte tak, aby
nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo vyparov, ktoré
by prisli do kontaktu s iskrami, otvorenym plameriom,
napr. z elektrickych strojov, elektrickych motorov,
elektrickych relé/spinacov alebo ohrievacov.

«  Pri skladovani a preprave paliva vZdy pouZivajte na to
uréené schvalené kanistre.

«  Pri skladovani stroja na dihé obdobia je potrebné
vyprazdnit nadrz. Ohl'adom zbavenia sa zvy$ného paliva
sa spojte s benzinovym Cerpadiom vo vasom okoli.

«  Pred dihodobym skladovanim vykonajte kompletny servis
a vyCistite stroj.

= Ochranny kryt rezacej ¢asti musi byt nasadeny vzdy pred
dopravou alebo skladovani stroj.

«  Zabezpecte stroj poCas prepravy.

«  Nahodnému nastartovaniu motora predidete tak, Ze
nechéte kryt zapalovacej sviecky vzdy odmontovany
pocas dihodobého uskladnenia, ked' stroj nie je pod
priamym dohl'adom a pri vykondvani servisnych opatreni.

VAROVANIE! Pri zaobchadzani s palivom
bud'te opatrni. Pamatajte na
nebezpecenstvo poziaru, vybuchu alebo
nadychania sa vyparov.

|A

Palivo

UPOZORNENIE! Stroj je vybaveny dvojtaktnym motorom a
vZdy sa musi prevadzkovat s pouZitim zmesi benzinu a
dvojtaktného motorového oleja. Je dolezité presne namerat
mnozstvo oleja, ktoré sa mé zmiesat, aby sa zabezpedilo
dosiahnutie spravnej zmesi. Pri mieSani malych mnoZstiev
paliva mdZzu aj malé nepresnosti znacne ovplyvnit pomer
Zmesi.

VAROVANIE! Palivo a vypary z neho su
vysoko horl'avé a ich vdychnutie alebo
kontakt s pokoZzkou mdzZu sposobit vazne
poranenie. Z tohto dévodu dodrZiavajte
pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecte dostatoc¢nu ventilaciu.

A

Benzin

-

UPOZORNENIE! VZdy pouzivajte kvalitni zmes benzinu a
oleja s oktdanovym Cislom minimalne 90 (RON). Ak je V&S stroj
vybaveny katalyzatorom (pozri kapitolu Technické Udaje),
pouzivajte vzdy kvalitni zmes bezolovnatého benzinu a oleja.
Olovnaty benzin katalyzator znici.

Ak je dostupny, pouzivajte benzin s nizkymi emisiami, zndmy
tieZ ako alkylatovy benzin.

prevadzkujete motor pri niz§om oktanovom &isle ako 90,
mdZe sa objavit tzv. klepanie. Toto vyvoldva vysokd
teplotu motora, ktord moze mat za nésledok vazne
poskodenie motora.

» Ak dihodobo pracujete s pinym plynom, odpor(ca sa
pouzit benzin s vy$sim oktanovym Cislom.

Dvojtaktny olej

» PouZivajte olej pre dvojtaktné motory HUSQVARNA, ktory

sa Specidlne vyrdba pre vzduchom chladené dvojtaktné
motory, aby ste tak dosiahli najlepsi vysledok a vykon.

»  Nikdy nepouzivajte dvojtaktny olej uréeny pre vodou
chladené zavesné motory, niekedy nazyvany aj olej pre
lodné motory (TCW).

+  Nikdy nepouZivajte olej uréeny pre Stvortaktné motory.

+  Nizkokvalitny olej alebo prili§ obohatena zmes oleja a
paliva m6zu ohrozit funkciu katalyzatora a znizit jeho
Zivotnost.

+  Pomer zmiesavania
Zmes 1:50 (2%) dvojtaktného oleja HUSQVARNA.
1:33 (3%) s inymi olejmi uréenymi pre vzduchom
chladené dvojtaktné motory zaradené do triedy JASO FB/
ISO EGB.

L Dvojtaktny olej, liter
Benzin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
S 0,10 0.15
10 0,20 0,30
15 0,30 0.45
20 0,40 0.60
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NARABANIE S PALIVOM

- v - IV - -
Miesanie Doplnanie paliva
« Benzin a olej vzdy miesajte v Cistej nadoby uréenej na

palivo. —
«  Vidy zaCinajte tak, Ze nalejete poloviéné mnoZstvo

benzinu, ktory sa mé pouZzit. Potom pridajte celé

mnozstvo oleja. Palivovd zmes premiesajte (pretraste). VAROVANIE! Ak budete dodrzZiavat
Pridajte zvy$né mnoZstvo benzinu. nasledovné opatrenia, zmensite tym riziko
pozZiaru:

«  Palivovi zmes pred naplnenim do palivovej nadrZe stroja

dobre premieSajte (pretraste). Nefajcite alebo nekladte teplé predmety

v blizkosti paliva.

Pred dopffianim paliva vzdy vypnite
motor.

Pred dopinenim paliva motor vZdy
zastavte a nechajte ho na niekol’ko mindt
vychladnut.

Pri dopifiani paliva pomaly otvorte
palivovy uzaver, tak aby sa pozvol'na
uvolnil akykol'vek nadmerny tlak.

Po naplneni paliva starostlivo zatiahnite
palivovy uzéaver.

Pred nastartovanim sa vZdy vzdialte so

« NenamieSavajte viac ako maximalne jednomesacnu strojom od miesta doplnania paliva.

zasobu paliva. . o ) ] .
* Vzdy pouzivajte nadobu na palivo s ventilom proti

* Ak sa stroj dlhSiu dobu nepouziva, palivova nadrz by sa pretedeniu paliva.

mala vyprézdnit a oCistit. T o o
«  Vycistite priestor okolo palivového veka. Znecistenie

VAROVANIE! TImi€ katalyz4tora sa pogas nadrze mdze sposobit prevadzkové problémy.
pouZivania a po pouziti vel'mi zahreje. - Pretrasenim nadoby pred napifianim nédrze zabezpecte,
Plati to aj pri volnobehu motora. aby palivo bolo dobre premiesané.

Nezabudnite na nebezpedie poziaru,
predovsetkym ak pracujete blizko
horlavych latok a/alebo vyparov.
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START A STOP

Pred nastartovanim skontrolujte

=@

«  Skontrolujte ndZ, aby bolo zarucené, Ze sa nevytvorili
Ziadne trhliny na patach zubov ani na centrovacom otvore.
NajbeZnejSou priCinou tvorby trhlin su ostré rohy vytvorené
na p&tach zubov pocas ostrenia, alebo praca s nastrojom,
ktory ma tupé zuby. Pokial na noZi najdete trhlinu, ndz
musite ihned’ vyradit.

/ \

o T

«  Skontrolujte, ¢i podpornd priruba nie je prasknuta
nasledkom Unavy materiélu alebo nasledkom prilisného
utiahnutia. Prasknutd podpornd prirubu musite ihned’
vyradit.

(=)

«  PresvedCite sa statickou silovou skuskou, i upinacia
matica nie je uvolnend. Upinacia matica musi mat
upinaciu silu najmenej 1,5 Nm. Utahovaci moment na
utiahnutie matice musi byt 35-50 Nm.

= Skontrolujte, & ochranny kryt noZa nie je poskodeny alebo
prasknuty. Ochranny kryt vymerite, pokial bol vystaveny
nérazom, alebo ak je prasknuty.

+  Skontrolujte &i Zacia hlava a kryt Zacieho zariadenia nie su
poskodené alebo prasknuté. Zaciu hlavu alebo ochranny

kryt vymente, pokial boli vystavené narazom, alebo ak su
niekde prasknuté.

»  Nikdy nepouzivajte stroj bez ochranného krytu ani s
poskodenym ochrannym krytom.

»  Pred nastartovanim stroja musia byt vetky kryty spravne
nasadené a nesmu byt poskodené.

Start a stop

VAROVANIE! ESte pred nastartovanim
stroja musite upevnit kompletny kryt
spojky a hriadel’a, inak sa moze spojka
uvolnit a poranit pouzivatela.

@
gy

Pred nastartovanim sa vZdy vzdial'te so
strojom od miesta doplinania paliva.
Polozte stroj na rovny povrch.
Zabezpecte, aby rezaci nastroj neprisiel
do kontaktu so Ziadnym predmetom.

Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti
nepohybovali Ziadne neopravnené osoby,
v opaénom pripade hrozi riziko vaZneho
poranenia. Bezpe¢na vzdialenost je 15
metrov.

Startovanie

@

Sytic: Vytiahnite sytic.

I~ ¢
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START A STOP

Palivova pumpa: Opakovane stlacajte klobucik palivovej
pumpy, kym sa nenaplni palivom. Palivové pumpa nemusi byt
naplnend Uplne.

VAROVANIE! Ked" sa motor nastartuje so
syti¢om alebo s plynom v $tartovacej
polohe, potom sa n6z zaéne ihned’ otacat.

Lavou rukou drZte stroj na zemi (VAROVANIE! NepridfZajte ho
nohou!). Uchopte Startovacie drZzadlo, pravou rukou pomaly
potiahnite $ndru, az kym nepocitite isty odpor (zapadky
Startéra sa zachytdvaju), a potom $nuru rychlo a silno
potiahnite. Startovaciu $ndru si nikdy neomotéavajte
okolo ruky.

Opakovane potahujte za Startovaciu $ndru, kym motor
nenaskoci. Po nastartovani motora vrétte syti¢ do
prevadzkovej polohy a pridajte pIny plyn; tym sa automaticky
vypne tzv. poloplyn.

UPOZORNENIE! Sniru $tartéra nevytahujte naplno a
nepustajte drzadlo Startéra pri plnom vytiahnuti $ndry. Moze
to poskodit stroj.

UPOZORNENIE! Nevstupujte Ziadnou ¢astou tela do
vyznaceného priestoru. Kontakt mdZe mat za nasledok
popélenie pokozky alebo elektricky Sok, ak je kryt zapalovacej
svieCky poskodeny. VZdy pouZivajte rukavice. Nepouzivajte
stroj s poskodenym krytom zapalovacej sviecky.
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Zastavenie

@

Zastavte motor vypnutim zapalovania.

4

UPOZORNENIE! Vypina¢ sa automaticky vréti do polohy
Startovania. Kryt zapalovacej sviecky treba pri montazi,
kontrole a udrzbe odmontovat zo sviecky, aby sa zabranilo
nahodnému nastartovaniu.



PRACOVNE TECHNIKY

Vseobecné pracovné pokyny

DOLEZITE!

Této Cast opisuje zakladné bezpeénostné pokyny na pracu s
krovinorezmi a vyZzinacmi.

Ak si nie ste isti, ako dalej postupovat, obrétte sa na
odbornika. Kontaktujte svojho predajcu alebo servisnu
dielriu.

Vyvarujte sa kazdému pouZzitiu stroja, ktoré podla vés
presahuje vase moznosti.

Pred pouzitim stroja musite pochopit rozdiely medzi

prerezévanim lesného porastu, kosenim trévového porastu a
vyZinanim.

Z3akladné bezpeénostné pravidla

N

1 Pozrite sa okolo seba:

« aby ste sa presveddili, &i [udia, zvierata alebo ostatné veci
nemdzu ovplyvnit vase ovladanie stroja.

« Treba zabezpedit, aby ludia, zvieratd, atd’. nemonhli prist
do kontaktu s rezacimi nastrojmi ani s volnymi telesami
odletujucimi od rezacich nastrojov.

«  NEZABUDNITE! Stroj smiete pouZivat len v takom

pripade, ked'ste schopni privolat pomoc v pripade nehody.

2 Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrérite vetky volné
predmety, ako s kamene, Glomky skla, klince, ocelové
droty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni vyletavat
alebo sa namotat na rezaci néstroj.

3 Nepouzivajte stroj v nepriaznivych podmienkach, ako st
husta hmla, silny dazd"a vietor, krutd zima a podobne.
Préca v zlom poCasi je Unavna a Casto prindsa dalSie rizika,
ako su Smyklavy povrch, nepredvidatelny smer padu ap.

4 PresvedCte sa, Ze dobre a pevne stojite. Skontrolujte, Ci
okolo vés nie su prekazky (korene, skaly, vetvy, jamy a
podobne) pre pripad, Ze by ste sa museli ndhle pohnut.
Dévajte si pozor pri praci na svahu.

5 UdrZiavajte dobrd rovnovéhu a pevny postoj.

6 Stroj drzte vZdy oboma rukami. Stroj drzte vpravo vedia

tela.

Rezny nastroj udrziavajte pod Uroviiou pasu.

Pred prechodom na iné miesto vypnite stroj. Pred
transportom stroja na akukolvek vzdialenost najskor na
nastroj zaloZte transportny kryt.

Nikdy neukladajte stroj v chode na zem, ak ho neméte
neustéle pod dobrym dohl'adom.

VAROVANIE! Obsluha stroja ani nikto iny
nesmie skusat odoberat porezany

material, kym je stroj v ¢innosti, alebo
kym rezny nastroj este rotuje, pretoze by
to mohlo mat za nasledok vazne
poranenia.

Pred odoberanim materialu namotaného
okolo hriadel’a noza zastavte chod stroja a
rotaciu rezacieho nastroja, lebo inak by to
malo za nasledok riziko poranenia.
KuZel'ovy prevod sa pocas prevadzky
mdze zahriat a moze tak zostat nejaky
¢as po pouziti. V pripade dotyku by ste sa
mohli popalit.

VAROVANIE! Davajte pozor na odletujuce
telesa. VZdy noste schvalené chranice

o¢i. Nikdy sa nenaklanajte ponad kryt
rezacieho nastroja. Kamene, ulomky, atd".
mdzu vyletiet do oéi a zapri€init slepotu
alebo vazne poranenie.

Neopravnené osoby udrZiavajte v
bezpeénej vzdialenosti. Deti, zvierata,
divaci a pomocnici sa musia zdrZiavat v
bezpeénej vzdialenosti najmenej 15 m.
Ak sa niekto pribliZi blizsie, musite stroj
ihned’ zastavit. Nikdy neotacajte strojom
v prevadzke okolo seba bez toho, aby ste
sa presvedgcili, €i sa niekto nenachéadza v
nebezpecnej zéne.
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Zakladné pracovné techniky

Stroj vZdy po kaZdej pracovnej innosti spomalte na rychlost
volnobehu. DIhé obdobia prace na piny plyn bez zataZenia
stroja mdZzu viest k vdznemu poskodeniu motora.

nastroj. Pred Eistenim vZdy vypnite chod

VAROVANIE! Niekedy sa vetvy alevo
zvysKy rastlin zachytia medzi kryt a rezny
stroja.

VAROVANIE! Stroje s upnutymi pilovymi
kotdi¢mi alebo zastrihovacimi noZmi na
travu mozu prudko odskakovat do strany,
ak ndzZ pride do styku s pevnym
predmetom. Ide o tzv. odrazenie noza.
Vyrazné odrazenie noza mdze sposobit
trhnutie stroja alebo pouzZivatela
l'ubovolnym smerom a pouzivatel mdze
stratit nad strojom kontrolu. K odrazeniu
noza modze dojst nahle, ak sa stroj
zachyti, zasekne alebo uviazne. Castejsie
k nemu dochadza na miestach, kde nie je
rezany material dobre viditel'ny.

Vyhnite sa rezaniu v oblasti noZa v uhle
zéberu medzi dvanastou hodinou a tretou
hodinou vzhl'adom na stred noza.
Vzhl'adom na rychlost rotacie tak moze
vzniknut spatny naraz, pokial sa pokusite
rezat hrubSie kmene v tomto uhlovom
rozsahu noza.

Kosenie travnatého porastu s pouzitim
noza na travu

@ Ly P

»  Kosiace noZe na travu sa nesmu pouzivat na rezanie
drevenych kmenov.

« N0z na travu sa pouziva na vSetky typy vysokych alebo
hrubych stoniek rastlin.

«  Trévnaty porast sa kosi kyvavym pohybom do stran,
pri¢om pohyb sprava dolava je kosiaci a pohyb zlava
doprava je vratny (naprdzdno). Lavé strana noZa (v uhle
medzi 8 aZ 12 hodinami) je uréena na kosenie.

« Pokial je ndz pri koseni travy nakloneny dolava, trdva sa
zhromazduje na linii, kde sa dé I'ahSie zozbierat napriklad
hrabanim.
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Pokuste sa pracovat rytmicky. Stojte pevne s nohami od
seba. Po vykonani prazdneho vratného zdvihu postupte
vpred a opét sa pevne postavte.

Nechajte podpornd misku zl'ahka lezat na zemi. Pouziva
sa na ochranu noZa proti kontaktu so zemou.

Zmensite riziko namotania rastlin okolo noZa tym, ze
budete postupovat podia tychto pokynov:

1Pracujte vZdy s motorom na piny plyn.
2Pri vratnom pohybe sa vyhnite uz odrezanému materialu.

Skér ako zacnete zbierat nakoseny material, zastavte
chod stroja, odopnite stroj z postroja a poloZte stroj na
zem.

VyzZinanie travnika pomocou Zacej hlavy

VyZinanie

VyZinaciu hlavu drzte tesne nad zemou pod uréitym
uhlom. Kosenie vykondva koniec Zacieho lanka. Nechajte
lanko pracovat svojim vlastnym tempom. Nikdy nasilu
netlacte lanko do koseného miesta.

\ \
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Zacim lankom moZete [ahsie odstrariovat trévu a burinu
popri stenach, ohradach, stromoch a obrubnikoch, ale tam
moZe aj poskodit citlivejSie miesta kory stromov a krovin Ci
poskodit koliky plotu.

Riziko poSkodenia rastlin sa dd zniZit skrétenim Zacieho
lanka na dizku 10-12 cm a znizenim poctu otacok
motora.

Cistenie

.

Technikou Cistenia sa odstrariuje vSetka neziadlca
vegetécia. UdrZiavajte Zaciu hlavu tesne nad zemou a
naklonte ju. Vydistite Zacim lankom zem okolo stromov,
kolikov, budov a podobne. UPOZORNENIE! Této technika
zvysuje rychlost opotrebovania Zacieho lanka.

AN ) W\ AAATNY
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Zacie lanko sa opotrebuije rychlejsie a musi sa nahradzat
omnoho ¢astejSie pri praci medzi kamerimi, tehlami,
beténom, kovovym plotom, atd". ako pri préci, kde
prichddza do kontaktu so stromami a drevenymi plotmi.

a nie na plny plyn, &im sa lanko prediZi a zniZi sa
opotrebovanie Zacej hlavy.
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Kosenie

«  VyZinanie je ideédlne na kosenie trdvy, ktora je tazko
dostupnd s pouzitim normalnej kosacky. Pri koseni
udrZiavajte Zacie lanko paralelne so zemou. Vyhnite sa
tlaceniu Zacej hlavy proti zemi, lebo tak sa moze
poskodzovat travnik ako aj néstroj.

\\Wm‘lf\m IO AN T Ko, LWW/

« Pocas normélneho kosenia nepripustite neustaly kontakt
Zacej hlavy so zemou. Neustély kontakt tohoto typu moze
zapri¢init poskodenie a nadmerné opotrebovanie Zacej
hlavy.

Zametanie

«  Fukaci efekt rotujuceho lanka mozno vyuzit na rychle a
I'ahké vyCistenie plochy. Rotujdce lanko udrZiavajte
paralelne so zametanou zemou a pohybujte sa ponad zem
vejérovito tam a spat.

y
/

\
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«  Prikoseni a zametani treba pracovat so strojom na plny
plyn, ¢im sa dosiahnu najlepsie vysledky prace.
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UDRZBA

Karburator

Tento vyrobok znacky Husqgvarna bol skonStruovany a
vyrobeny podla Specifikécii, ktoré znizuju vypUstanie
Skodlivych plynov. Po spotrebovani 8-10 nadrZi paliva bude
motor zabehnuty. Aby ste zabezpecili jeho dalsi chod pri
maximalnom vykone a minimalizovali vyfukové emisie po
zabehu, poZiadajte predajcu/servisnu dielfiu (ktori maju k
dispozicii pocitadlo otédcok), aby vdm nastavili karburétor.

Funkcia

—

«  Karburdtor reguluje otacky motora pomocou plynovej
packy. Vzduch a palivo sa zmie$aju v karburatore. Zmes
vzduchu a paliva je nastavitelna. Spravne nastavenie
zmesi je podstatné pre dosiahnutie najlepsieho vykonu
pily.

» Nastavenie karburatora znamend, Ze motor je

prispdsobeny miestnym prevadzkovym podmienkam,

napr. podnebiu, nadmorskej vyske, benzinu a oleju pre

dvojtakty.

«  Karburétor je vybaveny tromi nastavovacimi prvkami:
L = nizke otacky
H = vysoké otacky
T = skrutka nastavenia volnobehu

«  TryskaL aH sa pouzivaju na také nastavenie privodu
paliva, ktory bude v optimalnom pomere s prddom
nasévaného vzduchu, ktory je riadeny packou plynu
(Skrtiacou klapkou). Ak su zatdCané v smere hodinovych
ruCiciek, pomer zmesi vzduch/palivo je chudobnejsi
(menej paliva), ak su zataCané proti smeru hodinovych
ruiciek, pomer je bohatsi (viac paliva). Chudobnd zmes
zvysuje otaCky motora, bohata ich zniZuje.

»  T-skrutka reguluje polohu klapky plynu pri chode motora
na volnobeh. Otocenie skrutky v smere hodinovych
ruciciek zvysuje otacky volnobehu, zatial o otocenie proti
smeru hodinovych ruciéiek otacky volnobehu znizuje.

Zakladné nastavenie

«  ZA&kladné nastavenia karburétora sa upravuju pocas
testovania v tovarni. Zakladné nastavenie je bohatSie ako
optimélne, malo by sa ponechat v prvych hodinéch
pouzivania stroja. Potom je mozné karburator jemne
nastavit. Jemné nastavenie by mal vykonat skuseny
technik.
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UPOZORNENIE! Ak sarezny nastroj ota¢a vtedy, ked motor
pracuje na volnobeh, skrutka T pre nastavenie volnobehu by
sa mala otoCit proti smeru hodinovych ruciciek, az kym sa
rezny nastroj nezastavi.

Nastavenie vol'nobeznych otacok

Pred akymkol'vek nastavovanim skontrolujte, ¢i je vzduchovy
filter Cisty a Ci je pripevneny kryt filtra.

Nastavte volnobeh pomocou skrutky volnobehu T, ak je to
nutné. Najprv toCte nastavovaciu skrutku T v smere
hodinovych ruciciek, az kym sa rezacie prislusenstvo nezacne
todit. Potom otacajte nastavovacou skrutkou volnobehu proti
smeru hodinovych ruciciek, az kym sa retaz nezastavi.
Volnobeh je sprévne nastaveny vtedy, ked motor bezi hladko
v kazdej polohe. Volnobezné otacky by mali byt znacne nizsie
ako ot&cky, pri ktorych sa zane pohybovat retaz.

Odporucané otacky pri volnobehu: Pozrite si Cast
Technické udaje.

VAROVANIE! Ak otacky pri volnobehu
nemozno nastavit, tak aby sa rezny
nastroj zastavil, spojte sa s predajcom/
servisnou dielfiou. Nepouzivajte stroj,
kym nebol spravne nastaveny alebo
opraveny.

A

TImi¢ vyfuku

R~

UPOZORNENIE! Niektoré timice vyfuku su vybavené
katalyzatorom. V kapitole Technické Udaje zistite, Ci md vas
stroj katalyzator.

TImic vyfuku je navrhnuty na zniZovanie hladiny hluku a na

smerovanie vyfukovych plynov pre¢ od obsluhy. Vyfukové
plyny su hordice a moZu obsahovat iskry, ktoré, ak su
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namierené proti suchému a horlavému materidlu, mozu
sposobit’ poZiar.

Niektoré timice vyfuku su vybavené Specidlnou sietkou na
zachytdvanie iskier. Ak md vasa pila tento typ timica, mali by
ste sietku Cistit aspori jedenkrét tyZdenne. Najlepsie sa sietka
Cisti drotenou kefou. Zachytavac timica vyfuku bez
katalyzatora je potrebné raz za tyZden vydistit alebo ho v
pripade potreby vymenit. Zachytavac timica vyfuku s
katalyzatorom sa musi kontrolovat a v pripade potreby raz za
mesiac vyCistit. Ak je zachytavac poskodeny, treba ho
vymenit. Ak je zachytdva¢ asto zaneseny, mdze byt
poskodeny katalyzator. Ak chcete skontrolovat timic vyfuku,
kontaktujte svojho predajcu. Zaneseny zachytavac spdsobi
prehriatie stroja a moze spdsobit poskodenie valca a piestu.

UPOZORNENIE! Nikdy nepouZivajte stroj, ktory mé chybny
timi¢ vyfuku.

VAROVANIE! Timiée vybavené
katalyzatorom sa pri pouzivani vel'mi
zahrievaju a ostavaju horuce este nejaky
éas po vypnuti. To isté sa tyka aj pri
vol'nobehu. Pri kontakte méze dojst k
popaleninam. Existuje riziko poZiaru.

A

Chladiaci systém

—
Bl

Na udrZiavanie Co najnizsej pracovnej teploty je stroj vybaveny
chladiacim systémom.

Chladiaci systém pozostéva z:
1 Nasdvania vzduchu na Startéri.
2 Chladiacich rebier na valci.

3 Kryt valca (usmernuje prud studeného vzduchu okolo
valca).

OCistite chladiaci systém raz do tyZda kefkou, prip. pri
néroCnejSich podmienkach Castejsie. Spinavy alebo
zablokovany chladiaci systém ma za nasledok prehriatie
stroja, ktoré spdsobuje poskodenie piestu a valca.

Kuzel'ovy prevod

Prevod so Sikmym ozubenim je naplneny spravnym
mnoZstvom mazadla uZ vo vyrobnom zévode. Napriek tomu
pred pouZitim stroja treba skontrolovat, Ci je prevod s
kuzel'ovym ozubenim naplneny mazadlom do troch Stvrtin.
Pouzivajte $pecidlne mazadlo firmy HUSQVARNA.

Mazivo v kuzelovom ozubenom prevode nie je zvyCajne
potrebné menit, meni sa iba v pripade oprav.

Vzduchovy filter

—
Bl

Vzduchovy filter treba pravidelne Gistit, aby sa odstranili prach
a Spina a vyhlo sa tak:

»  Poruche karburdtora
+  Problémom so Startovanim

Slovak — 97
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e Zhor$enému vykonu
«  Zbytoénému opotrebovaniu Casti motora.
» Nadmerne vysokej spotrebe paliva.

V extrémne prasnom prostredi Cistite filter kazdych 25 hodin
alebo Castejsie.

Cistenie vzduchového filtra

Odstrérite kryt vzduchového filtra a vytiahnite filter. Umyte ho
v teplej mydlovej vode. Pred vioZenim skontrolujte, Gi je filter
suchy.

Vzduchovy filter, ktory sa pouZziva nejaku dobu, nemozno
celkom odistit. Preto sa musi v pravidelnych intervaloch
nahradzat novym. Poskodeny filter sa musi vidy
vymenit.

Ak pouZzivate stroj v prasSnom prostredi, vzduchovy filter musi
byt namodceny v oleji. Pozrite si pokyny v Casti Olejovanie
vzduchového filtra.

Olejovanie vzduchového filtra

o

Vzdy pouZivajte Specidlny filtrovy olej. Filtrovy olej obsahuje
rozpUstadlo, pomocou ktorého olej rovnomerne presiakne cez
filter. Viyhnite sa preto kontaktu s pokozkou.

VloZte filter do plastového vrecka a vylejte nan olej. Premieste
plastové vrecko, aby sa olej dostal do filtra. Pred vioZenim filtra
do stroja vytlacte vo vrecku z filtra prebytocny olej a vylejte ho.
Nikdy nepouzivajte bezny motorovy olej. Tento typ oleja cez
filter velmi rychlo presiakne a nahromadi sa v spodnej Casti.

Zapal'ovacia svieCka

-

Stav zapalovacej sviecky je ovplyvneny:
»  Nesprédvnym nastavenim karburétora.

98 — Slovak

«  Nespravnou zmesou paliva (prili§ vel'a alebo nespravny
druh oleja).

«  ZneCistenym filtrom.

Tieto Cinitele spdsobuju povlaky na elektrédach zapalovacej
svieCky, ktoré mozu mat za nasledok prevadzkové problémy a
Startovacie tazkosti.

Ak ma stroj nizky vykon, problémy pri nastartovani alebo
prajuce nedostatocne: pred podniknutim dalSich krokov vzdy
skontrolujte zapalovaciu sviecku. Ak je zapalovacia sviecka
Spinava, oCistite ju a skontrolujte, ¢i medzera medzi
elektrodami je 0,5 mm. Zapalovacia sviecka by sa mala
vymenit po priblizne mesaénej prevadzke, alebo ak treba aj
skor.

UPOZORNENIE! VZdy pouzivajte odporicany typ
zapalovacej sviecky! Nespravna zapalovacia svieCka moze
vazne poskodit piest/valec. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia
svieCka sprévne nasadena.



Plan Udrzby

iba Udrzbu a servis popisané v ndvode na obsluhu. Néro¢nejsie préce sa musia vykonavat v autorizovane;j servisnej dielni.

Udrzba

Denna Gdrzba

TyZdenna
udrzba

Mesaéna
udrzba

Vycistite vonkajSok stroja.

X

Skontrolujte, ¢i poistna packa plynu a plyn z hl'adiska bezpecnosti
funguju sprévne.

Skontrolujte, ¢i vypina¢ funguje sprévne.

Skontrolujte, ¢i pri volnobehu nerotuje rezaci néstroj.

Vycistite vzduchovy filter. Vymenite ho, ak je to potrebné.

Skontrolujte, Ci kryt nie je poskodeny alebo prasknuty. Ak bol kryt
vystaveny Uderom, alebo ak je prasknuty, potom sa musi vymenit.

XX X[ x| X

Skontrolujte, ¢i Zacia hlava nie je poskodend alebo prasknuta. V
pripade potreby vymerite Zaciu hlavu.

Skontrolujte, Ci je poistnd matica rezacieho néstroja spravne
utiahnutd.

Skontrolujte, ¢i sU matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, &i z motora, nadrze na palivo alebo palivovych vedeni
nepresakuje palivo.

Skontrolujte Startér a Startovaciu Snuru.

Skontrolujte, ¢i nie s poskodené Casti na timenie vibracii.

Vycistite vonkajSok zapalovacej svie¢ky. Odmontuijte ju a skontrolujte
medzeru medzi elektrodami. Nastavte medzeru na 0,5 mm alebo
vymerite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, Ci je zapalovacia sviecka
sprévne nasadena.

Vycistite chladiaci systém stroja.

Vydistite alebo vymerite zachytdvac iskier na timici vyfuku (vztahuje
sa to iba na timice vyfuku bez katalyzétora).

Vydistite vonkajSok karburétora a priestor okolo neho.

Skontrolujte, i je kuzelovy ozubeny prevod naplneny do troch Stvrtin
mazadlom. V pripade potreby Specidlne mazadlo doplrite.

Skontrolujte, Ci nie je palivovy filter zneCisteny a ¢i nie je palivova
hadica prasknuté alebo inak poskodend. Vymerite ich, ak je to
potrebné.

Skontrolujte vSetky kéble a pripojenia.

Skontrolujte, ¢i nie su spojka, pruziny spojky a bubon spojky

opotrebované. Potrebnl vymenu vykond autorizovana servisna dielna.

Vymerite zapalovaciu svie¢ku. Skontrolujte, Ci je zapalovacia sviecka
sprédvne nasadena.

Skontrolujte a vyCistite zachytavac iskier na timici vyfuku (vztahuje sa
to iba na timice vyfuku s katalyzatorom).
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Technické Udaje

Technické Udaje 535RJ
Motor

Objem valca, cm? 34,6
Vitanie valca, mm 38,0
Zdvih, mm 30,5
Otéacky pri volnobehu, ot./min. 2900
Odport¢ané maximalne otacky pri volnobehu, ot./min. 11500
Rychlost vyvodného hriadela, ot./min. 8220
Max. vykon motora podla ISO 8893, kW/ ot./min. 1,6/8400
TImig& katalyzatora vyfuku Ano
Zapalovaci systém s obmedzovacom otacok Ano
Zapal'ovaci systém

Zapalovacia sviecka NGK CMR6A
Medzera medzi elektrédami, mm 0.5
Palivovy a mazaci systém

Kapacita palivovej nadrze, litre 0,6
Hmotnost

Hmotnost bez paliva, rezného néstroja a chranica, kg 6.0
Emisie hluku

(pozri pozndmku 1)

Hladina akustického vykonu, merand v dB(A) 114
Hladina akustického vykonu, garantovana LyysdB(A) 116
Hladina hluku

(vid" pozndmka 2)

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouZivatela merand podla normy EN

I1SO 11806 a SO 22868, dB(A):

Vybaveny vyZzinacou hlavou (origindl) 100
Vybaveny nozom na travu (origindl) 99
Hladiny vibréacii

(vid"pozndmka 3)

Ekvivalentnd hladina vibrécif (any eq) Na rukovétiach, merand podla normy EN ISO

11806 a1SO 22867, m/s?.

Vybaven vyzinacou hlavou (origindl), viavo/vpravo 4,0/4.1
Vybaveny noZzom na trévu (originl), viavo/vpravo 3,6/3.3

Poznamka 1: Emisie hluku do okolia sa merajl ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EU 2000/ 14/ES. Uvédzana
hladina akustického vykonu pre stroj bola merand s originalnym rezacim néstrojom, ktory produkuje najvyssiu Uroven. Rozdiel
medzi zaruéenym a nameranym akustickym vykonom je, Ze zaruceny akusticky vykon zahfria aj rozptyl vysledkov merania a
rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v stlade so smernicou 2000/14/ES.

Pozndmka 2: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku)
1.dB (A).

Poznémka 3: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii majd typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd ochylku) 1 m/s2.

100 — Slovak
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Schvélené prislusenstvo Typ Kryt na rezaci nastroj, art. ¢€.

Centrélny otvor rezacieho/sekacieho
nastroja, @ 25,4 mm

Zavit vystupného hriadela M12

Multi 255-3 (@ 255 3 zub.) 537 33 16-03
Néstroje na kosenie travy Grass 255-4 (D 255 4-zub.) 537 33 16-03
Multi 275-4 (@ 275 4 zub.) 537 33 16-03

Tricut @ 300 mm (Samostatné ¢epele

Plastové noZe majd kataldgové &islo 531 01 77-15.) 537.3316-03
T35, T35x (kdbel @ 2,4 - 3,0 mm) 53733 16-03 / 537 34 94-03
Zacia hlava S35 (kabel @ 2,4 - 3,0 mm) 53733 16-03 / 537 34 94-03
T45x (kdbel @ 2,7 - 3,3 mm) 53733 16-03 / 537 34 94-03

Podporna miska 503 89 01-02 -

EU vyhlasenie o zhode (Uplatfiuje sa iba na Eurépu)

My, spoloénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, prehlasujeme, Ze krovinorezy
Husqvarna 535RJ so sériovymi &islami datovanymi od roku 2010 (rok sa zretel ne uvadza na vyrobnom Stitku, po ¢om nasleduje
sériové Cislo), vyhovuju poziadavkdm SMERNICE RADY:

- zo 17. méaja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006 /42 /ES.
- Z 15. decembra 2004 , ohladom elektromagnetickej kompatibility"2004/ 108 /EEC.

-28.5.2000 ,ohladom emisii hluku do okolia”’2000/ 14/EG. Hodnotenie zhody podla dodatku V. Informécie o emisidch
hluku néjdete v kapitole Technické Udaje.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN292-2:1992, CISPR 12:2005, EN ISO 11806:1997

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Svédsko vykonala dobrovolnd skusku typu v zastipeni
Husqvarna AB. Certifikéty su Cislované: SEC/09/2165, 01/164/055 - 535RJ.

Huskvarna 1.janudra 2010

Bo Jonsson, Development manager (Oprévneny zastupca spolocnosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentéciu.)
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